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Note

This and other government publications may
be purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publications
Distribution, Statistics Canada, Ottawa,
K1A 0T6, or to Publishing Centre, Supply and
Services Canada, Ottawa, KlA 0S9.

Inquiries about this publication should be
addressed to:

Unemployment Insurance and Manpower
Section,
Labour Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (telephone:

995-8445) or to a local office of the bu-
reau's User Advisory Services Division:

St. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426~5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666~3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Charlottetown, Fredericton, Moncton, Saint
John and Sydney by calling the operator and
asking for ZENITH 22066. Throughout Sas-
katchewan, the Regina office can be reached
by dialing 1-800-667-3524, and throughout
Alberta, the Edmonton office can be reached
by dialing 1-800-222-6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi qua
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les 1li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6, ou & Imprimerie et édition, Appro-
visionnements et services Canada, Ottawa, KlA 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent étre adressées a:

Section de 1'assurance-chdmage et de la
main~d' ceuvre,
Division du travail,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Té6 (téléphone:
995-8445) ou a un bureau local de la Division
de 1'assistance-utilisateurs situé aux endroits
suivants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426~-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-540%)
Edmonton (425=-5032
Vancouver (666-369%)

On peut obtenir une communicEfisa gratuitd aves
le service régional d'information statistiqua de
Charlottetown, Fredericton, Moncton, de Saint John
et de Sydney en demandant 2 la téléphoniste le nu-
méro ZENITH 22066. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en compo-
sant 1-800-667-3524, et en Alberta, avec le bureau
d'Edmonton au numéro 1-880-222-6400.
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Symbols

The following standard symbols are used in Statistics
Canada publications:

. . figures not available.

.. . figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.

- - amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

I revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés uni-
formément dans les publications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

. .. Nayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.
- - nombres infimes,
P nombres provisoires.

I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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Benefit Payments (1)

e Payments made to claimants in the second
quarter of 1979 amounted to $1,077 million,
down 227 from the previous quarter and 127
from the same quarter in 1978.

o Benefits reached $2,460 million in the first
half of the year compared with $2,669 mil-
lion in 1978, a drop of 87. The number of
weeks of benefit paid declined by 77 and the
average weekly benefit was down 17 to
$108.45.

Initial and Renewal Claims

e Claims filed by persons for benefits in the
second quarter totalled 558,147, a decrease
of 207 from the first quarter and 107 from
the same quarter a year earlier.

s For the first half of 1979, claims numbered
£,257,000, down 67 from the January-June
geriod in 1978. All provinces reported
fower claims except for small increases in
Heawfoundland, Prince Edward Island and New
frunswick.

Beneficiaries(l) (Final) — February-April 1979

e For the three months ended April 1979, the
number of persons qualifying for unemploy-
ment insurance benefits averaged 935,000, a
drop of 67 from the same period in 1978.

e On average, 367 of the beneficiaries were
under 25 years of age, 437 were between 25
and 44 years and 227 were 45 years or over.

e On average, beneficiaries (regular with no
carnings reported) recorded weekly insurable
carnings of $182 — $200 for males and $148
for females.

(1) The count of beneficiaries cannot be re-
lated to the benefit payments made during
a month. Whereas the latter figure covers
#ll benefit payments made during the
month, the count of beneficiaries repre-
g#nts the number of persons who qualified
I5r benefits for a specific week each
month regardless of when they received pay-
ment.

YAULS SALLLAELS

Deuridme c-imemcee ds 1679

Prestations servies(l)

e Les prestations versées au cours du deuxiéme tri-
mestre de 1979 se sont élevées a $1,077 millions,
soit 22 7 de moins qu'au trimestre précédent et
12 7 de moins qu'au deuxiéme trimestre de 1978.

e Les prestations ont atteint $2,460 millions pour
le premier semestre de 1'année, comparativement
a $2,669 millions en 1978, soit 8 Z de moins.
Le nombre de semaines de prestations a baissé de
7 7 et la prestation hebdomadaire moyenne est
tombée a $108.45, ce qui représente une bailsse de
1045

Demandes initiales et demandes de renouvellement

® Au deuxiéme trimestre, le nombre de demandes de
prestations s'est établi d 558,147, soit une
baisse de 20 7 par rapport au premier trimestre
et de 10 Z par rapport 3 la méme période 1l'an
dernier.

e Pour la premiére moitié de 1979, le nombre de
demandes a atteint 1,257,000 ce qui représente
une baisse de 6 7 par rapport a la période
janvier-juin 1978. Toutes les provinces ont en-
registré une diminution du nombre de demandes
sauf Terre-Neuve, 1'Ile-du-Prince-fdouard et 1le
Nouveau-Brunswick, ol 1'on a noté de légeéres
augmentations.

Bénéficiaires(l) (chiffres définitifs) — Février-
avril 1979

® Au cours des trois mois se terminant en avril
1979, le nombre de personnes admissibles aux
prestations d'assurance-chdmage s'est &tabli en
moyenne a 935,000, soit 6 % de moins qu'd la méme
période en 1978.

e En moyenne, 36 7 des bénéficiaires avaient moins
de 25 ans, 43 7 avaient de 25 i 44 ans et 22 %
avaient 45 ans ou plus.

e En moyenne, les bénéficiaires (touchant des pres-
tations ordinaires sans gains déclarés) ont dé-
claré des gains hebdomadaires assurables de $182,
soit $200 pour les hommes et $148 pour les
femmes.

(1) On ne peut établir de rapport entre le nombre

de bénéficiaires et les prestations servies
pendant un mois donné. Ces derniéres com-
prennent toutes les prestations servies pendant
le mois, alors que le nombre de bénéficilaires
représente toutes les personnes admissibles aux
prestations d'assurance-chSmage pour une se-
maine bien précise du mois, quel que soit le
moment auquel elles ont regu le paiement.



Chart — 1 Graphique — 1 .
Average Number of Een?flclarles by Age and Sex, First Quarter 1979

Nombre moyen de bénéficiaires selon I'age et le sexe, premier trimestre 1979
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Benetit Payments, Weeks Paid and Average Weekly Payment, Canada

Prestations servies, semaines de prestations et moyennes des
prestations hebdomadaires payées, Canada
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TABLE 1. Summary Data

TABLEAU 1. Données sommal:ma

1979 1978
Item
J Ma: April Jun Ma April
Détail =" y g . d :
Juin Mai Avril Juin Mai Avril
Benefit payment activities —
Service des prestations:
Benefit paid — Prestations
payées $ 279,643,265 384,524,588 412,603,515 333,554,580 452,894,176 436,409,901
Weeks of benefit — Semaines de
prestations 2,660,549 3,602,926 3,817,292 3,105,002 4,135,227 3,955,443
Average weekly benefit — Pres-
tations hebdomadaires moyennes $ IGSISIL 106.73 108.09 107.42 109.52 110.33
Claims received — Demandes
regues 172,685 196,932 188,530 190,671 215,190 216,884

Year-to-date — Total cumulatif

Current year Previous year Percentage change
Année courante Année précédentc Variation aon pourcen i sgs
TRt DT oRG OGSt —
Service des prestations:
Benefit paid — Prestations
payées $ 2,459,980,804 2,668,590,272 -8
Weeks of benefit — Semaines de
prestations 22,683,903 24:5955.,457 -7
Average weekly benefit — Pres-
tations hebdomadaires moyennes § 108.45 109.57 -1
Claims received — Demandes
regues 1,256,912 1,341,098 - 6
TABLE 2. Beneficiaries by Month
TABLEAU 2. Bénéficiaires par mois
1979 1978 Year-to-date(1) . W
change

Total cumulatif (1)

April March February April March February Vatatidocan
Avril Mars Février Avril Mars Février 1979 1978 pangenta g
Number — Nombre 880,535 948,029 975,469 958,172 997,259 1,029,228 937,213 999,016 — B

(1) Monthly average.
(1) Moyenne mensuelle.



TABiE 3. Historical Data

TARIL.EAU 3. Données chronologiques

| P

Inital and Initial Benefi- Benefit payments

renewal claims claims ciaries

received allowed(l) Prestations servies
Year and month Demandes Demandes Bénéfi-

o initiales et initiales claires Amount Weeks Weekly

Année et mois de revouvel- acceptées(1) average

lement regues

Montant Semaines Moyenne
hebdomadaire
$'000 ' 000 $

Annual average — Moyenne annuelle:
1972 205,827 155,379 156,847 2,538 61.79
1973 186,461 146,952 168,487 2,461 68.45
1974 200,864 157,581 177,618 2,372 74.89
1975 238,102 189,512 - 263,273 3,111 B4.64
1976 223,181 181,381 701,448 280,131 3,016 92.89
1977:
Annual average — Moyenne annuelle 23858 83)) 178,655 751,550 325,754 3,225 101.00
January — Janvier 266,859 234,982 893,204 397,031 3,948 100. 56
February — Février 199, 549 175,709 926,571 379,067 3,734 101.51
March — Mars 211,475 174,088 910,651 428,029 4,245 100.83
April — Avril 199,700 146,805 869,990 355,355 3,512 101.18
May — Mai 200,627 158,524 738,469 363,169 3,668 99.00
duge — Juln 198,825 150,114 654,551 281,723 2,850 98.86
July ~ Juillet 215,453 163,195 625,054 246,704 2,498 98.77
Migust — Aolt 198,946 155,673 642,012 307,785 3,095 99.44
SaopLcmber — Septembre 237,848 168,275 584,193 244,760 2,429 100.75
Ogxaber — Octobre 241,715 176,779 633,800 269,262 2,641 101.94
dovanber — Novembre 317,718 220,005 702,082 316,721 3,063 103.40
Desanber — Décembre 317,253 219,706 838,031 319,439 3,018 105.84
1978:
Annual average — Moyenne annuelle 234,045 167,268 802, 607 378,076 3,446 109.71
January — Janvier 300,157 224,262 1,011,405 513,674 4,712 109.01
February — Février 211,120 166,148 1,029,228 460,890 4,182 110.21
March — Mars 207,076 153,176 997,259 471,167 4,266 110.46
April — Avril 216,884 155,400 958,172 436,410 3,955 110.33
May — Mai 215,190 163,719 856,020 452,894 4,135 109.52
June = Juin 130,671 137,004 725,705 338 ;555 3,105 107.42
July — Juillet 214,830 130,055 685,043 307,015 2,869 107.01
August — Aot 205,823 146,756 689,186 341,099 3,171 107.58
September — Septembre 216,942 145,108 602,358 270,459 2,487 10B.75
October — Octobre 243,950 169,677 620,437 289,898 2,630 11'e. 22
November — Novembre 309,977 214,708 669,885 333,304 2,990 111.47
December = Décembre 275,919 201,205 786,591 326,546 2,853 114.46
1979:
Annual average — Moyenne annuelle
January - Janvier 307,818 249,000 944,817 525,946 4,667 112.70
February — Février 198,087 170,961 975,469 427,774 3,958 108.09
March — Mars 192,860 153,055 948,029 429,490 3,979 107.95
April — Avril 188,530 131, 568 880,535 412,604 3,817 108.09
May — Mai 196,932 141,936 384,525 3,603 106.73
June = Juin 172,685 115,362 279,643 2,661 105.11

July -~ Juillet

August ~ Aoit
September — Septembre
October = Octobre
November — Novembre
hecember — Décembre

(1) Includes claims with ;iisqualification -and aisentitlement anavclaims ;;;-;\_riouly not allowed.
(1) Comprend les demandes exclues du bénéfice des prestations, les inadmissibilités et les demandes non acceptées auparavant.
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TABLE 4. Estimates of Persons Exposed to Unemployment Insurance

TABLEAU 4. Nombre estimatif de personnes touchées par 1'assurance-chimsgs

Annual average and month Total persons
Moyenne annuelle et mois Total, personnes
'000

Annual average — Moyenne annuelle:

1972 7,845
1973 8,264
1974 8,617
1975 8,951
1976 9,249
1977:

Annuil gverace — Hovenas wnnnalle 9.50s
January — Janvier 9., 150
February — Février 9,211
March — Mars 9,244
April — Avril 9,258
May — Mai 9,520
June — Juin 9,691
July — Juillet 9,897
August — Aofiit 9,929
September — Septembre 9,560
October — Octobre 9,555
November — Novembre 9,535
December — Décembre 9,502
1978:

Annual average — Moyenne annuelle 9,821
January — Janvier 9,372
February — Février 9,453
March — Mars 9,565
April — Avril Ul 57
May — Mai 9,850
June - Juin 10,046
July = Juillet 10, 254
August — Aoiit 9,842
October — Octobre 92853
November — Novembre 9,865

December — Décembre 9,849
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Tibl.E 4. Estimates of Persons Exposed to Unamployment Insurancé — Concluded

TABLEAU 4. Nombre estimatif de personnes touchées par 1'assurance-chOmage — fin

Annual average and month Total persons

Moyenne annuelle et mois Total, personnes
'000

1979:

Annual average — Moyenne annuelle

January — Janvier 9,648
February — Février 9,662
March — Mars 9,744
April — Avril 9,749
May — Mai 9,960
June — Juin 10,134

July — Juillet

August — Aodt
September — Septembre
October — Octobre
November — Novembre
December — Décembre

Hoge: fhe insured population comprises persons who contribute to unemployment insurance plus claimants
s@porting to UIC offices. Coverage is nearly universal for members of the labour force for whom
there exists an employer-employee relationship. The only exclusions(l) are (a) those 70 years
af age or over, (b) those to whom a retirement pension under the Canada or Quebec Pension Plans
has become payable, and (c) persons with inconsiderable employment, i.e., those with less than
20% of the maximum weekly insurable earnings or 20 times the provincial hourly minimum wage,
whichever is less. Precise estimates of the covered population are not available. The approxi-
mate estimates in the table above are based on total labour force statistics for persons under
70 years of age and have not been adjusted for the other two exclusions. The data in the table
begin January 1972 when unemployment insurance coverage was extended to its present level.

Nota: La population assurée se compose des personnes qui contribuent au régime d'assurance-chOmage et
des prestataires qui envoient des déclarations de chOmage aux bureaux de la CAC. Le régime
s'étend a presque tous les membres de la population active pour lesquels il existe une relation
employeur—employé. Les seules personnes exclues(l) sont a) celles qui ont 70 ans et plus, b)
celles qui ont dé3jd acquis le droit a une pension de retraite en vertu du Régime de pensions du
Canada ou 3 une rente de retraite en vertu du Régime de rentes du Québec et c) celles dont
1'emploi est négligeable, c.-a-d., celles dont les gains sont inférieurs & 20 Z du maximun des
gains hebdomadaires assurables ou a 20 fois le salaire horaire minimum dans la province, selon
le moindre des deux. Il n'existe pas d'estimations précises de la population assurée. Les
estimations approximatives qui figurent dans le tableau ci-dessus sont fondées sur les gtatisti-
ques globales sur l'activité des personnes de moins de 70 ans et n'ont pas été rectifies pour
tenir compte des deux autres groupes de personnes exclues. Le tableau présente les chiffres a
partir de janvier 1972, date ol le régime d'assurance-chdmage a pris 1'ampleur qu'il a aujour-
d'hui.

(1) Revised, effective January 1976 to: (a) those 65 years of age or over and (b) persons with incon-
siderable employment.
(1) Modification en vigueur & compter de janvier 1976: a) celles qui ont 65 ans et plus et b) celles
dont 1'emploi est négligeable.
Note: For estimate of the insured population for 1969-1971 see April 1972 edition of Catalogue 73-001.
#Wocs: Pour la période 1969-1971, on trouvera l'estimation de la population assurée dans la livraison
glavril 1972 du 2° 73-0Q1 au . gatalogud.



TABLE 5. Initial and Renewal Claims Received, by Province and Month

TABLEAU 5. Demandes initiales et demandes de renouvellement regucs,

o

S pTErLace et 4008

Number Year-to-date
Nombre Total cumulatif
Province and claims
June May April Current Year Percentage
Province et demandes year apgo change
Juin Mai Avril Année Année Variation
courante derniére en pour-
centage
Newfoundland — Terre-Neuve 4,730 4,905 5,457 37,295 36,755 1
Initial — Demandes initiales (i) 4,340 4,672 33/, 107 30,799 7
Renewal — Renouvellements 597 565 785 4,188 5,956 - 30
Prince Edward Island — fle-du-Prince-

Edouard i,:230 1,093 991 7,902 7,733 2
Initial — Demandes initiales 964 944 829 6,851 6,245 10
Renewal — Renocuvellements 266 149 162 1,051 1,488 i 4 |
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse 6,415 7,266 s 2200 49,799 54,116 - 8
Initial — Demandes initiales 5,485 6,472 6,253 43,197 44,365 =
Renewal — Renouvellements 930 794 968 6,602 9,751 - 32
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 5,558 6,703 65521 45,732 45,267 1
Initial — Demandes initiales 4,752 5,812 Sp618 39,597 36,895 7
Renewal — Renouvellements 806 891 908 6,135 8,372 - 27
Québec 57,436 63,238 56,636 384,805 415,168 - 7
Initial — Demandes initiales 46,637 52,012 45,984 317,667 329,193 - N
Renewal — Renouvellements 10,799 11,226 10,652 67,138 85,975 - 23
Ontario 64,492 67,078 68,018 437,788 465,946 e
Initial — Demandes initiales 47,345 51,758 53,276 347,046 361, 665 - 4
Renewal — Renouvellements 17,147 15, 320 14,742 90,742 104,281 - 13
Manitoba 3,384 6,336 6,476 40,858 45,839 -1
Initial -~ Demandes initiales 2,804 5,415 5,411 34,702 38,121 -9
Renewal - Renouvellements 580 921 1,065 6,156 7,718 - 20
Saskatchewan 2,173 4,324 3,679 28,160 31,034 =19
Initial — Demandes initiales 1,842 3,725 3,143 24,318 26,298 - 8
Renewal — Renouvellements 331 599 536 3,842 4,736 - 19
Alberta 5,033 10,867 11,470 69,034 76,071 1
Initial — Demandes initiales 4,101 9,209 9,798 58,530 63,105 -7
Renewal — Renouvellements 932 1,658 1,672 10,504 12,966 - 19
British Columbia ~ Colombie-Britannique 21,800 24,482 21,574 151,691 158,588 - 4
Initial — Demandes initiales 17 , 9517 20,247 17,838 125,563 126,699 -1
Renewal — Renouvellements 3,843 4,235 3,736 26,128 31,889 - 18
Yukon 224 276 227 1,694 1,830 -1
Initial — Demandes initiales 192 224 197 1,463 1,481 - 1
Renewal — Renouvellements 32 52 30 231 349 - 34
Northwest Territories ~ Territoires du

Nord-Ouest 138 287 189 1,598 1,829 = I
Initial ~ Demandes initiales 108 244 176 1,389 1,580 - 12
Renewal — Renouvellements 30 43 13 209 249 - 16
Outside Canada — Extérieur du Canada 72 77 71 556 922 - 40
Initial — Demandes initilales 50 58 49 388 648 - 40
Renewal — Renouvellements 22 19 22 168 274 -39
TOTAL 172,685 196,932 188,530 1,256,912 1,341,098 - &
INITIAL — DEMANDES INITIALES 136,370 160,460 153,239 1,033,818 1,067,094 - =
RENEWAL -~ RENOUVELLEMENTS 36,315 36,472 35,201 223,094 274,004 - 18
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TABLEAU 6. Demandes iniriales(l) accepres, aelon le genre et demandes de renouvellement acceptées, par province et mois

See footnote 1, Table 3.
Voir note 1, tablesu 3.

Inicial claims — Demandea initiales Renewal Total
Province and month claias glsins
Erovince ot il Regular Sicknesa Maternity Retirement Fishing Renouvel~ Demand es
: Total lementn totales
Ordinaires Maladie Maternité Retraite Pécha
Newfoundland ~ Terre-Neuve 10,197 79 515 102 36 11,229 1,777 13,006
June ~ Juin 2,983 122 137 39 1 3,282 480 3,282
May — Mai 3,440 133 169 29 7 3,778 641 4,419
April — Avril 3,77 124 209 34 28 4,169 656 4,825
Prince Edward Island — }le-du-Prince-
ouard 1,835 116 122 29 4 2,106 567 2,673

June — Juin 564 30 42 17 - 653 283 936
May — Mai 725 51 50 8 - 834 173 1,007
April = Avril 546 35 a0 4 4 619 111 730
Nova Scotia — Nouvelle-fcosae 12,230 1,329 780 331 66 14,736 2,699 17,435
June - Juin 3,492 478 261 100 18 4,349 887 5,236
May - Mai 4,691 441 270 116 19 5,537 1,005 6,542
April — Avril 4,047 410 249 115 29 4,850 807 5,657
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 11,616 883 525 203 6 13,233 28811 15,844
June — Juin 2,947 287 151 63 - 3,448 766 4,214
May ~ Mai 4,695 310 212 7 1 5,295 1,002 6,297
April — Avril 3,974 286 162 63 5 4,490 843 5,333
Québec 106,639 10,247 7,051 1,806 1n 125,754 30, 344 156,098
June ~ Juin 34,054 3,387 2,250 579 - 40,270 9,480 49,750
May ~ Mai 38,039 3,628 2,576 640 3 44,886 11,188 56,074
April = Avril 34,546 3,232 2,225 587 8 40,598 9,676 50,27
tetario 106,980 13,966 10,731 4,067 S 135,749 46,906 182,655
June = Juin 31,725 4,918 3,655 1,389 = 41,687 16,540 58,227
by - Mai 37,788 4,687 3,787 1,368 1 47,631 15,923 63,554
April — Avril 37,467 4,361 3,289 1,310 4 46,431 14,443 60,874
##u{cobs 8,858 I8 288 1,070 495 95 11,793 2,482 14,275
#mne — Juin 1,713 269 297 142 1 2,422 481 2,903
May — Mai 3,872 590 444 187 14 5,107 1,235 6,342
April - Avril 3,273 416 329 166 80 4,264 766 5,030
Saskatchewan 5,919 735 883 261 3 7,801 1,322 9,123
June — Juin 989 174 236 76 1 1,476 234 1,710
Hay — Mat 2,901 348 426 114 2 3,791 716 4,507
April — Avril 2,029 213 221 n - 2,53 372 2,906
Alberta 15,300 1,994 2,238 573 1 20,106 3,989 24,095
June — Juin 2,108 ass 545 126 3 3,167 645 3,812
May ~ Mai 6,840 874 959 246 = 8,919 L5 10,670
April - Avril 6, 352 732 734 201 1 8,020 1,593 9,613
8ritish Columbia ~ Colombie-Britannique 38,402 3,574 2,227 1,034 50 45,287 10,798 56,085
June - Juin 11,778 1,288 824 399 3 14,292 3,625 17,917
May — Mai 13,445 1,214 802 347 12 15,820 3,898 19,718
April — Avril 13,179 1,072 601 288 35 15,175 3,275 18,450
Yukon 470 24 36 4 - 534 90 624
June = Juin 148 11 13 - - 172 30 202
May — Mai 152 8 6 4 - 170 32 202
Arril - Avril 170 5 17 - - 192 28 220
Northwest Territories — Territofires du

Nord-Oueat 369 26 29 2 - 426 73 499
June ~ Juin 93 ? 9 1 - 110 19 129
May ~ Mai 106 6 8 - - 120 35 155
April — Avril 170 13 12 1 - 196 19 215
Outside Canada ~ Extérieur du Canada 109 - 3 - - 112 62 174
June ~ Juin 34 - - - - 34 19 a8
May — Mai 45 - 3 - - 48 2% 72
April - Avril 30 = = - - ap 19 49
-JURAL 318,924 34,548 26,210 8,907 277 388,866 103,720 492,586
dSeE — JUIN 92,628 11,359 8,420 2,931 24 115,362 33,489 148,851
By — MAL 116,739 12,290 9,712 3,136 59 141,936 37,623 179,559
AFRIL ~ AVRIL 109,557 10,899 8,078 2,840 194 131,568 32,608 164,176
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TABLE 7. Cumulative Initial(l) Claims Allowed, by Type and Renewal Claims Allowed, by Provicee

TABLEAU 7. Nombre cumulatif de demandes initiales(l) acceptées, selon le genre et demandes c@ :manufell suest accoapclan,
par province

Year-to-date — Total cumulatif

Initial claims — Demandes initiales

Province

Regular Sickness Maternity Retirement Fishing

Total

Ordinaires Maladie Maternité Retraite Péche
Newfoundland — Terre-Neuve 28,907 801 1,010 228 787 31,733
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard 5,593 279 252 68 101 6,293
Nova Scotla — Nouvelle-Ecosse 34,722 2,838 1,520 691 1574 41,345
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 32,938 1,900 1,096 461 350 36,745
Québec 264,924 21,768 15,105 3,781 169 305,747
Ontario 261,048 28,091 21,187 8,116 435 318,877
Manitoba 25,472 2,779 2 52089 985 209 31,664
Saskatchewan 19,080 1,704 1,786 620 14 23,204
Alberta 41,279 4,629 4,694 1,139 4 51,745
British Columbia — Colombie-Britannique 96, 561 7,359 4,530 2,044 1,158 111,652
Yukon 1,185 37 65 7 - 1,294
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 1,117 53 87 5 2 1,264
Outside Canada — Extérieur du Canada 310 3 6 - - BaL )
TOTAL 813,136 72,241 58,155/ 18,145 4,803 961,38%

Renewal claims Total claims, initial and renewal

Renouvellements Total des demandes, initiales et renouvellements

Current year Year ago Percentage
change
Année courante Année derniére Variation en
pourcentage

Newfoundland — Terre-Neuve 4,254 35,987 36,776 -2
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Edouard 1,161 7,454 8,034 - 7
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse 7,480 48,825 54,046 - 10
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 6,533 43,278 46,518 b 7/
Québec 70,167 375,914 403,547 - 7
Ontario 93,307 412,184 437,913 = 10
Mani toba 6,354 38,018 42,683 - 11
Saskatchewan 3,818 27,022 30,209 - 11
Alberta 10,587 62,332 70,078 - 11
British Columbia — Colombie-Britanmnique 25,791 137,443 152,248 - 10
Yukon 209 1,503 1,877 - 20
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 223 1,487 1,741 - 15
Outside Canada — Extérieur du Canada 183 502 774 =35
TOTAL 230,067 1,191,949 1,286,444 =)

See footnote 1, Table 3.
Voir note 1, tableau 3.
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TADLS 8. Percentage Distribution of Initial(l) Claims Allowed, by Province and Type

TARLZAU 8. Répartition en pourcentage des demandes initiales(l) acceptées, par province et selon le genre de demandes

Province

Year-to-date ~ Total cumulatif

Regular Sickness Maternity

Ordinaires Maladie Maternité
Newfoundland — Terre-Neuve 91.1 2.5 %2
Prince Edward Island — Ifle-du-Prince-fdouard 88.9 4.4 4.0
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 84.0 6.9 3.7
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 89.6 St 2 3.0
Québec 86.6 7/o08 4.9
Ontario 81.9 8.8 6.6
Manitoba 80.4 8.8 7.0
Sagkatchewan 82.2 0% ] 7.9
Alberta 79.8 859 2.1
British Columbia — Colombie-Britannique 86.5 6.6 4.1
Yukon 91.6 2.9 5.0
sorthwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 88.4 4.2 6.9
Sutside Canada — Extérieur du Canada 97.2 0.9 .2
FOTAL 84.5 7%l 5.6

Retirement Fishing

Total

Retraite Péche
Newfoundland — Terre=Neuve 0.7 285 100
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 1.1 1.6 100
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1.7 3.8 100
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 1.3 1.0 100
Québec 1.2 (U3 100
Ontario 2.5 0.1 100
Manitoba 3.1 0.7 100
Saskatchewan 227 0.1 100
Alberta 2052 - 100
British Columbia — Colombie-Britannique 1.8 150 100
Yukon 0.5 - 100
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 0.4 0.2 100
Outside Canada — Extérieur du Canada - = 100
TOTAL 129 0.5 100

Sce footnote 1, Table 3.
Vuir note 1, tableau 3.



TABLE 9. Benefit Payment Activities, by Type of Benefit and Month, Ci:imda

TABLEAU 9. Service des prestations, selon le

- 18 -

genre de prestations et le mois, Casdiln

Type of benefit

June

Juin

May

Mai

April

Avril

Total

Year-to-date

Total cumulatif

Current Year Percentage
Genre de prestations year ago change
Année Année Variation
courante derniére en pour-—
centage
Benefit paid — Prestations servies
thousands of dollars — milliers de dollars
Regular — Ordinaires 239,692 331,830 356,244 927,766 2,130,765 2,376,799 - 10
Sickness - Maladie 11,850 12,821 11,691 36,362 77,553 83,811 ="
Maternity - Maternité 17,091 18,440 15,858 51,390 101,296 94,885 7
Retirement — Retraite 1,241 1,255 1,167 3,662 7,497 7,472 -
Fishing — P&che 351 8,337 Ll 225 19,916 59,895 52,137 15
Training(l) — Formation(1) 9,419 11,841 16,415 37,676 82,975 53,486 55
TOTAL 279,643 384,525 412,604 bl 74, 7T 2,459,951 2 #5h8.590 8
Weeks pald — Semaines de prestaticus
thousands — milliers
Regular — Ordinaires 2,307 3,136 3,316 8,759 19,788 21,607 —-d.g
Sickness — Maladie 105 113 104 323 680 742 -8
Maternity — Maternité 146 160 140 447 883 827 7
Retirement — Retraite 9 10 9 28 557 57 -
Fishing — Péche 3 67 920 161 472 411 15
Training(l) — Formation(l) 90 116 159 365 803 712 13
TOTAL 2,661 3,603 3,817 10,081 22,684 24,355 —
Average weekly payment — Prestations hebdomadaires moyennes
dollars
Regular — Ordinaires 103.91 105.80 107.45 105.93 107.68 110.00 - 2
Sickness — Maladie d13.15 113.02 112.00 112.73 113.99 112.92 1
Maternity — Maternité 116.81 114.90 113.49 115.08 114.73 114.76 e
Retirement — Retraite 132,85 130.73 130.46 131.19 130.41 130.17 ==
Fishing — Péche 113.96 123.92 124.54 124.07 126.92 126.99 =
Training(l) — Formation(1) 104.15 102.40 103.55 103.33 103.32 75 .19 37
TOTAL 108 s Lk, 3 RS R Loh. 8 1080 w5 A0 &Y -
(1) Tominmes 7~ cou-az Sppioees b, Capsia Dmploymenc and Imsigra-ion Coad: sE:in. - ‘
(1) Personnes gui suivent un Gours de formaticon Approuvd jer (& Comission ds Sl b oor da LT umlpracies S Cscade




TARLE 2. Buncfir Pavment, by Province, Month and Type of Benefit

R

TEELLAS 0F. Fyweraiisns servies, par province, mols et selon le genre de prestations

Type of benefit — Genre de prestations Total
Frewinee and manis
e B Regular Sickness Maternity Retirement Fishing Training (1) - Ry
Ordinaires Maladie Maternité Retraice Péche Formation(1)
Newfoundland ~ Terre-Neuve 54,924,022 570,737 969,363 39,517 6,962,110 1,439,648 64,905,397 71,196,996
June - Juin 13,104,971 177,961 315,991 15,429 136,035 288,192 14,038,579 16,729,866
May ~ Mai 20,074,850 220,027 340,330 10,537 3,145,270 469,065 24,260,079 28,470,992
April — Avril 21,744,201 172,749 313,042 135551 3,680,805 682,391 26,606,739 25,996,138
Prince Edward Island — ile-du-

Prince-Edouard 9,382,857 156,796 203,301 10,047 1,568,511 408,392 11,729,904 12,054,292
June — Juin 2,138,842 46,830 74,068 6,054 5,874 57,254 2,328,922 2,518,864
May — Mai 3,364,911 55,941 68,847 2,526 602,746 132,955 4,232,926 4,583,708
April — Ayril 3,879,104 54,025 60,386 1,467 959,891 213,183 5,168,056 4,951,720
Kova Scotla — Nouvelle=fcosae 43,980,233 1,454,933 1,257,840 118,325 3,472,374 1,302,282 51,585,987 58,943,316
June ~ Juin 11,291,155 479,832 453,823 36,765 71,668 345,152 12,678,395 15,099,916
May — Mai 15,235,031 498,088 436,258 40,600 1,249,815 409,740 17,869,532 22,133,342
April — Avril 17,454,047 477,013 367,759 40,960 2,150,891 547,390 21,038,060 21,710,058
New Brunswick — Rouveau-Brunswick 58,799,615 1,052,989 989,570 79,804 2,144,652 1,581,167 64,647,797 69,371,531
June — Juin 14,064,924 336,282 334,173 26,783 13,898 359,424 15,135,484 16,973,857
May - Mai 21,366,481 371,946 351,927 28,919 848,022 480,787 23,448,082 27,052,950
April = Avril 23,368,210 344,761 303,470 24,102 1,282,732 740,956 26,064,231 25,344,724
Québec 360,391,097 10,451,930 15,163,862 735,228 1,555,639 9,350,636 397,648,392 452,075,065
June = Juin 95,280,455 3,333,651 4,973,991 238,983 27,666 1,994,514 105,849,260 127,912,093
May — Mai 131,676,120 3,688,280 5,604,937 258,591 588,823 2,982,043 144,798,794 166,436,693
Mril - Avril 133,434,522 3,429,999 4,584,934 237,654 939,150 4,374,079 147,000,338 157,726,279
@intario 227,103,337 13,366,429 19,546,818 1,683,198 236,261 10,962,047 272,898,090 314,594,406
dwne — Juin 57,911,777 4,394,861 6,445,638 577,560 1,666 2,977,314 72,308,816 85,117,312
Mey - Mad 77,154,294 4,719,871 6,965,073 574,125 62,344 3,297,939 92,773,646 114,057,753
dgril - Avril 92,037,266 4,251,697 6,136,107 531,513 172,251 4,686,794 107,815,628 115,419,341
Esuitoba 25,615,388 1,563,220 1,989,386 198,969 215,146 1,837,521 31,419,630 36,232,453
dine — Juin 5,782,159 488,987 638,128 65,478 5,782 461,766 7,442,300 9,419,293
May -~ Mai 9,092,830 563,490 720,961 63,840 102,353 664,496 11,207,970 13,533,773
April = Avril 10,740,399 510,743 630,297 69,651 107,011 711,259 12,769,360 13,279,387
Sapkatchewan 16,684,768 986,843 1,722,632 112,952 14,597 1,461,386 20,983,178 25,015,270
June = Juin 3,352,498 316,087 582,008 39,132 1,034 310,945 4,601,704 6,254,394
May ~ Mai 5,930,794 356,407 611,968 41,270 5,921 515,795 7,462,155 8,894,892
April — Avril 7,401,476 314,349 528,636 32,550 7,642 634,646 8,919,319 9,865,984
Alberta 22,276,042 2,567,174 4,703,525 246,930 4,272 5,184,523 34,982,466 39,561, 366
June — Juin 5,638,966 817,707 1,562,940 82,185 1,624 1,453,016 9,556,438 11,634,136
May - Mai 8,163,162 907,255 1,715,416 89,319 2,156 1,667,342 12,544,650 13,338,341
April — Avril 8,473,914 842,212 1,425,169 75,426 492 2,064,165 12,881,378 14,588,889
British Columbia — Colombie~

Britannique 105,039,350 4,138,936 4,646,947 434,466 3,735,705 3,895,029 121,890,433 139,455,574
June — Juin 30,203,114 1,433,230 1,648,833 151,704 84,997 1120153, 34,643,011 40,646,608
May — Mai 38,484,262 1,421,792 1,555,031 143,076 1,726,776 1,126,681 44,457,618 52,861,943
April — Avril 36,351,974 1,283,914 1,443,083 139,686 1,923,932 1,647,215 42,789,804 45,947,023
Yukon 1,955,897 15,810 76,379 1,842 = 180,703 2,230,631 2,246,782
June = Juin 481,543 8,503 2 o6 - = 38,511 556,132 642,288
May — Mai 697,138 5,550 25,141 1,842 - 63,105 792,776 813,603
Aprdl — Avril 777,216 1,757 23,663 - - 79,087 881,723 790,891
Northwest Territories — Terri-

toires du Nord-Ouest 1,384,155 33,756 91,702 864 6,310 729268 1,589,050 1,578,059
June — Juin 376,023 14,759 22,817 432 742 11,788 426,561 464,601
May - Mai 510,010 11,620 35,176 = 2,906 26,166 585,878 539,266
April — Avril 498,122 7,377 33,709 432 2,662 34,309 576,611 574,192
OQutsile Canada — Extérieur du

Canada 229103 5 2,838 28,300 = = 5 260,413 533,547
June = Juin 65,603 1,104 10,956 = = - 77,663 141,352
May — Mai 80,102 1,136 9,244 = - - 90,482 176,920
April — Avril 83,570 598 8,100 = = = 92,268 a5, 235
TOTAL 927,766,036 36,362,391 51,389,625 3,662,142 19,915,577 37,675,597 1,076,771,368 1,222,858,657
JUNE = JUIN 239,692,030 11,849,794 17,090,941 1,240,505 350,986 9,419,009 279,643,265 333, 554, 580
s - MAL 331,829,985 12,821,403 18,440,309 1,254,645 8,337,132 11,841,114 384,524,588 452,894,176
iKIL — AVRIL 356,244,021 11,691,194 15,858,375 1,166,992 11,227,459 16,415,474 412,603,515 436,409,901

We footnote 1, Table 9.
"air note 1, tableau 9.
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TABLE 11. Number of Weeks Paid, by Province, Month and Type of Benefit

TABLEAU 11. Nombre de semaines de prestations, par province, mois et selon le genre de prestat Tl

Type of benefit — Genre de prestations

Total

Province and month

B e et |2%s Regular Sickness Maternity Retirement Fishing Training(l) . S
Ordinaires Maladie Maternité Retraite Péche Formatfon(l)

Newfoundland — Terre-Neuve 563,228 5,001 8,407 315 60,345 15,432 652,728 684,119

June = Juin 138,887 1,586 2,127 120 1,347 3,232 147,899 166,267

May — Mai 205,678 1,928 2,934 90 26,852 5,037 242,519 271,720

April — Avril 218,663 1,487 2,746 105 32,146 7,163 262,310 246,132

Prince Edward Island ~ fle-du-

Prince-Edouard 99,729 1,478 1,857 86 12,708 4,461 120,319 121,919
il < dndn 23,337 421 653 51 54 683 25,199 26,583
May — Mai 35,897 511 646 23 4,978 1,510 43,565 46,275
April — Avril 40,495 546 558 12 7,676 2,268 51,555 49,061
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 469,955 14,193 11,813 993 27,776 13,968 538,698 584,913
June — Juin 122,653 4,660 4,177 301 582 3,743 136,116 154,045
May - Mai 163,043 4,845 4,076 347 10,138 4,410 186,859 219,148
April ~ Avril 184,259 4,688 3,560 345 17,056 5,815 215,723 211,720
New Brunswick — Nouvesu-Brunswick 577,945 9,733 9,247 617 16,270 16,121 629,933 660,104
June = Juin 142,832 3,114 3,024 198 105 3,814 153,087 166,817
May — Mai 209,559 3,459 3,312 230 6,509 4,930 227,999 255,893
April — Avril 225,554 3,160 2,911 189 9,656 7,377 248,847 237,394
Quédec 3,378,461 92,120 128,893 5,570 12,485 94,661 3,712,190 4,118,089
June -~ Juin 913,685 29,344 41,904 1,800 265 20,410 1,007,408 1,181,920
May — Mai 1,235,540 32,39 47,642 1,962 4,872 30,399 1,352,809 1,512,523
April — Avril 1,229,236 30,382 39,347 1,808 7,348 43,852 1,351,973 1,423,640
Ontario 2,121,598 120,962 171,576 12,765 1,910 107,845 2,536,656 2,884,65]
June ~ Juin 551,414 39,497 55,695 4,371 17 28,886 679,880 798,727
May — Mai 726,348 42,517 61,229 4,326 503 32,998 867,921 1,042,695
April — Avril 843,836 38,948 54,652 4,068 1,3%0 45,961 988,855 1,043,230
Mani toba 237,907 14,652 18,637 1,590 1,860 18,195 292,841 331,814
June = Juin 54,956 4,487 5,884 507 45 4,608 70,487 87,505
May — Mai 84,399 5,257 6,764 525 889 6,586 104,420 124,234
April — Avril 98,552 4,908 5,989 558 926 7.001 117,934 120,075
Saskatchewan 150,780 8,766 15,008 897 N3 7 13,491 189,079 223,200
June - Juin 31,061 2,861 4,973 309 10 2,891 42,105 56,373
May — Mai 53,787 3,183 5,365 330 54 4,803 67,522 79,589
April — Avril 65,932 2,722 4,670 258 73 5,797 79,452 87,238
Alberta 185, 29¢ 19,580 40,642 1,884 34 42,135 289, 565 332,415
June ~ Juin 47,385 6,214 13,300 615 14 11,398 78,926 98,951
May — Mai 67,704 7,003 14,869 687 16 13,739 104,018 111,801
April - Avril 70,201 6,363 12,473 582 4 16,998 106,621 122,563
British Columbjia — Colombie~

Britannique 943,031 a5 N25 38,893 3,180 26,924 36,129 1,083,882 1,217,097
June — Juin 272,375 12,388 13,509 1,098 632 10,361 310,363 357,859
May — Mai 343,471 12,227 13,089 1,065 12,442 10,479 392,773 458,320
April — Avril 327,185 11,110 12,295 1,017 13,850 15,289 380,746 400,918
Yukon 16,045 103 579 12 i~ 1,460 18,199 18,860
June = Juin 3,989 61 205 = - 295 4,550 5,426
May — Mai 5,699 30 196 12 - 504 6,441 6,813
April — Avril 6,357 12 178 - - 661 7,208 6,621
Northwest Territories — Terri-

toires du Nord-Ouest 12,689 217 758 6 67 701 14,438 13,941
June ~ Juin 3,473 84 187 3 9 113 3,869 4,198
May — Maf 4,678 77 289 - 28 243 5,315 4,722
April ~ Avril 4,538 56 282 3 30 345 5,254 5,021
Outside Canada - Extérieur du

Canada 1,981 21 237 - - - 2,239 4,550
June ~ Juin 571 7 82 - - - 660 1,235
May ~ Mai 670 9 86 - - - 765 1,491
April - Avril 740 5 69 - - - 814 1,824
TOTAL 8,758,639 322,551 446,547 27,915 160,516 364,599 10,080,767 11,195,672
JUNE — JUIN 2,306,618 104,724 146,320 9,373 3,080 90,434 2,660,549 3, V0L 0d
MAY — MAI 3,136,473 113,440 160,497 9,597 67,281 115,638 3,602,926 4,199, 13%
APRIL — AVRIL 3,315,548 104,387 139,730 8,945 90,155 158,527 3,817,292 3,949 ddg

See footnote 1, Table 9.
Voir note 1, tableau 9.



- 20—

TARLE 12, Average Weekly Payment, by Province, Month and Type of Benefit

WaSliAU 12, Prestacions hebdomadaires moyennes, par province, wois et selon le genre de prestations

Type of benefit — Genre de prescations Total
PFiwwince and month
Province et mois Regular Sickness Maternity Retirement Fishing Training(l)

1979 1978

Ordinaires Maladie Maternité Retraite Péche Formatfon(l)
Newfoundland — Terre-Neuve 97.52 114.12 115.30 125.45 115.37 93.29 99.44 104.07
June — Juin 94.36 112.21 115.87 128.58 100.99 89.17 96.92 100.62
May — Mai 97.60 114.12 116.00 117.08 117.13 9aR12 100.03 104.78
April — Avril 99.44 116.17 114.00 129,06 114.50 95.27 101.43 105.62
Prince Edward Island — {le-du-

Prince-Edouard 94 .08 106.09 109.48 116.83 123.43 91,55 97.49 98.87
June — Juin 91.65 111.24 113.43 118.71 108.78 83.83 92,42 94,75
May - Mai 93.74 109.47 106.57 109.83 121.08 91.36 97.16 99.05
April - Avril 95.79 98.95 108.22 122.25 125.05 94.00 100.24 100,93
Nova Scotia — Nouvelle-Ecoase 93.58 102.51 106.48 119.16 125.01 93.23 95.76 100.77
June —~ Juin 92.06 102.97 108.65 122.14 123.14 92.21 93.14 98.02
May — Mai 93.44 102.80 107.03 117.00 123.28 92.91 95.63 101.00
April — Avril 94.73 101.75 103.30 118.72 126.11 95.13 97.52 102.54
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 101.74 108.19 107.02 129.34 131.82 98.08 102.63 105.09
June — Juin 98.47 107.99 110,51 135.27 132.36 94.24 98.87 LoL.75
May ~ Mai 101.96 107.53 106.26 125578 130.28 27 152 102.84 105.72
April — Avril 103.60 109.10 104.25 127.52 132.84 100.44 106,74 106.76
Quibec 106.67 113.46 117.65 132.00 124.60 98.78 107.12 109.78
June — Juin 104.28 113.61 118,70 132372 104 .40 97.72 105.07 108.22
May ~ Mai 106.57 113.86 117.65 131.80 120.86 98.10 107.04 110.04
April — Avril 108.55 112.90 116.53 131.45 127.81 99.75 108.73 110.79
fatario 107.04 110.50 113.93 131.86 123.70 101.65 107.58 109 .06
dune — Juin 105.02 11.27 115.73 132.13 98.00 103.07 106.36 106 .57
ilay — Mai 106.22 111.01 113.75 132.71 123.9 99.94 106 .89 109.39
&pril — Avril 109.07 109.16 112.28 130.66 123.92 tor.97 109.03 110.64
danitoba 107.67 106.69 106,74 125,14 115.67 100.99 107.29 109.20
dne - Juin 105.21 108.98 108.45 129.15 128.49 100.2¢ 105.58 107,64
way — Mai 107.74 107.19 106.59 12t.60 115.13 100.90 107.34 108.94
wpril - Avril 108.98 104.06 105.24 124.82 115.56 101.59 108.28 110.59
Saskatchewan 110.66 112,58 114.78 125.92 106.55 108.32 110.98 112.08
June — Juin 107.93 110.48 117.03 126.64 103.40 107.56 109.29 110.95
May — Mai 110.26 111.97 114.07 125.06 109.65 107.39 110.51 111.76
April - Avril 112.26 115.48 113.20 126.16 104 .68 109.48 112.26 113.09
Alberta 120.22 131.11 115.73 131.07 125.65 123.05 120.81 119.01
June ~ Juin 119.00 131.59 117.51 133.63 116,00 127.48 121,08 118.65
May — Mai 120.57 129.55 115.37 130.0¢ 134.75 121.36 120.60 119.30
April — Avril 120.7t 132.36 114.26 129.60 123.00 121 .44 120.81 119.03
British Columbia — Colombie-

Britannique 111.38 115.86 119.48 136.62 138.75 107.81 112,46 114.58
June — Juin 110.89 115.70 122.05 138.16 134.49 108.21 111.62 113.58
May - Mai 112.05 116.28 118.80 134.34 138.79 107.52 113.19 115.34
April — Avril 11i.11 115.56 117.37 137.35 138.91 107.74 i12.38 114.60
Yukon 121.90 153.50 131.92 153.50 = 123.77 222,57 119.13
June - Juin 120.72 139.39 134.51 = = 130.55 122.23 L1B8.37
May — Mai 122.33 185.00 128.27 153.50 — Y2582 123.08 119.42
April — Avril 122.26 146,42 132.94 £ - 119.65 122.33 119.45
Northwest Territories — Terri-

toires du Nord-Ouest 109.08 155.56 120.98 144.00 94 .18 103.09 110.06 113.20
June — Juin 108.27 175.70 122.02 144.00 B2.44 104.32 110.25 110.67
May — Mai 109.02 150.91 121.72 — 103.79 107 .68 110.23 114.20
April — Avril 109.75 131.73 119.54 144.00 88.73 99.45 109.75 114,36
Outside Canada — Extérieur du

Canada 115.74 135.14 119.41 = . = 116.31 117.26
June — Juin 114.89 1572.71 133.61 = = - 117.67 114.46
May ~ Mai 119.56 126.22 107.49 - - — 118.28 118.66
April = Avril 112.93 119.60 117.39 S = - 113.35 118.02
TOTAL 105.93 112.23 115.08 131718 124.07 103.33 106.81 109.23
JUNE — JUIN 103,91 113.15 116.81 132,35 113.96 104.15 105.11 107.42
MAY — MAL 105.80 113.02 114,90 130.73 123.92 102.40 106.73 109,52
AFRIL ~ AVRIL 107.45 112.00 113.49 130.46 124.54 103.55 108.09 110,33

#.v footnate 1, Table 9.
®sir note 1, tableau 9.

: Payment data for the provinces represent an average of the period shown.

a: Les données sur les prestationa versées pour les provincea représentent la moyenne trimestrielle.



TARLE 1). Blsguiitfiesions usd Divestivlessnin, by Prowines. Nmih =l Raanin

[aBLEAL 13. Personncs excluses ot inadmissibles, par prevince, nblg @ selon de ra e

Not unem— Not Labour Refusal Miscon= Volun= Incom- Failuty 1 [T =Y

ployed or capable dispute of duct tary plete to searly

no inter- or not suitable quit doc umen— for work

ruption of avail- work tation
Province and month earnings able

Total

Province et mois Non en Incapa- Conflit Refus Incon- Départ Documen=~ Aucune Autres

chémage cité du d'un duite volon= tation recherche

ou aycun ou non= travail emploi taire incom— d'emplol

arrét disponi~ conve~- pléte

des gains bilité nable
Newfoundland ~— Terre-Neuve 1,648 2,166 456 136 163 1,603 638 3 1,879 8,692
June — Juin 751 816 72 59 51 632 286 1 609 3,277
May — Mati 481 811 120 46 57 529 196 1 777 3,018
April — Avril 416 539 264 31 B 442 156 1 493 2,397
Prince Edward Island — Ile-du-

Prince-fdouard 655 814 - 98 11 340 145 5 480 2,548
June — Juin 312 222 = 38 2 135 39 4 138 890
May — Mafi 214 340 = ] 5 118 64 - 172 945
April — Avril 129 252 =3 2 4 87 42 1 170 713
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse 3,707 3,194 m 236 253 2,378 1,481 100 1,555 12,921
June — Juin 1,247 1, 118 iz 94 84 882 464 46 551 4,483
May — Mai 1,369 1,251 10 82 92 814 552 32 509 4,711
April — Avril 1,091 828 5 60 77 682 465 24 495 3,727
New Brunawick — Nouveau-

Brunswick 3,322 2,707 83 275 187 1,827 1,058 3 1,655 11,117
June — Juin 1,098 g9 59 139 56 671 368 2) 552 3,930
May — Mai 1,148 1,063 15 75 i 653 405 - 570 4,006
April — Avril 1,076 653 16 61 54 503 285 - 533 3,181
Québec 27,828 21,062 1,208 970 2210 14,005 15,856 539 11,635 95,313
June — Juin 9,445 7,124 259 336 759 5,051 5,276 178 3,557 31,985
May — Hai 955910 7,450 753 328 695 4,842 5,582 190 3,961 33,392
April — Avril 8,792 6,488 196 306 756 4,112 4,998 171 4,117 29, §dim
Ontario 15,580 26,391 1,544 636 3,681 17,717 25,167 3,453 11,805 106,004
June — Juin 5.850 8,940 609 212 1,389 6,414 8,572 1,157 4,064 37 .30
May — Mai 5,129 9,428 303 255 1,147 6,052 8,553 1,146 4,150 36, 18)
April — Avril 4,601 8,023 632 229 1,145 iy 218 8,042 1,150 3,591 32 ik
Manitoba 1,479 3,097 3 263 229 1,494 2,948 174 1,166 1,833
June — Juin 351 904 - a7 5] 448 803 58 325 i el
May — Mai 739 1,214 ’| 108 105 766 1,409 79 524 4. M3
April — Avrtl 389 979 2 68 72 280 736 a 317 2,880
Saskatchewan 1,217 3,591 14 126 104 926 1,506 69 703 8,256
June = Juin 321 937 4 38 16 279 546 26 196 2,363
May - Mai 601 1,662 9 60 53 471 615 25 362 3,858
April - Avril 295 992 a 28 35 176 345 18 145 2,035
Alberta 1,965 3,825 9 194 570 2,842 5,262 914 1,522 17,103
June ~ Juin 510 1,005 2 42 83 487 1,293 229 369 4,020
May — Mai 770 1,587 2 81 241 1,278 2,252 312 589 7,112
April — Avril 685 1,233 L 71 246 1,077 17 higd 373 564 5,971
8ritish Columbia ~ Colombie-

Britannique 8,758 10, 562 423 493 903 8,062 6,038 185 5,198 40,622
June - Juin 3,590 3,825 163 228 367 3,230 2,020 6% 1,629 15,121
May - Mai 2,943 3,812 158 151 271 2,728 2,192 66 1,944 14,265
April - Avril 2,225 2,925 102 114 265 2,104 1,826 50 1,625 11,236
Yukon 121 282 7 8 24 152 221 — 63 878
June — Juln 43 102 a 4 9 62 84 = 27 334
May — Mai 46 102 & 9 7. 47 97 = 13 319
April — Avril 32 78 - 1 8 43 40 3 248 225
Northwest Territories — Terri-

toires du Nord-Ouest 36 159 = 1 10 88 123 = 32 449
June — Juin 1% 48 - = 1 18 28 = 8 115
May — Mai 14 58 = 1 / 22 53 = 10 165
April — Avril 10 53 = % 2 48 42 = 14 169
Outside Canada — Extérieur du

Canada 13 32 = 2 i 22 15 -~ 4 89
June - Juin 4 7 = i 1 L} 6 = 1 25
May — Mai 7 12 = = = 10 ) = 2 34
April — Avril 74 13 = 2 e 6 6 = 1 30
TOTAL 66,329 77,882 3,764 3,498 8,346 51,456 60,458 5,445 37,697 314,875
JUNE — JUIN 23,534 26,036 1,166 i 227 2,870 18,315 19,785 1,76% 12,026 106,778
MAY — MAL 23,052 28,790 1,375 1,222 2,757 18,330 21,973 1,851 13,583 1% 93
APRIL — AVRIL if s Th.a4e 4. x23 e 3.7y [T M1 i -] L] LI bl b lbk
Year-to-date — Total cumslagils
1979 108 W12 190 U 4, 0 LR H 1F. %) [ 131 87 8 B LIS AT, AT
1978 P87 2 145,194 43692 6,238 19,784 102, 889 136,595 48T, 007

19,801 wi, DOR
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TABLE 14, Negional Unemployment Rates, Average for 12 Months, Not Seasonally Adjusted, (for Claims Established Before
Nsptember 12, 1977)

TANLEALl 14. Taux de chdmage par région, wmoyenne pour 12 mois, données non désaisonnalisées, (pour les demandes &tablies avant
ie 12 septembre 1977)

End of April, 1979 End of May 1979 End of June 1979

Fin d'avril 1979 Fin de mai 1979 Fin de juin 1979

Effective date ~ Date d'entrée en vigueur

d.
geslon May 20, 1979 to June 17, 1979 to July 15, 1979 to
Région June 16, 1979 July 14, 1979 August 18, 1979
20 mai 1979 au 17 juin 1979 au 15 juillet 1979 au
16 juin 1979 14 juillet 1979 18 aolit 1979
Rates Weeks Rates Weeks Rates Weeks
Taux Semaines Taux Semaines Taux Semaines
1. Vancouver-Victoria 8.0 — 8.0 - 8.1 ~
Z. Sowithern British Columbia - Sud
de la Colombie-Britannique 8.6 - 8.6 - 8.5 -
3. Alberta 4.4 - 4.4 - 4.3 -
& . Faskatchewan 4.7 ) 4.6 - 4.3 -
5. Manitoba 6.1 2 6.1 — 5.9 -
6. Northwestern Ontario — Nord-~
Ouest de 1'Ontario 7% - 7.8 - 7.6 -
7. London-Windsor 6.8 - 6.9 = 6.9 -
8. Hamilton-Toronto 6.7 - 6.6 - 6.5 -
9. Eastern Ontario — Est de
1'Ontario 8.2 - 8.1 - 8.1 -
10. Montréal 9.8 6 9.6 6 9.5 6
11. Eastern Townships — Cantons de
1'Est 9.7 6 9.5 6 975 6
12. St. Lawrence-Gaspé — Saint-
Laurent-Gaspésie e 2 18 12, 1¢ 186 12.0 18
13, New Brunswick and Prince Edward
Island — Nouveau-Brunswick et
Tle-du-Prince-Edouard 11.9 18 14 47 18 1159 18
14. Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse 10.6 182 9.5 12 105 12
15. Newfoundland — Terre-Neuve 1¥ 20 18 16.9 18 16.9 18
16. Rest of Canada(l) ~ Reste du
Canada(l) 5 18 - 18 4 18
CaNADA 8.2 BT 8.0

1) Unemployment rates not available. Eligible for maximum regional benefit entitlement.
1) Nous ne disposons pas des taux de ch3mage. Régions admissibles au nombre maximum de semaines désignées.
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TABLE 15. Regional Unemployment Rates, Variable Entrance Requirements and Regional Extended Benefit Entitlement: Average for Three-month Pericis,
Seasonally Adjusted (for Claims Established Between September 12, 1977 and November 11, 1978)

TABLEAU 15. Taux de chdmage par région, normes variables d'admissibilité et durée des prestations de prolongation:

désaisonnalisfes (demandes &tablies entre le 12 septembre 1977 et le 1l novembre 1978)

moyenne pour trois mois, dosslies

April

Avril

May

Mai

June

Juin

Effective date — Date d'entrée en vigueur

May 20, 1979 to June 16, 1979

20 mai 1979 au 16 juin 1979

June 17, 1979 to July 14, 1979

17 juin 1979 au 14 juillet 1979

July 15, 1979 to August 18, 1979

15 juillet 1979 au 18 aoiit 1979

Reglion
Région o
Rates Entrance Regional Rates Entrance Regional Rates  Entrance Regional
require- extended require- extended require~ extended
ments benefit ments benef it ments benef it
entitlement entitlement entitlement
Taux Normes Durée des Tsux Normes Durée des Taux Normes Durée des
d'admis- prestations de d'admis- prestations de d'admis- prestations de
sibilité prolongation, sibilité prolongation, sibilicé prolongation,
fondée sur le fondée sur le fondée sur le
taux régional taux régional taux régional
de chdmage de chdmage de chémage
z weeks — semaines b4 weeks — semaines X weeks — semaines
1. Vancouver-Victoria 8.1 11 18 7.8 12 16 7588 12 16
2. Southern British Columbia — Sud
de la colombie-Britannique 8.2 1 18 8.3 11 18 8.3 11 i
3. Alberta 4.1 14 2 4.0 14 - 4.2 14 ) |
4. Saskatchewan 4.4 14 2 4.3 14 2 4.2 14
5. Manitoba 5.7 14 8 5.9 14 8 5.9 14 { ]
6. Northwestern Ontario - Nord-
Oubiat de 1MOntario 6.7 13 12 7.5 12 14 8.5 11 18
7. London-Windsor 7.0 13 12 7.7 12 16 7.3 12 14
8. Hamilton-Toronto 6.1 13 10 5.9 14 8 5.8 14 8
9. Eastern Ontario — Est de i .
1'Ontario 9eer?, 12 16 (o2 12 16 7.6 12 16
10. Montréal 9.4 10 22 9.3 10 22 8.8 11 20
11, Eastern Townshipa — Cantons de
1'Est 9.2 10 22 9.0 11 20 9.1 10 22
12. St. Lawrence-Gaspé — Saint-—
Laurent-Gaspésie .7 10 32 11.8 10 32 11.7 10 32
13. New Brunswick and Prince Edward
Island ~ Nouveau-Brunawick et
{le-du-Prince-£douard 11.8 10 32 D7 10 32 11.4 10 30
14. Nova Scotia — Nouvelle-Ecosae 10.8 10 28 10.4 19 26 a7 10 24
15. Newfoundland — Terre-Neuve 16.8 10 32 16.6 10 32 15.9 10 32
16. Rest of Canada(l) — Reste du
Canada(l) § .. 10 fid . 10 32 3 W )
CANADA 7.9 s -, 2.8 cae o 7.7 "

See footnote 1, Table 14.
Voir note 1, tableau l4.
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TARLE 16. Regional Unemployment Rates, Variable Entrance Requirements and Regional Extended Benefit Entitlements: Average for Three-month Periods,

Seasonally Adjusted (for Claims Established After Navember 11, 1978)

TMLEAU 16, Taux de chomage par région, normes variables d'admissibilité et durée des prestations de prolongation: moyenne pour trois wois, données
désaisonnalisées (pour les demandes présentéea aprés le 11 novembre 1978)

April May June
Avril Mai Juin
Effective date — Date d'entrée en vigueur
Hay 20, 1979 to June 16, 1979 June 17, 1979 to July 14, 1979 July 15, 1979 to August 18, 1979
o 20 mai 1979 au 16 juin 1979 17 juin 1979 auw 14 juillet 1979 15 jufllet 1979 au 18 aoiit 1979
a
K¥ion
Rates Entrance Regilonal Rates Entrance Ragional Rates Entrance Regional
require- extended Tequire— extended require~ extended
ments benef {t ments benefit ments benef it
entitlement entitlement entitlement
Taux Normes Durée des Taux Normes Durée des Taux Normes Durée des
d'admis- prestations de d'admis- prestations de d'admis- preatations de
sibillte prolongation, afbilité prolongation, sibilicé prolongationm,
fondée sur le fondée sur le fondée sur le
taux régional taux régional taux régional
de chimage de chdmage de chimage
7 weeks — semaines X weeks — semaines 2 weeks — semaines
Nawloundland — Terre-Neuve:
A8. Avalon Peninsula - Péninsule de
1’Avalon 15.3 10 32 15.6 10 32 14.9 1o 32
31. Fortune Bay, Gander — Bafe
Fortune, Gender 16.5 10 32 16.6 10 32 16.2 10 32
32. Corner Brook, Labrador 2l.4 10 32 20.6 10 32 19.4 L0 32
Frimsc Edvard Island — ile-du-
¥rince-fdouard:
B3, «11 of Prince Edward Island —
Toute la province de 1'Ile-du-
Prince~Edouard 11.8 10 32 12.0 10 32 11.6 1o 32
Yovi Scotis — Nouvelle-Ecosse:
4. ape Breton 17.6 10 32 16.7 10 32 10 32
34, Cunmberland, Guysborough 10.4 10 26 9.5 10 22 10 22
3. Annapolis 12,4 10 32 12.1 10 32 10 26
EF. YiE I8 lb #.3 ! L | i1
8. S8 = 1A a3 ) 18 . Tk
Mt Bronsw it =
Restigouche 15.0 10 32 15.0 10 32 14.8 10 32
Moncton 14.3 10 32 13.6 10 32 13.0 10 32
Salnt John 3 7 11 29 0 2 n 18 1.8 1L 16
Frdd i aia: wl.l 74 N I Lo i *.3 10 =
. M B b 1§ Rii o5 ; = ) 135 1k k"]
LT
2a. Gaspé 18.5 10 32 18.0 10 32 18.8 10 32
8% Québec 9.2 10 22 9.4 10 22 9.1 10 22
5. Trots-Riviires 12.3 10 32 11.4 10 30 11.4 10 30
&7. Kastern Townships — Cantons de
1'Est 7.8 12 1s 2.3 12 14 7.4 12 14
WH, Montréal 9.5 10 22 9.5 10 22 9.1 10 22
49, Dutaonals 13.1 10 32 13.7 10 32 14.7 10 02
S0, Nerthern Qualass — Nord! queébi-
wid 9% i i e 5 | i 4 18 1 2%
ASETS S
5l. Eastern Ontario — Est de
1'Ontaric 7.9 12 16 7.8 12 16 7.6 12 16
9. Belleville, Peterborough 8.3 11 18 8.4 1 18 8.2 11 18
$1. ¥eronto 5.6 14 8 5.3 14 6 S.2 14 6
B, #iagara 8.0 2 16 7.8 12 16 7.7 12 16
31 Lindon 6.5 13 10 7.1 12 14 6. 13 12
3%. indsor, Sarnia 7.5 12 14 8.7 11 20 8.9 11 20
#1. Tictchener 5.7 14 8 5.8 14 8 6.1 13 10
3. f.orgian Bay 28l 22 14 8.1 11 18 G 10 22
##. E:dbury, Sault Ste. Marie —
Sudbury, Sault-Ste-Marie 8.5 11 18 8.9 11 20 10.2 10 26
B, surthwestern Ontario — Nord-
ouest ontarien 4.0 14 - 4.7 14 4 9.5 10 22
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BABLE 14, Rugional
Seasonally Adjusted (tor Claims Est

pEovment Kades, Variahl, @erares Regpirezments and REgional Extuniied Ranefie Fotitl@mentd: Avetague for Bhrmsssontn Pyriods,
ablished Aftwr November 15, 1978) — Concludud

TABLEAU 16, Taux de chSmage par région, normes variables d'admissibilité et durée des preatations de prolongation: moyenne pour troia mois, dousles
désaisonnalisées (pour les demandes présentées aprds le 11 novembre 1978) — fin

April May June

Avril Mai Juin

Effective date — Date d'entrée en vigueur

May 20, 1979 to June 16, 1979 June 17, 1979 to July 14, 1979 July 15, 1979 to August 18, 1979
Region 20 mai 1979 au 16 juin 1979 17 juin 1979 au 14 juillet 1979 15 juillet 1979 au 18 aofit 1979
Région
Rates Entrance Regional Rates Entrsnce Regional Rates Entrance Regional
require~ extended require- extended require- extended
ments benefit ments benefit ments benefit
entitlement entitlement entitlement
Taux Normes Durée des Taux Normes Durée des Taux Normes Durée des
d'admis- prestations de d'admis— prestations de d'admia~ prestations de
sibilicé prolongation, sibilité prolongation, sibilicé prolongation,
fondée sur le fondée sur le fondée sur le
taux régional taux régional taux riégional
de chémage de chimage de chmage
z weeks — semaines z weeks — semaines 2 veeks — samaines
Manitoba:
61. Southern Manitoba — Sud du
Manitoba 4.7 14 4 4.7 14 4 5.7 14 13
62. Parkland 6.7 14 8 5.0 14 4 6.2 13 10
63, Winnipeg 5.9 14 8 6.3 13 10 6.2 13 10
Saakatchewan:
64. Southern Saskatchewan — Sud de
la Saskatchewan 4.8 14 4 4.4 14 2 4.4 14 I
65, Saskatoon 3.7 14 - 3.9 14 - bob 14 H
66, Yorkton, Prince Albert — .
Yorkton, Prince-Albert 4.0 14 - 4.0 14 - 6.1 13 4
L
Alberta:
67, South, Central Alberta — Sud et
centre de 1'Albcrta 3.8 14 - 3.9 14 - 4.6 14 [3
68. Calgary 4.2 14 2 4.3 14 2 4.8 14 4
69. Edmonton K, 14 3.5 14 3.6 14 -
Northern part of Prairie
Provinces — Nord des provinces
des Prairies:
70. Remainder of Manitoba,
Saskatchewan and Alberta —
Reste du Msnitoba, de la
Saskatchewan et de 1'Alberta 4.0 14 - 4.5 14 2 11.7 10 32
¥
- British Columbia — Colombie-
Britannique:
71, The Kootenaya — Kootenays 32 1% 14 Voo 12 14 6.8 13 12
72. Kelowna 8.9 11 20 9.1 10 22 8.9 11 20
73. Kamloops 8.4 11 18 8.0 12 16 10.6 10 28
74. Vsncouver-Lower Fraser Valley 7.7 12 16 7ok il 14 o 12 16
75. Victoria, Vancouver Island -
Victoria, lle de Vancouver 9.6 10 24 9.3 10 22 9.3 10 22
76. North British Columbia,
F the rest of the province —
' Nord de la Colombie—
Britannique, reste de la
r province 9.1 10 22 8.9 I 20 10.2 10 26

Yukon and Northwest Territories —
Yukon et Territoires du Weuj=
Ouest:

77. All of Yukon and North-.w:
Territories(l) — Tour i®
Yukon et les Territci-as Sa
Nord-Ouest (1) an pRe] 3 0o i X3 0o 1® =t

See footnote 1, Tsble 14.
Voir note 1, tableau l4.



SEQAVICIANY BATA - FOR NE WOWYSS OF

FEBRUARY, MARCH AND APRIL 1979

The count of beneficiaries cannot be re-
lated to the benefit payments made during a
month. Whereas the latter figure covers all
benefit payments made during the month, the
count of beneficiaries represents the number
of persons receiving benefit for a specific
week each month regardless of when they re-
ceived payment.

LES DOMRESS 5UR 175 nfadRICIATRES - POUR LIS WOTE

DE FEVRIER, MARS ET AVRIL 1979

Le nombre de bénéficiaires ne peut pas étre
relié aux prestations servies pendant un mois don-
né. Ces derniéres comprennent toutes les presta-
tions servies pendant le mois, alors que le nombre
de bénéficiaires représente toutes les personnes
qui regoivent des prestations pour une semaine
bien précise chaque mois, quelque soit le moment
auquel elles ont regu le paiement.
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TABLE 17. Number of Beneficiaries, by Type of Benefit, Type of Pay and Month, Canada

TABLEAU 17. Nombre de bénéficiaires, selon le genre de prestations, la modalité de paiement et le mois, Canad:

Type of pay and month — Modalité de paiement et mois

Full benefit week, no earnings Full benefit week, some Partial benefit week not due to
reported earnings reported earnings
T
P of bgnecic Prestations hebdomadaires Prestations hebdomadaires Prestations hebdomadaires
Genre de prestations intégrales, aucun 1xjtégr:_|]es, certains gains partielles non imputables 3 des
gains pergus déclarés gains pergus
April March February April March February April March February
Avril Mars Février Avril Mars Février Avril Mars Février
Regular — Ordinaires 700, 130 758,485 783,450 8,646 10,206 10,309 11,406 13,670 14,736
Sickness — Maladie 24,980 26,598 26,453 c oo " - o 962 1,107 1,147
Maternity — Maternité 34,924 32,685 31,961 &= [ b oo 87 103 116
Retirement — Retraite 2,586 2,406 2,384 s 000 D00 AL " 0
Fishing(1) — Pé&che(l) 19,133 21,694 23,744 128 198 170 276 413 506
Training(2) — Forma-
tion(2) 28,448 32,231 33,440 1,518 2,058 1,964
TOTAL 810,201 874,099 901,432 a7 10,404 10,479 14,249 17,351 18,470 ‘

Partial benefit week due to earnings

Total

Prestations hebdomadaires partielles imputables a3

des gains pergus

April March February April March February

Avril Mars Février Avril Mars Février
Regular — Ordinaires 45,560 44,534 43,535 765,742 826,895 852,030
Sickness — Maladie 426 385 3%0 26,368 28,090 27,990
Maternity — Maternité 131 121 117 35,142 32,909 32,194
Retirement — Retraite von g L8 2,586 2,406 2,384
Figshing(l) — P&che(l) 375 259 171 19,909 22,564 24,591
Training(2) — Forma-

tion(2) 822 876 875 30,788 35,165 36,280

TOTAL 47,314 46,175 45,088 880,535 948,029 975,469

(1) Excludes year-round fishermen and fishermen with sufficient regular employment who qualify for regular benefit.
(1) Non compris les pécheurs 3 longueur d'année et autres pécheurs qui sont admissibles & une période de prestation ordiumives.
(2) Trainees on courses approved by Canada Employment and Immigration Commission.

(2) Personnes qui suivent un cours de formation approuvé par la Commission de 1'emploi et de 1'immigration du Canadn.
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IaklE 18, Number of Beneficiaries, by Sex, Age, Type of Benefit and Month, Canada

TaMEAL 18, Nombre de bénéficiaires, selon le sexe, 1'dge, le genre de prestations et le mois, Canada

Type of benefit and month ~ Genre de prestations et mois

Regular Sickness Maternity Retirement
Sex and age
Ordinaires Maladie Maternité Retraite
Sexe et Age
April March February April March February April March February April March February
Avril Mars Février Avril Mars Février Avril Mars Février Avril Mara Févriaer
-20 yeara — ans M. 59,131 65,796 68,139 580 622 686 ‘e ee G0 oz .
¥. 30,860 32,428 33,354 467 500 454 1,136 1,081 1,057 = .
Ty 89,991 98,224 101,493 1,047 1,122 1,140 1,136 1,081 1,057 .
20-24 years ~ ans M. 113,891 125,262 129,174 1,404 1,585 1,650 154 " o > e
F. 66,967 69,475 71,806 1,447 1,521 1,479 11,309 10,749 10,640 %
T. 180,858 194,737 200,980 2,851 3,106 3, 129 11,309 10,749 10,640 . . .
25-34 " o M. 130,077 141,900 145,864 2,268 2,419 2,423 s es vee . ‘. ..
F. 81,146 83,688 86,348 2,970 3,004 3,053 21,440 19,815 19,235 8 - .
Te 211,223 225,588 232,212 5,238 5,423 5,476 21,440 19,815 195235 e .
35-44 " Ly M. 71,015 78,802 81,297 1,930 2,119 2,094 .ee e “ee e
F. 46,656 48,542 50,170 3,172 3,254 ZRIND 1,251 1,260 1,254 o
T 117,671 127,344 131,467 5,102 5,373 5,206 17281 1,260 1,254
45-54 " - M, 61,822 69,403 A 3573 2,788 3,159 3,168 cee “es e . o
F. 34,885 36,423 37,761 3,078 3,181 3,131 6 4 8 3 . cee
T. 96,706 105,826 109,338 5,866 6,340 6,299 6 4 8 . .
5564 .y M. 49,481 54,664 55,350 3,945 4,324 4,364 . 3 ces . c 3
F. 19,812 20,512 21,190 2,319 2,402 2,376 e d SO0 5c . ‘e
v 69,293 75,176 76,540 6,264 6,726 6,740 . cee . . es
i yamurs - ans M. .59 . ool ee 0ac 2 o ool 1,916 1,757 1,784
¥. . k -4 670 649 600
T s 2,586 2,406 2,384
TOT B . 485,417 535,827 551,401 12,915 14,228 14,385 s.ale “ae e 1,916 1,757 1,784
F. 280,325 291,068 300,629 13,453 13,862 13,605 35,142 32,909 32,19 670 649 600
. 765,742 826,895 852,030 26,368 28,090 27,990 35,142 32,909 32,194 2,586 2,406 2,384
Fishing(1) Tralning(2)
Total
Péche(l) Formation(2)
April March February April March February April March February
Avril Mars Février Avrdil Mars Février Avril Mars Février
-20 years — sna M. 1,698 1,851 1,956 4,125 4,835 4,878 65,534 73,104 75,659
F, 129 133 135 2,010 2,191 2,172 34,602 36,333 320172
: 1,827 1,984 2,091 6,135 7,026 7,050 100,136 109,437 112,80
20-24 years — ans M. 2,281 2,594 2,890 10,371 11,879 12,452 127,947 141,320 146,166
) 224 232 243 3,192 3,498 3051 83,139 85,475 87,679
b1 L 2,505 2,826 3,133 13, 563 15,377 15,963 211,086 226,795 233,845
25-34 " 5 M. 4,915 5,719 6,421 5,639 6,572 6,880 142,899 156,610 161,588
L 508 521 520 2,446 2,654 2,639 108,510 109,682 111,795
w. 5,423 6,240 6,941 8,085 9,226 9,519 251,409 266,292 273,383
Fo-4e " o M. 3,595 4,180 4,619 1,004 1,250 1,345 77,544 86,351 89,355
A 238 247 253 1,106 1,169 1,210 52,423 54,472 55,999
T4 3,833 4,427 4,872 2,110 2,419 2,555 129,967 140,823 145,354
A5-a6 z 3,545 3,995 4,321 356 481 532 68,511 77,038 79,598
= 189 188 179 412 470 493 38,569 40,266 41,572
[ 3,734 4,183 4,500 768 951 1,025 107,080 117,304 121,170
Sh-tb k. 2,515 2,825 2,972 81 103 102 56,022 61,916 62,788
.8 12 79 B2 46 63 66 22,249 23,056 23,714
15 2,587 2,904 3,054 127 166 168 78,271 84,972 86,502
65 years — ans M. . ! I 30 1,916 1,757 1,784
5 e s . 670 649 600
r . oo ves ’e vee 2,586 2,406 2,384
TokaL - 18,549 21,164 23,179 21,576 25,120 26,189 540,373 598,096 616,938
F. 1,360 1,400 1,412 9,212 10,045 10,091 340,162 349,933 358,531
L 19,909 22,564 24,591 30,788 35,165 36,280 880,535 948,029 975,469

Bew Tomenogsa | amd 7, Table 17.
i wowis | wo ¥, cableau 17.
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TABLE 19. Number of Beneficiaries, by Province, Month, Type of Benefit and Sa

TABLEAU 19. Nombre de bénéficiaires, par province, par mois, selon le genre -la ;:hdlliims & |5 s

Type of bensfit - Genre de preatations

Province and month

PORE exet Dol Regular Sickness Maternity Retirement Fishing(l) Training(2) el
Ordinaires Maladie Maternité Retraice Péche (1) Formation(2)
Both sexes ~ les deux sexea
Newfoundland — Terre-Neuve:
April — Avril 48,730 410 662 29 7,446 1,341 58,618
March — Mars 52,525 408 620 25 8,317 1,536 63,431
February -~ Février 52,461 426 591 31 8,371 1,518 63,398
Prince Edward Ialand — fle-du-Prince-
louard:
April — Avril 9,644 125 142 1 1,817 424 12,1158
March - Mars 10,114 145 156 8 1,841 561 12,825
February — Février 10,127 161 165 10 1,827 574 12,864
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse:
April — Avril 41,451 1,119 917 107 3,144 1,146 47,884
March — Mars 45,428 1,231 862 80 4,851 1,269 53,721
February — Février 46,177 1,186 914 86 5,286 1,352 55,001
New Brunswick - Nouveau-8runswick:
April — Avril 51,913 792 717 52 2,243 1,468 57,185
March - Mars 53,140 877 706 61 2,283 1,797 58,864
February — Février 53,491 889 699 44 2,268 1,578 58,969
Québec:
April — Avril 292,072 7,744 10,199 538 1,655 8,109 320,318
March — Mars 312,298 8,216 9,247 534 1,724 9,587 341 b
February — Février 322,295 8,323 8,755 511 Lar3g 9,747 LT
Ontario:
April — Avril 186,056 9,744 13,493 1,157 220 8,829 215 . 49
March — Mars 205,917 10,386 T2N721 1,098 471 10,286 PIACK: 1
February — Février 209,996 10,260 12,666 1,110 487 10,949 245,468
Manitoba:
April - Avril 21,895 1,166 1,483 166 247 1,443 26,400
March — Mara 23,411 1,174 1,333 114 149 1,681 27,862
February — Février 23,806 1,183 1,347 151 116 1,639 28,242
Saskatchewan:
April — Avril 14,919 752 1,167 67 14 1,148 18,067
March - Mars 17,220 801 1,099 7t 23 1,265 20,479
February — Février 17,636 774 1,071 74 26 1,393 20,974
Alberta:
April — Avril 17,836 1,672 3,189 158 5 3,734 26,594
March — Mars 19,637 1,861 3,054 160 6 3,634 28,352
February — Février r 20,132 1,865 2,936 106 8 3,944 28,991
British Columbia ~ Colombie-Britannique:
April — Avril 78,539 2,821 3,052 31t 351l 2,967 90,801
March — Mars 84,287 2,966 2,996 254 2,893 3,325 96,721
February — Février 92,900 2,886 2,943 259 4,462 3,329 106,779
Yukon:
April — Avril 1,478 7 43 = = 126 1,654
March - Mars 1,661 8 38 = — 130 1,837
February ~ Février 1,702 10 ) 2 - 140 1,887
Northwest Territories — Territoires du
Nord-Oueat:
April -~ Avril 1,038 15 62 = 7 53 1,175
March — Mara 1,049 15 61 1 6 94 1,226
February - Février 1,078 20 58 - 7 117 1,280
Outside Canada —~ Extérieur du Canada:
April — Avril 171 1 16 - - - 188
March — Mars 208 2 16 - = - 226
February ~ Février 229 7 16 - - e 252
TOTAL:
APRIL - AVRIL 765,742 26,368 35,142 2,586 19,909 30,788 880, 535
MARCH — MARS 826,895 28,090 32,909 2,406 22,564 35,165 948,029
FEBRUARY — FEVRIER 852,030 27,990 32,194 2,384 24,591 36,280 975 il

See footnotea | and 2, Table 17.
Voir notes 1 et 2, tableau 17,
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TABLE 19. Number of Beneficiaries, by Province, Month, Type of Benefit and Sex — Continued

TABLEAU 19. Nombre de b#néficiaires, par province, par mols, selon le genre de prestations et le sexe — suitas

i'rovince and month

Type of benefit -~ Genre de prestations

Brovincel Aty Regular Sickness Retirement Fishing(1l) Training(2) ok
Ordinaires Maladie Retraite Péche (1) Formation(2)
Male — Hommes
Newfoundland — Terre-Neuve:
April = Avril 33,199 237 26 7,240 994 41,696
March — Mars 35,921 235 22 8,114 1,203 45,495
February — Février 35,754 267 2? 8,19 1,176 45,418
Prince Edward Island — lle-du-Prince-
ouard:
April — Avril 5,804 68 =) 1328 277 7,477
March - Mars 6,229 84 3 1,387 388 8,031
February — Février 6,175 89 9 1,310 388 7,971
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
April = Avril 25,346 628 79 3,004 802 29,859
March — Mars 28,696 707 62 4,709 903 35,077
February — Février 29,171 683 67 5,145 984 36,050
New B8runawick — Nouveau-Brunswick:
April = Avril 33,637 404 40 2,098 1,102 37,281
March - Mars 34,477 456 45 21372 1,376 38,491
February — Février 34,496 464 3% 2,120 1,186 38,300
Québec:
April — Avril 186,869 4,063 422 1,560 5,441 198,355
#mrch — Mars 204,570 4,459 419 1,629 6,659 217,736
Pahruary — Février 210,214 4,575 404 1,637 6,832 223,662
Gutario:
Egril = Avril 114,591 4,492 837 204 6,266 126,390
Msirch — Mara 130,993 4,912 790 450 7,501 144,646
Fibruscy — Pévrier 133,561 4,895 818 467 8,127 147,868
‘lanltoba:
April - Avril 15,294 560 124 244 957 12,179
March = Mars 16,489 554 75 146 1,154 18,418
February — Février 16,592 584 100 113 1,127 18,516
Saskatchewan:
April = Avril 10,785 375 53 A 793 12,018
March ~ Mars 12,725 440 47 22 892 14,126
february — Pévrier 13,005 416 47 25 1,029 14,522
Alberta:
April — Avril 12,438 814 104 & 2,953 16,313
March — Mars 13,873 986 107 5 2,784 17,755
February — Février 14,149 1,010 84 7 3,123 18,373
British Columbia ~ Colombie-Britannique:
April — Avril 45,775 1,259 231 2,849 1,885 51,999
March — Mars 49,977 1,381 186 2,620 2,130 56,294
February — Février 56,329 1,384 193 4,155 2,064 64,125
Yukon:
April — Avril 921 5 - - 76 1,002
March — Mars 1,074 3 - - 81 1,158
February — Février 1,105 3 1 - 90 1,199
Northwest Territories — Territoires du
Nord-Ouest:
April — Avril 673 L) 3 6 30 718
March ~ Mars 689 10 1 5 49 754
February — Février 718 13 = 6 63 800
Outside Canada — Extérieur du Canada:
April — Avril :53 1 - - - 86
March — Mars 114 it = - = 115
February — Février 132 2 - - - 134
Total:
April — Avril 485,417 12,915 1,916 18,549 21,576 540,373
Birch — Mars 535,827 14,228 1,757 21,164 25,120 598,096
Pgbruary ~ Février 551,401 14,385 1,784 23,179 26,189 616,938

-l:- footnotes 1 and 2, Table 17.
¥uir notes 1 et 2, tableau 17.
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TABLE 19. Number of Beneficiaries, by Province, Month, Type of Benefit and Sex — Concluded

TABLEAU 19. Nombre de bénéficiaires, par province, par mois, selon le genre de prestations et le sexe — tid

Type of benefit — Genre de prestations

Province and month

Regular Sickness Maternity Retirement Fishing (1) Training (2)
Province et mois Total

Ordinaires Maladie Maternité Retraite Péche(l) Formation(2)

Female — Femmes

Newfoundland — Terre-Neuve:

April ~ Avril 15,531 173 662 3 206 347 16,922
March — Mars 16,604 173 620 3 203 333 17,936
February - Février 16,707 159 591 4 N7 342 17,980
Prince Edward Island — ile-du-Prince-
ouard :

April — Avril 3,840 57 142 1 489 147 4,676
March — Mars 3,885 61 156 5 514 173 4,796
February — Février IR ” 165 1 517 186 4,893
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
April — Avril 16,105 491 917 28 140 344 18,025
March — Mars 16,732 524 862 18 142 366 18,644
February — Février 17,006 503 914 19 141 368 18,951
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
April - Avril 18,276 388 717 12 145 366 19,904
March ~ Mars 18,663 421 706 16 146 421 20,373
February — Février 18,995 425 €99 10 148 392 20,669
Québec:
April — Avril 105,203 3,681 10,199 116 95 2,668
March - Mars 107,728 3,757 9,247 115 95 2,928
February — Février 112,081 3,748 8,755 107 96 2,915
Ontario:
April — Avril 71,465 5,252 13,493 320 16 2,563 R
March — Mars 74,924 5,474 123 7 308 21 2,785 EL = |
February - Février 76,435 5,365 12,666 292 20 2,822 97, ik
Manitoba:
April — Avril 6,601 606 1,483 42 3 486 9,221
March — Mara 6,922 620 1,333 39 ) 52¢ 9,444
February — Février 7,214 599 1,347 51 B 512 9,726
Saskatchewan:
April - Avril 4,134 377 1,167 14 2 355 6,049
March - Mars 4,495 361 1,099 24 1 373 6,353
February — Février 4,631 358 1,071 27 1 364 6,452
Alberta:
April — Avril 5398 858 3,189 54 1 781 10,281
March — Mars 5,764 875 3,054 53 1 850 10,597
February - Février 5,983 855 2,936 22 1 821 10,618
Brictish Columbia — Colombie~Britannique:
April — Avril 32,764 1,562 3,052 80 262 1,082 38,802
March - Mars 34,310 1,585 2,996 68 273 1,195 40,427
February —~ Février 36,571 1,502 2,943 66 307 1,265 42,654
Yukon;
April ~ Avril 557 2 43 = - 50 652
March — Mars 587 5 38 - - 49 679
February - Février 597 7 33 1 - 50 688
Northweat Territories — Territoires du

Nord-Ouest:
April -~ Avril 365 6 62 = 1 23 457
March — Mars 360 5 61 = 1 45 472
February — Février 360 4 58 - 1 54 480
Outaide Canada — Extérieur du Canada:
April = Avril 86 - 16 - - - 102
March — Mars 94 1 16 = = = 111
February — Février 97 5 16 = = - 118
Total
April — Avril 280,325 13,453 35,142 670 1,360 L)y 340,162
March — Mara 291,068 13,862 32,909 649 1,400 10,045 344, 38
February — Février 300,629 13,605 32,194 600 1,412 10,091 358,531

See footnotes 1 and 2, Table 17.
Voir notes 1 et 2, tableau 17.



Tedll 20. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeka of Insurable Employment, Month, Weekly Insurable Earnings and Sex, Canada

WLBLAU 20, Nombre de bénéficiaires touchant dea prestations ordinaires, selon le nombre de semaines d'emploi assurable, le mois, les geins
hebdomedaires assurables et le sexe, Canada

- 33 -

Maghs of {neurable
vtpioyment and month

Semaines d'emploi

Weekly insurable earnings (dollars) - Gains hebdomadaires assurables (dollars)

assurable ot mois 0-89 90-109  110-129 130149  150-169  170-189  190-209  210-229  230-249  250-264 265 Total
Both sexes — Les deux sexes

= 15 weeks — semaines:

April = Avril 6.973 10,984 17,218 17,717 15,836 13,213 12,896 13,508 18,956 754 164 128,219

March - Mars 7,600 11,949 18,731 18,934 16,811 13,815 13,667 14,812 20,178 248 5 136,750

February — Février 7,969 12,344 19,559 19,822 17,347 14,380 14,241 15,523 20,419 30 2 141,636

15-19 weeks — semsines:

April - Avril 5,478 8,061 12,425 13,911 12,913 11,169 11,243 13,825 21,061 %133 16 111,235

March — Mars 5,815 8,655 13,364 14,938 13,590 11,808 12,068 15,261 22,581 204 5 118,289

February - Février 5,924 8,791 13,607 15,385 14,021 12,181 12,664 15,990 22,454 36 2 121,055

Hied¥ veeks ~ semaines:

aprks — Avril 7,319 9,820 16,964 20,748 19,168 17,129 18,577 25,797 52,354 1,794 1 189,671

EBauh — Mars 7,888 10,496 17,732 21,850 20,377 18,532 20,349 29,434 57,092 139 - 203,889

¥ubruary ~ Février 8,070 10,775 17,931 22,335 20,735 19,123 21,169 31,383 55,729 2 - 207,252

30-39 weeks — semaines:

April — Avril 4,577 5,253 8,375 11,307 10,588 10,033 10,213 15,052 37,768 2,434 2 115,602

March ~ Mars 4,863 5,698 9,157 12,470 11,631 11,370 12,186 20,091 47,261 183 - 134,910

February — Pévrier 5,028 5,870 9,441 12,922 12,010 11,829 12,869 22,904 46,400 1 - 139,274

40-49 weeks — semaines:

April — Avril 4,243 4,882 7,643 9,852 10,205 9,933 9,917 12,926 33,399 3,884 2 106,886

March — Mars 4,520 5,174 8,122 10,460 10,650 10,476 10,790 15,459 36,766 320 - 112,737

Fabruary — Pévrier 4,642 SSaS] 8,445 10,807 11,045 10,961 11,369 18,620 37,056 2 - 118,298

5052 weeks — semaines:

April - Avril 2,837 4,210 7,504 11,315 13,202 13,062 12,054 12,947 33,418 3,517 3 114,129

March - Mara 3,064 4,464 8,043 11,957 13,852 13,426 12,684 14,695 37,768 367 - 120,320

February -~ Février 3,135 4,554 8,362 12,435 14,382 13,823 13,256 17,056 37,508 4 - 124,515

TOTAL:

APRIL — AVRIL 31,427 43,210 70,129 84,850 81,912 74,539 74,900 94,055 196,956 13,576 188 765,742

SO = paRy 83,750 46,436 75,149 90, 609 86,911 79,427 81,744 109,752 221,646 1,461 10 826,895

M 3,68 47,685 77,345 93,706 89,540 82,297 B5,568 121,476 219,566 25 4 852,030
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TABLE 20. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeka of Insurable Employment, Month, Weekly Inaurable Earnings and Sex, Cafesia =

Cont {nued

TABLEAU 20. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, aelon le nombre de semaines d'emploi asaurable, le mois, les gains

hebdomadaires assurables et le sexe, Canada - suite

Weeka of insurable
employment and month

Semaines d'emploi

Weekly insurable earnings (dollsrs) — Gains hebdomadaires assurables (dollars)

assurable et mois 0-89 90-109 110-129 130-149 150-169 170-189 190-209 210-229 230-249 250-264 265 Total
Male — Hommes

- 15 weeks — semaines:

April — Avril 1,100 3,337 7,105 8,781 9,446 9,432 10,346 11,976 17,555 703 145 79,926

March — Mars 1,222 3,651 7,89 9,633 10,138 9,915 10,995 13,214 18,679 235 3 85,580

February — Février 1,261 25725 8,189 10,007 10,384 10,207 11,394 13,786 18,868 29 1 87,851

15-19 weeks — semainea:

April — Avril 880 2,153 5,316 2,331 7,822 7,741 8,831 12,241 19,554 1,048 16 72,933

March - Mara 937 2,382 5,891 8,039 8,343 8,290 9,534 13,600 21,025 191 5 78,237

Februsry — Février 934 2,389 5,907 8,240 8,550 8,468 9,908 14,252 20,898 34 2 79,582

20-29 weeks — semaines:

April — Avril L s L1 LN XY i A% iLaen L i o ] b, el el 1h &3 a7 .83 H A G

March — Mars 1,244 2,825 7,370 LIR8 0 12,116 12,958 16,110 26,50 54,973 15 = 144,584

February — Février 1,261 2,858 7,454 11,582 12,202 13,376 16,773 28,194 52,824 2 - 146,526

30-39 weeks — semainea:

April — Avril 682 1,177 2,877 5,114 5,638 6,362 7,624 12,975 35,043 2,329 2 79,803

March — Mars 734 1,303 3,220 5,862 6,515 7,484 9,455 17,806 44,415 179 - 96,973

February — Février m 1,320 3,336 6,051 6,661 7,794 10,041 20,508 43,587 1 - 100,070

40-49 weeks — semaines:

April - Avril 509 831 1,896 3,280 4,040 4,685 5,747 9,436 27,497 3,708 2 61,631

March — Mars 548 899 2,083 3,544 4,420 5,272 6,558 11,860 31,040 308 - 66,532

February — Février 578 933 2,201 3,716 4,557 5,562 7,051 14,734 31,382 2 - 70,716

50-52 weeks - semaines:

April — Avril 340 595 1,435 2,963 4,332 5,196 6,277 8,467 26,040 3,073 3 58,721

March — Mars 359 616 L. 535 3,208 4,732 5,587 6,949 10,160 30,444 329 = 63,919

February — Février 365 640 1,631 3,370 4,886 5,845 7,380 12,186 30,350 3 = 66,656

Total:

April — Avril 4,657 10,664 25,500 37,934 42,496 45,118 53,285 78,012 175,106 12,476 169 485,417

March — Mars 5,044 11,676 27,993 41,576 46,264 49,506 59,601 93,112 199,626 1,370 9 535,82%

February — Février 5,170 11,865 28,718 42,966 47,240 515252 62,547 103,660 192,909 71 & 551,401




TABMLE %0. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeks of Insurable Employment, Month, Weekly lnsurable Earnings and Sex, Canads -

Concluded

TAMLELU 20, Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon le nombra de semaines d'emploi assurable, le mois, les gains

hebdomadaires assurables et le sexe, Canada — fin

B 5F -

Weeks of insurable
employment and month

Semaines d'emploi

Weekly insurable earnings (dollars) - Gains hebdomadaires assurables (dollars)

assurable ot wois 0-89 90-109 110-129 130149 150-169 170-189 190-209 210~229 230-249 250-264 265 Total
Female — Femmes

= 15 weeks — semaines:

April ~ Avril 5,873 7,647 10,113 8,936 6,390 3,781 2,550 1,532 1,401 51 19 48,293

March — Mars 6,378 8,298 10,837 9,301 6,673 3,900 2,672 1,598 1,499 13 1 $1,170

February — Février 6,708 8,619 11,370 9,815 6,963 4,173 2,847 787! 1,551 1 I 53,785

15-19 wesks — semaines:

April = Avril 4,598 5,908 7,109 6,580 5,091 3,428 2,412 1,584 1,507 85 = 38,302

March — Mars 4,878 6,273 7,473 6,899 5,247 3,518 2,534 1,661 1,556 13 - 40,052

February — Février 4,990 6,402 7,700 7,145 5,471 3,713 2,756 1,738 1,556 2 E_ 41,473

50-29 weeks — semaines:

aprdl = Avril 6,173 7,249 10,093 10,283 7,950 5,407 4,117 2,880 2,937 179 = 57,268

darch — Mars 6,644 7,671 10,362 10,560 8,261 5,574 4,239 2,962 3,019 u = 59,303

February — Pévrier 6,809 2,917 10,477 10,753 8,533 5,747 4,396 3,189 2,908 - - 60,726

30~39 weeks — semaines:

April - Avril 3,895 4,076 5,498 6,193 4,950 3,691 2,589 2,077 2,725 105 - 35,799

March ~ Maras 4,129 4,395 55982 6,608 5,116 3,886 2,731 2,285 2,846 4 - 37,937

February — Février 4,257 4,550 6,105 6,871 5,349 4,035 2,828 2,396 2,813 = - 39,204

40~49 weeks — wemaines:

April = Avril 3,734 4,051 5,747 6,572 6,165 5,248 4,170 3,490 $,902 176 - 45,25%

March - Mars 3,972 4,275 6,039 6,916 6,230 5,204 4,232 3,599 5,726 12 - 46,205

February - Févriar 4,064 4,418 6,244 7,091 6,488 5,399 4,318 3,886 5,674 - - 47,582

50-52 weeks — wemaines:

April — Avril 2,497 3,615 6,069 8,352 8,870 7,866 SEUUL 4,480 7,378 504 = 55,408

March — Mare 2,705 3,848 6,508 8,749 9,120 7,839 5,735 4,535 7,324 38 = 56,401

February — Février 2,770 3,914 6,731 9,065 9,496 7,978 5,876 4,870 7,158 1 = 57,859

Tstal:

April — Avril 26,770 32,546 464,629 46,916 39,416 289,421 21,615 16,043 21,850 1,100 19 280,325

fuzch = Mars 28,796 34,760 47,156 49,033 40,647 28,921 22,143 16,640 21,970 9l 1 291,068

Fsbrusry — Février 29,598 35,820 48,627 50,740 42,300 31,045 23,021 17,816 21,657 4 1 300,629
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TABLE 21. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Age, Month, Weekly Insurable Earnings and Sex, Cuthus

TABLEAU 21. Nombre de bénéficiaires touchant des prestatfona ordinaires, selon 1'3ge, le mois, les gains hebdoma'm!:u® mesamuhia

Age and) month Weekly insurable earnings (dollars) — Gains hebdomadaires assurables (dollars)

Age etinols 0-89 90-109 110-129 130-149 150-16% 170-189 190-209 210-229 230-249 250-264 265 Total

Both sexes — Lea deux sexes

-20 years - ans:

April — Avril 6,241 10,281 15,999 16,190 12,407 8,812 7,039 6,164 6,509 340 9 89,991
March — Mars 6,780 11,290 17,235 17,618 13,472 9,638 7,804 6,999 7,343 45 - 98,224
February — Pévrier 7,053 11,527 17,904 18,268 13,924 10,096 8,053 7,317 7,346 5 - 101,493

20-24 years — ans:

April — Avril 6,183 10,280 18,203 24,534 23,942 21,509 20,202 22,501 31,494 1,979 31 180,858
March — Mars 6,603 10,966 19,607 26,168 25,463 23,007 22,064 25,289 35,318 249 3 194,737
February — Février 6,778 11,340 20,214 27,001 26,314 23,676 23,067 27,256 SOOI 18 1 200,980

25-34 years — ans:

April — Avril 7,189 9,292 15,331 19,149 20,761 20,828 22,399 29,049 62,374 4,781 70 211,750
March — Mars 7,696 9,937 16,212 20,244 21,882 21,787 24,222 33,516 69,609 480 3 225,548
Februsry — Février 7,961 10,201 16,633 20,969 22,378 22,589 25,395 36,908 69,160 18 = 232,211

35-44 years — ans;

April — Avril 5,112 5,891 8,862 10,525 10,309 9,752 10,594 14,827 38,747 3,006 46 117,671
March — Mars 5,428 6,253 9,494 11,109 10,728 10,315 11,438 17,694 44,575 207 3 127,344
February — Février 5,566 6,424 9,684 11,427 11,090 10,738 12,002 20,028 44,493 13 2 131,467

45-54 years — ans:

April — Avril 4,032 4,602 7,142 8,667 8,601 7,985 8,372 12,261 32,808 2,213 23 96,706
March — Mars 4,397 4,935 7,632 9,201 8,982 8,554 9,218 14,960 37,713 234 = 105,826
February — Février 4,527 5,053 7,825 9,523 9,261 8,885 9,742 17,072 37,433 17 = 109,338

55-64 years — ans:

April ~ Avril 2,670 2,864 4,392 5,785 5,892 5,653 6,294 9258 25,024 1,257 9 69,293
March — Mars 2,846 3,055 4,969 6,269 6,384 6,126 6,998 11,294 27,088 146 1 75,176
February — Février 2,883 3,140 5,085 6,518 6,573 6,313 7,309 12,895 25,819 4 1 76,540
TOTAL:

APRIL - AVRIL 31,427 43,210 70,129 84,850 81,912 74,539 74,900 94,055 196,956 13,576 188 765, b
MARCH — MARS 33,750 46,436 75,149 90,609 86,911 79,427 81,744 109,752 221,646 1,461 10 826, W3
FEBRUARY — FEVRIER 34,768 47,685 77,345 93,706 89,540 82,297 85,568 121,476 219,566 75 4 852,00
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TABLE 21. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Age, Month, Weekly Insurable Earnings and Sex, Canada — Continued

TahLFAU 21, Nombre de bEnEficiaires touchant dea preatationa ordinaires, selon 1'dge, le mois, les gains hebdomadaires assurables et le sexe,

Canada — aufte

M@ and month

Age et mois

Weekly insurable earnings (dollars) — Gaina hebdomadaires assurables (dollara)

o-89 90-109 110-129 130-149 150-169 170-189 190-209 210-229 230-249 250-264 265 Total
Male — Hommes
-20 years - ans:
April — Avril 1,724 4,197 8,629 10,154 8,854 7,156 6,178 5,725 6,190 316 8 59,131
March - Mars 1,902 4,660 9,576 16 35)F 9,813 8,008 6,928 6,517 6,991 44 - 65,796
February — Février 1,983 4,753 9,964 11,853 10,158 8,404 7,175 6,837 7,007 5 - 68,139
20~-24 years — ans:
April — Avril 953 2,671 7,019 11,822 13,118 13,928 15,234 19,160 28,142 1,817 27 113,891
March — Mars 1,037 2,884 7,754 12,948 14,269 15,335 17,049 21,851 31,898 234 3 125,262
February — Février 1,024 2,907 7,967 13,359 14,696 15,772 17,928 23,630 31,872 18 1 129,174
259-34 years — ana:
April — Avril 724 1,620 4,520 7,331 9,458 11,270 14,799 22,928 53,075 4,289 63 130,077
warch — Mars 769 1,770 4,786 7,880 10,190 12,124 16,347 27,2 60,361 443 3 141,900
Feiruary — Février 811 1,816 4,811 8,124 10,265 12,595 17,238 30,149 60,039 16 = 145,864
35~44 years — ans:
April — Avril 418 727 1,894 2,995 3,916 4,777 6,751 DL 34,709 2,787 44 71,015
March — Mars 431 765 2,077 3,226 4,190 5,149 7,485 14,715 40,473 288 3 78,802
February — Février 438 784 2,124 3,283 4,245 5,340 7,871 16,809 40,389 12 2 81,297
45=-54 years — ana:
April — Avril 385 734 1,752 2,842 ) 4,251 5,626 10,205 30,148 2,078 19 61,822
March — Mara 432 799 1,950 3,068 4,053 4,718 6,373 12,785 35,005 220 — 69,403
February — Février 430 796 1,973 3,159 4,074 4,883 6,679 14,782 34,785 16 - 71,577
55-64 years — ans:
April — Avril 453 715 1,686 2,790 3,368 3,736 4,697 7,997 22,842 1,189 8 49,481
March — Mars 473 798 1,850 3,097 3,749 4,172 5,419 10,017 24,948 141 - 54,664
February — Février 484 809 1,879 3,188 3,802 4,258 5,656 11,453 23,817 4 - 55,350
Total:
Boil — Avril 4,657 10,664 25,500 37,934 42,496 45,118 53,285 78,012 175,106 12,476 169 485,417
phich — Mars 5,044 11,676 27,993 41,576 46,264 49,506 59,601 93,112 199,676 1,370 9 535,827
FPajruary - Février 5,170 11,865 28,718 42,966 47,240 51,252 62,547 103,660 197,909 71 < 551,401
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TABLEAU 21. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon 1'8ge, le mois, les gains hebdomadaires assurables vt le seud,

TABLE 21. Number of Beneficiaries Receiving Regulsr Benefit, by Age, Month, Weekly Insurable Earnings and Sex, Canada — Concluded I
Canada — fin

Weekly insurable earnings (dollars) — Gains hebdomadaires assurables (dollars)
Age and month

Age,etpmols 0-89 90-109  110-129  130-149  150-169  170-189  190-209  210-229  230-249  250-264 265 Total

Female — Femmes

-20 years — ans:

April — Avril 4,517 6,084 7,370 6,036 3,553 1,656 861 439 319 24 1 30,860
March — Mars 4,878 6,630 7,659 6,261 3,659 1,630 876 482 352 1 - 32,428
February — Février 5,070 6,774 7,940 6,415 3,766 1,692 878 480 339 = - 33,354

20-24 years — ans:

April — Avril 5,230 7,609 11,184 12,712 10,824 7,581 4,968 3,341 s 162 4 66,967
Msrch — Mars 5,566 8,082 11,853 13,220 11,194 7,672 5,015 3,438 3,420 15 = 69,475
February — Février 5,754 8,433 12,247 13,642 11,618 7,904 5,139 3,626 3,443 = - 71,806

25-34 years — ans:

April — Avril 6,465 7,672 10,811 11,818 11,303 9,558 7,600 6,121 9,299 492 7 81,146
March — Mars 6,927 8,167 11,426 12,364 11,692 9,663 7,875 6,289 9,248 37 = 83,688
February — Février 7,150 8,385 11,822 12,845 12,113 9,994 8,157 6,759 9,121 2 - 86,348 .

35-44 years — ans:

April ~ Avril 4,694 5,164 6,968 7,530 6,393 4,975 3,843 2,830 4,038 219 2 46,656
March — Mars 4,997 5,488 7,417 7,883 6,538 5,166 3,953 2,979 4,102 19 = 48,542
February — Février 5,128 5,640 7,560 8,144 6,845 5,398 4,131 3,219 4,104 1 =] 50,170

45-54 years — ans:

April — Avril 3,647 3,868 5,390 5,825 4,819 3,734 2,746 2,056 2,660 135 4 34,884
March — Mars 3,965 4,136 5,682 6,133 4,929 3,836 2,845 2,175 2,708 14 = 36,423
February — Février 4,097 4,257 5,852 6,364 5,187 4,002 3,063 2,290 2,648 1 = 37,761

55-64 years - ans:

April — Avril 25217 2,149 2,906 2,995 2,524 1,917 1,597 1,256 2,182 68 1 19,812
March — Mars 2,373 2,257 3,119 3,172 2,635 1,954 1,579 1,277 2,140 5 1 20,512
February — Février 2,399 2,331 3,206 3,330 2,77} 2,055 1,653 1,442 2,002 = 1 21,190
Total:

April ~ Avril 26,770 32,546 44,629 46,916 39,416 29,421 21,615 16,043 21,850 1,100 19 280,325
March — Mars 28,706 34,760 47,156 49,033 40,647 29,921 22,143 16,640 21,970 G it 291,064

February — Février 29,598 35,820 48,627 50,740 42,300 31,045 23,021 17,816 21,657 4 I\ 300,624




TARL: 22. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeks of ILnsurable Employment, Month, Province and Sex

830 -

TANLYAU 22, Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon le nombre de semaines d'emploi assurable, le mois, la province et

le sexe

New- Prince | Nova New British Horth- | Outside

found- | Edward |Scotia | Bruns- Columbia west Canada
Weeks of insurable P [ vick Terri-
anployesptaiiponth Québec |Ontario |Manitoba ::::::- Alberta Yukon b Total
Sematnes dtomplat | Terrer | Do flons | Mowvens- - RN
assurable etimois Edouard | Ecoase |wick nique du du

Nord- |[Canada
Ouest

Both sexes — Les deux sexes
~ 15 weeks — semaines:
April - Avril 17,120 | 2,928 8,898 | 17,732 52,037 | 16,140 | 1,193 388 598 10,627 337 215 6 128,219
March — Mars 18,184 | 2,974 9,533 | 17,992 54,85t | 18,343 | 1,507 539 728 | 11,497 362 222 13 136,250
February — Février 18,367 | 2,995 9,660 | 18,298 $7,293 | 18,886 | 1,514 613 778 112,623 386 212 11 141,636
15-19 weeks — semaines:
April - Avril 8,846 | 1,634 6,598 | 8,474 41,173 | 25,461 | 3,117 1,936 2,078 |1t,424 260 216 18 111,235
Hafeh — Mars 9,504 | 1,675 7,052 | 8,730 43,221 | 27,063 | 3,417 2,483 2,496 12,132 283 21t 22 118,289
Walweary — Février 9,493 | 1,664 7,063 | 8,754 44,574 | 27,115 | 3,385 2,545 2,482 (13,475 297 205 23 121,055
85=08 veeks ~ semaines:
Aprdl -~ Aveil 11,057 | 2,460 |10,103 j11,819 73,920 | 45,016 | 6,547 5,249 5,206 127,641 346 271 a8 189,671
March — Mars 12,058 | 2,585 |11,236 {12,059 79,040 | 48,710 | 6,801 5,218 5,571 119,292 437 273 48 203,889
February - Février 11,737 | 2,566 11,235 [12,004 80,747 | 48,866 | 6,749 5,861 5,543 [21,189 433 272 50 207,252
30-39 weeks - semaines:
April — Avril 5,036 [ 1,106 5,769 | 5,430 42,58L | 32,357 | 3,823 2,979 35205 k2,452 211 128 25 115,602
March — Mars 5,725 | 1,286 6,994 | 5,937 49,053 | 39,730 | 4,075 3,681 4,205 113,838 224 137 25 134,910
February - Février 5,670 | 1,290 7,167 | 6,013 50,368 | 40,355 | 4,193 3,750 4,390 115,644 242 160 32 139,274
40-49 veeka — semaines:
April - Avril 3,235 738 4,649 | 3,982 38,641 | 31,631 | 3,760 2,489 3,561 |13,8L7 195 139 49 106,886
March — Mara 3,396 748 4,882 | 3,902 40,414 | 34,373 | 3,927 2,724 3,816 |14,141 222 138 54 112,737
February — Février 3,542 197 5,192 | 3,955 41,903 | 35,796 | 4,140 2,788 3,961 |15,782 218 159 65 118,298
50-52 weeka — semainas:
April — Avril 3,436 778 5,434 | 4,476 43,720 | 35.45% | 3,455 1,878 2,690 |12,578 129 69 35 114,129
March — Mars 3,658 846 5,731 | 4,515 45,719 | 37,698 | 3,684 2,014 2,821 (13,387 133 68 46 120,320
February — Février 3,652 815 5,880 | 4,467 47,410 | 38,978 | 3,825 2,079 2,978 |14,187 126 70 48 124,515
TOTAL:
APRIL — AVRIL 48,730 [ 9,644 {41,451 51,913 292,072 [186,056 ;21,895 14,919 17,836 |[78,539 1,478 |1,038 |171 785,742
<k} — MARS 52,525 | 10, 114 45,428 | 53,140 312,298 | 205,917 {23,411 17,220 19,637 84,287 1,661 1,069 208 826,895
FERBUSRY ~ FEVRIER 52,461 | 10,127 | 46,177 | 53,491 322,295 | 209,996 | 23,806 17,636 |20,132 {92,900 1,702 1,078 [229 852,030
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TABLE 22. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeka of Insurable Employment, Month, Province and Sex — Continued

TABLEAU 22. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon le nombre de semaines d'emploi asaurable, le mois, &8 prwilass o is

sexe — suite

New- Prince | Nova New Britiah North- | Outside

found- | Edward | Scotia | Bruns- Columbia weat Canada
Weeks of insurable Ltand Cstand =3 :;:::;
enployment and month . Québec |Ontario |Manitoba 3:::::- Alberta Yukon Total
Semaines o' ewplo oyt o vy | g [~ Coiras:| Al

euve r a res | rle
assurable et mois e e nase |oick nique du du

Noxd- | Canada
Ouest

Male — Hommes
— 15 weeks — semaines:
April — Avril 16,750 | 1,512 5,167 | 10,628 33,464 10,156 936 273 442 6,185 243 166 4 79,9286
March — Mars 11,330 | 1,540 5,628 | 10,801 35,457 | 11,432 | 1,152 409 545 6,849 263 | 165 9 85,580
February — Février 11,446 1 1,529 5,665 | 10,933 36,570 | 11,607 | 1,132 458 574 7,484 282 | 162 9 87,851
15-19 weeks — semaines:
April — Avril 6,232 931 4,014 5,509 27,767 15,502 2,391 1,508 1,632 7,100 180 159 8 72,933
March — Mars 6,668 951 4,378 | 5,668 29,346 | 16,601 | 2,606 1,954 1,970 7,718 201 | 161 15 78 4F
February — Février 6,621 948 4,360 | 5,654 29,964 | 16,563 | 2,508 1,992 1,932 8,659 209 | 154 18 0. =
20-29 weeks — semaines:
April — Avril 8,412 (1,721 6,630 | 8,739 52,492 | 29,496 | 5,181 4,278 4,094 | 10,934 238 | 166 22 -
March - Mars 9,250 | 1,846 7,537 | 8,876 57,256 | 32,577 | 5,452 4,731 4,351 | 12,203 307 [ 171 29 144,586
February — Février 8,998 | 1,820 7,561 8,836 58,028 32,648 5,381 4,775 4,313 13,650 306 179 31 146,526
30-39 weeks — semaines:
April — Avril 3,915 97 3,91t | 3,860 28,891 | 22,617 | 2,800 2,278 2,718 7,797 126 79 14 79,803
March — Mars 4,508 958 5,042 4,274 34,916 22189 3,051 2,924 3,176 8,691 139 93 12 96,973
February — Février 4,402 940 5,110 | 4,304 35,835 29,674 3,117 3,011 3,305 10,100 145 110 17 100,070
40-49 weeks — semaines:
April — Avril 2,067 424 2,698 1 2,415 21,970 | 18,467 | 2,158 1,442 2,168 7,634 89 7 22 61,631
March — Mars 2,188 462 Z5Re2 2,355 23,715 20,724 2,243 1,609 2,327 7,774 113 74 26 66,532
February — Février 2,288 486 3,164 | 2,328 24,847 | 21,833 2,394 1,625 2,426 9,095 113 86 31 70,716
50-52 weeks -~ semaines:
April — Avril 1,823 419 2,926 | 2,486 22,285 | 18,353 | 1,828 1,006 1,384 6,125 45 26 15 58,721
March — Mars 1,977 472 3,189 2,503 23,880 20,470 1,985 1,098 1,504 6,742 5k 25 23 63,919
February — Février 1,999 452 3,311 | 2,441 24,970 | 21,236 | 2,060 1,144 1,599 7,341 50 27 26 66,656
Toral:
April — Avril 33,199 | 5,804 25,346 | 33,637 186,869 | 114,591 | 15,294 10,785 | 12,438 | 45,775 921 {673 85 485,417
March — Mars 35,921 | 6,229 28,696 | 34,477 204,570 | 130,993 | 16,489 12,725 113,873 | 49,977 1,074 | 689 114 535, KT}
February — Février 35,754 | 6,175 29,171 | 34,496 210,214 {133,561 | 16,592 13,005 | 14,149 | 56,329 1,105 | 718 132 551, &5




PO

TallE 22, Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Weeks of Insurable Employment, Month, Province and Sex — Concluded

EaELE:T ¥ dsmlhcc de bénéficfaires touchant des prestations ordinaires, selon le nombre de semaines d'emploi assurable, le mols, la province et

Iy duxe — fin

New- Prince | Nova New- British Rorth- [Outside

found- | Edward | Scotdia | Bruns- Columbia west Canada
Weeks of insurable fland s, TE]end ok :;::::
esployment and month Québec |Ontario |Manitoba f;::;' Alberta Yukon Total
smaines demplo || e e el I e o
asaurable et mois ouard | fcosse | wick nique du du

Nord- |Canada
Ouest

Female — Femmes
— 15 weeks — semaines:
April = Avril 6,370 | 1,416 3,731 7,104 18,573 | 5,984 257 s 156 4,462 94 49 2 48,293
March — Mars 6,854 | 1,434 3,905 | 7,196 19,394 | 6,911 355 130 183 4,648 99 5?7 4 51,170
February — Février 6,921 | 1,466 3,995 | 7,365 20,723 | 7,279 382 155 204 3,158 104 50 2 53,785
15-19 weeks — semaines:
April — Avril 2,614 703 2,584 25965 13,406 | 9,959 726 428 446 4,324 80 57 10 38,302
amt'ch - Mars 2,836 724 2,674 | 3,062 13,875 | 10,462 811 529 526 4,414 82 50 ? 40,052
Fabruary — Février 2,872 716 2,683 | 3,100 14,610 | 10,552 877 553 550 4,816 88 Sl 5 41,473
P8-29 weeks — semaines:
April — Avril 2,645 739 3,473 | 3,080 21,428 }15,520 |1,366 9 1,110 6,707 108 105 16 57,268
March - Mara 2,808 739 3,699 | 3,183 21,784 (16,133 | 1,349 1,048 1,220 7,089 130 102 19 59,303
February — Février 2,739 746 3,674 | 3,168 22,719 16,218 |1,368 1,086 1,230 7.539 127 93 19 60,726
30-39 weeks — semaines:
April — Avril 1,121 309 1,858 | 1,570 13,690 | 9,740 [1,023 701 987 4,655 85 49 11 35,799
March — Mars 1,217 328 1,952 1,663 14,137 (10,541 [1,024 757 1,029 5,147 a5 a4 13 37,93
February — Février 1,268 350 2,057 | 1,709 14,533 (10,681 [1,076 739 1,085 5,544 97 50 15 39,204
40-49 weeks - semaines:
April ~ Avril 1,168 314 1,951 | 1,567 16,671 113,164 |1,602 1,047 1,393 6,183 106 62 27 45,255
March — Mars 1,208 286 1,960 | 1,547 16,699 | 13,649 |1,684 1,115 1,489 6,367 109 64 28 46,205
February — Février 1,254 311 2,028 | 1,627 17,056 |13,963 [1,746 1,163 1,535 6,687 105 13 34 47,582
50-52 weeks — semaines:
April — Avril 1,613 359 2,508 | 1,990 21,435 | 17,098 1,627 872 1,306 6,453 84 43 20 55,408
March — Mars 1,681 374 2,542 2,012 21,839 (17,228 1,699 91&6 1,317 6,645 82 43 23 56,401
February — Février 1,653 363 2,569 | 2,026 22,440 | 17,742 [1,765 935 1,379 6,846 76 43 22 57,859
Total:
April — Avril 15,531 | 3,840 16,105 | 18,276 105,203 [?1,465 (6,601 4,134 5.398 32,764 557 365 86 280,325
fi#ogh — Mars 16,604 | 3,885 16,732 {18,663 107,728 (74,924 |6,922 4,495 5,764 34,310 587 360 94 291,068
Feliwmy — Février 16,707 | 3,952 17,006 | 18,995 112,081 | 76,435 |7,214 4,631 5,983 36,571 597 360 97 300,629
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TABLE 23. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Age, Month, Weeks of Insurable Employment and Sex, Canaca

TABLEAU 23. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon l'dge, le mois, le nombre de semaines d'emploi ‘
assurable et le sexe, Canada

. [}
Aolniid mant b Weeks of insurable employment — Semaines d'emploi assurable

Age et mois - 15 15-19 20-29 30-39 40-49 50~52 Total

Both sexes — Les deux sexes

— 20 years — ans:

April - Avril 24,429 17,741 23,327 11,098 7,569 5,829 89,991
March — Mars 26,706 19,396 25,367 12,366 8,085 6,304 98,224
February — Février 275853 19,915 25,981 12,734 8,411 6,599 101,493

20-24 years — ans:

April — Avril 32,064 27,921 44,279 26,671 23,473 26,450 180,858
March — Mars 34,336 29,605 47,852 30,536 24,630 27,778 194,737
February — Février 35,737 30,518 48,717 31,554 25,744 28,710 200, 980

25-34 years — ans:

April — Avril 32,841 28,696 50,417 32,797 31,249 35,223 211,23
March — Mars 34,537 30,234 53,827 37,543 32,624 36,823 225, 348 '
February — Février 35,631 30,905 54,577 38,707 34,296 38,096 232,212

35-44 years — ans:

April — Avril 17,340 15,910 29,465 19,147 17,554 18,255 117,671
March — Mars 18,265 16,881 31,396 22,526 18,757 19,519 127,344
February — Février 18,893 17,133 31,859 23,289 19,868 20,425 131,467

45-54 years — ans:

April - Avril 135352 12,784 24,949 15,679 14,511 15,431 96,706
March — Mars 14,189 13,608 26,882 19,045 15,718 16,384 105,826
February — Février 14,569 13,815 27,385 19,875 16,605 17,089 109,338

55-64 years — ans:

April — Avril 8,193 8,183 17,234 10,210 12,530 12,943 69,293
March — Mars 8,717 8,565 18,565 12,894 18,1921 13,512 75,176
February — Février 8,953 8,769 18,733 13,115 13,374 13,596 76,540
TOTAL:

APRIL — AVRIL 128,219 111,235 189,671 115,602 106,886 114,129 765,742
MARCH — MARS 136,750 118,289 203,889 134,910 112,737 120,320 826,H4%

FEBRUARY — FEVRIER 141,636 121,055 207,252 139,274 118,298 124,515 852, (%0 ‘
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TaELE 23 Mumber of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Age, Month, Weeks of Insurable Employment and Sex, Canada —

Cantinued

TARLEAU 23. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon 1'age, le mois, le nombre de semaines d'emploi
assurable et le sexe, Canada — suite

Age and month

Age et mois

Weeks of insurable employment — Semaines d'emploi assurable

- 15 15-19 20-29 30-39 40-49 50-52 Total
Male — Hommes
-20 years — ans:
April — Avril 16,354 11,941 15,914 7301 4,456 3,165 59,131
March — Mars 18,060 13,219 17,702 8,438 4,889 3,488 65,796
February — Février 18,799 13,619 18,260 8,688 5,098 3,675 68,139
20-24 years — ans:
April - Avril 20,771 18,967 31,126 17,983 12,864 12,180 113,891
March — Mars 22,365 20,341 34,166 21,411 13,827 13,152 125,262
February — Février 23,111 20,910 34,690 22,118 14,579 13,766 129,174
i3=34 years — ans:
April — Avril 19,574 18,339 34,690 22,422 17,581 17,471 130,077
yMarch — Mars 20,509 19,487 37,647 26,693 18,641 18,923 141,900
February — Février 20,969 19,779 38,085 27,453 19,902 19,676 145,864
35~44 years — ans:
April = Avril 9,545 9,597 19,768 12,944 9,802 9,359 71,015
March — Mars 10,029 10,268 21,303 15,896 10,879 10,427 78,802
February — Février 10,200 10,237 21,507 16,440 11,815 11,098 81,297
45-54 years — ans:
April — Avril 7,970 8,173 17,579 119259 8,529 8,312 61,822
March — Mars 8,502 8,714 19,252 14,234 9,483 9,218 69,403
February — Février 8,569 8,778 19,489 14,877 10,158 9,706 71,577
55-64 years — ans:
April — Avril Sk 12 5,916 13,326 7,894 8,399 8,234 49,481
March — Mars 6,115 6,208 14,516 10,301 8,813 8,711 54,664
February — Février 6,203 6,259 14,495 10,494 9,164 8,735 55,350
Total:
April — Avril 79,926 72,933 132,403 79,803 61,631 58,721 485,417
“&rth — Mars 85,580 78,237 144,586 96,973 66,532 63,919 535,827
Fagjruary — Février 87,851 79,582 146,526 100,070 70,716 66,656 551,401
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TABLE 23. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit, by Age, Month, Weeks of Insurable Employment and Sex, (mmais —

Concluded

TABLEAU 23. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, selon 1'Sge, le mois, le nombre de semaincs &' umpias
assurable et le sexe, Canada — fin

Age and month

Weeks of insurable employment — Semaines d'emploi assurable

Age et mois - 15 15-19 20-29 30-39 40-49 50-52 Total
Female — Femmes

-20 years — ans:

April — Avril 8,075 5,800 7,413 3,797 3,408 2,662 30,860

March — Mars 8,646 6,177 7,665 3,928 3,196 2,816 32,428

February — Février 9,054 6,296 7721 4,046 35313 2,924 33,354

20-24 years — ans:

April — Avril 11,298 8,954 13,153 8,688 10,609 14,270 66,967

March — Mars 11,971 9,264 13,686 9,125 10,803 14,626 69,475

February — Février 12,626 9,608 14,027 9,436 11,165 14,944 71,806

25-34 years — ans:

April - Avril 13,267 10,357 15,727 10,375 13,668 17,752 81,14k

March — Mars 14,028 10,747 16,180 10,850 13,983 17,900 83,688

February — Février 14,662 1158126 16,492 11,254 14,394 18,420 86,3438

35-44 years — ans:

April — Avril 5795 6,313 9,697 6,203 N 52 8,896 46,656

March — Mars 8,236 6,613 10,093 6,630 7,878 9,092 48,542

February — Février 8,693 6,896 10,352 6,849 8,053 927 50,170

45-54 years — ans:

April — Avril 5,382 4,611 7,370 4,420 5,982 7,119 34,884

March — Mars 5,687 4,894 7,630 4,811 6,235 7,166 36,423

February — Février 6, 000 5,037 7,896 4,998 6,447 7,383 3 oL

55-64 years — ans:

April — Avril 2,481 2,267 3,908 2,316 4,131 4,709 19,812

March — Mars 2,602 2,357 4,049 25593 4,110 4,801 20,512

February — Février 2,750 2,810 4,238 2,621 4,210 4,861 21,190

Total:

April — Avril 48,293 38,302 57,268 35,799 45,255 55,408 280,325

March — Mars 51,170 40,052 59,303 37,937 46,205 56,401 291, il

February — Février 53,785 41,473 60,726 39,204 47,582 57,859 300,624




TAN.: 24. Number of Beneficiaries Receiving Sickness Benefit, by Weeks of Insurable Employment, Month, Province and Sex
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EARLAAU 24. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations de maladie, selon le nombre de semaines d'emploi assurable, le mois, la province et

le sexe

New- Prince~ | Nova New British North- | Outside

found- | Edward [ Scotia | Bruns- Columbia west Canada
Weeks of insurable hand Ts Iyl ek ::::::
S Ameariagdincach ) Québec | Ontarto | Manitoba | SpoKat | Alberta Yukon Total
soiras repios [ Jozme Lt Do |tovne S
sssurable et mols ouard | fcosse | wick nique du du

Nord- Canada
Ouest

Both sexes — Les deux sexes
= 15 weaeks — semaines:
April - Avril & 7 13 7 81 56 8 6 4 48 - 2 = 236
March — Mars 7] 5 18 21 9% 74 14 6 9 52 - 1 - 303
February — Février 15 & 19 27 118 120 11 4 16 63 - 1 1 400
15-19 weeks — semaines:
April — Avril 11 5 16 2 104 182 23 24 30 58 - - - 480
Bafah — Mars 18 3 29 38 147 215 32 33 K 104 - il = 657
Pab ity ~ Pévrier 24 2 31 42 15% 214 33 32 49 107 - - - 691
35+¥ veeks — semaines:
il ~ Avril 91 3 218 149 1,492 1,804 214 170 349 568 3 6 1 5,088
March — Mara 99 36 251 166 1,562 1,940 215 172 430 630 3 7 1 5,512
February — Février 90 36 251 1189 1,601 1,897 227 172 419 614 2 7 2 5,507
30-39 weeks — semaines:
April — Avril 79 25 205 | 130 1,321 1,585 194 133 342 540 1 4 - 4,559
March — Mars 70 33 207 150 1,338 1,653 187 156 368 540 1 - - 4,705
February — Février 68 34 165 | 141 1,399 1,627 171 137 355 502 2 = - 4,601
40-49 weeks — semaines:
April — Avril 99 19 242 177 1,762 2,355 256 195 442 716 3 1 = 6,267
March — Mars 96 20 253 | 190 1,845 2,514 284 194 470 726 ° & - 6,599
February — Février 93 25 274 173 1,865 2,486 275 195 486 694 3 9 3 6,581
50-52 weeks — semaines:
April — Avril 126 46 425 | 302 2,984 3,762 471 224 505 891 - 2 - 9,738
March — Mars 118 48 473 1312 3,228 3,990 4462 240 547 914 1 < 1 10,314
February — Février 136 59 446 | 317 3,185 3,916 466 234 540 906 d 2 1 10,210
TOTAL:
APRIL — AVRIL 410 125 1,119 | 792 7,744 9,744 1,166 752 1,672 2,821 7 15 1 26,368
s TH - MARS 408 145 1,231 | 877 8,216 10,386 1,174 801 1,861 2,966 8 15 2 28,090
ng — FEVRIER 426 161 1,186 {889 8,323 10,260 | 1,183 7% 1,865 2,886 10 20 7 27,990
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l B = TABLE 24. Number of Beneficiaries Receiving Sickness Benefit, by Weeks of Insurable Employment, Month, Province and Sex — Continued
4 TABLEAU 24, Nombre de bénéficiairves touchant des prestations de maladie, selon le noabre de semaines d'emploi assurable, le mois, la province et ‘
le sexe — suite
4 New- Prince | Naova New British North- | Qutside
found- | Edward | Scotia | Bruns- Columbia west Canada
Weeks of insurable paE T s Lexris
eaployment and month Québec |Ontario | Manitoba Saskat= Alberta Yukon | Total
Semaines d'emploi :F"t‘ ilc-du: Nou~ = Nouve:u- <heas Colombie- Terri- | Exté-
euve Prince- | velle~ | Bruns Britan- toires | rieur
assurable et mois fdouard | Ecosse | wick nique du du
- Nord- Canada
Oueat
Male - Hommes
— 15 weeks — semaines:
’ April — Avril 2 2 7 [ 49 36 7 5 2 29 - 1 = 146
March — Mars 4 1 14 17 64 I 46 1 4 3 29 = 1 = 194
February — Février 11 2 14 lée 81 80 8 g 10 &4 - 1 = 270
|
15-19 weeks — semaines:
Aptril — Avril 10 4 10 19 63 116 16 14 14 32 - - - 298
March — Mare 16 3 20 26 89 126 18 22 24 69 - 1 - i
February — Février 17 2 20 24 101 135 18 25 28 n - - - L2
20-29 weeks — semaines: ! ‘
April — Avril 55 10 134 82 ; 848 914 iz 91 206 299 1 B 1 gl
March — Mars 63 23 159 100 ! 945 1,009 , 120 108 276 340 = 3 1 3,147
February ~ Février 59 24 167 110 | 972 1,026 | 133 108 280 348 - 4 1 3,230
|
30-39 weeks — semaines: %
April —~ Avril 49 15 121 77 { 727 809 112 77 167 245 1 3 = 2,403
March - Mars 41 16 126 84 | 780 879 104 100 209 287 1 2 = 2,629
Februaty — Février 51 17 100 87 ' 834 854 98 82 200 260 1 - - 2,584
40-49 weeks — semaines;
Aprll - Avril 65 11 129 91 832 1,006 114 90 206 299 3 1 - 2,847
March — Mars 57 12 129 86 ' 896 1,049 121 93 248 278 1 3 = 2,973
February — Février 58 1 139 { 88 915 1,028 L1 93 251 284 1 6 1 2,988
50-52 weeka — semaines:
April — Avril 56 26 227 129 1,544 1,611 194 98 219 355 - 1 = 4,460
March — Mars 54 29 259 143 1,685 1,803 180 113 226 378 1 = = 4,871
February — Février 7, 33 243 139 1,672 1,774 214 105 241 377 1 2 - 4,872
Total:
April - Avril 237 68 628 404 4,063 4,492 560 375 814 1,259 5 9 1 12,915 ‘
March ~ Mars 235 84 707 456 4,459 4,912 554 440 986 1,381 3 10 1 ta, ik
February — Février 267 89 683 464 4,575 4,895 584 416 1,010 1,384 J 13 2 - L




WA Ll B, B of paelidiaries ugelcicg Boengss tEaelia,

Tabkau 34, Nombre de b@ndfiglaires touchant des prestations

le sexe — fin

by Weers o
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£ lommendlg Bage Bpaamnt . Mantiy

M el Sox = CEowBoddd

de maladie, selun le nombre de semainés d'emploi assurable, le mols, la province et

New- Prince |Nova New British North- [Outside

found- |Edward |Scotia {Bruns- Columbia west Canada
Weeks of insurable e e Ylck Z“I‘-

loywment and month Saskat~ ories
f | Québec |[Ontario |Manitoba ehewal Alberta Yukon Total
Sendines debolon Terre- |1le-du- | Nou- Nouveau- Colombie- Terri- |Extd~
‘"":M. ol L“ Neuve Prince- |velle- | Bruns- Britan- toires |rieur
i ousrd | Ecosse |wick nique du du
Nord- Canada
Ouest
e

Female — Femmes
- 15 weeks — semaines:
April — Avril 2 ] 6 1 32 20 1 1 2 19 - 1 = 90
March — Mars 3 4 4 4 32 28 3 g L] 23 - = = 109
February — Février & 3 5 11 37 40 3 L & 19 - - 1 130
15-19 weeks — semaines:
April - Avril 1 1 6 8 41 66 ? 10 16 26 = = — 182
#scch — Mars 2 — 9 12 58 89 14 11 13 ) - = - 243
Fabruary - Février 7 = 11 18 54 79 15 7 21 36 2 o — 250
M- 29 weeks — semaines:
Spril = Avril 36 13 B4 67 644 890 97 19 143 269 4 3 = 2,327
March — Mare 36 3 92 66 617 931 95 64 154 2% 3 14 - 2,365
February — Février 31 12 84 79 629 873 94 64 139 266 2 3 1 2,277
3039 weeks — semaines:
April — Avril 30 10 84 .5 594 776 82 56 175 295 - 1 = 2,156
March — Mars 29 17 81 66 558 774 83 56 159 253 - - - 2,076
February ~ Février 17 17 65 54 565 773 73 55 155 242 1 S S 2,017
40-49 weeka ~ semaines:
April - Avril 34 8 113 86 930 1,349 142 105 236 17 - - - 3,420
March - Mars 39 8 124 104 949 1,465 163 101 222 448 2 1 = 3,626
February — Février 35 14 135 85 950 1,458 162 102 235 410 2 g ¢ 3,593
50-52 weeka — semaines:
April - Avril 70 20 198 173 1,440 2,151 277 126 286 536 - 1 = 5,278
Narch — Mars 84 19 214 169 1,543 2,187 262 127 321 536 = = 1 5,443
February — Février 65 26 203 178 1,513 [2,142 | 252 129 299 529 = 1 1 5,338
Iotal:
April = Avril 123 57 491 388 3,681 5,252 606 377 858 1,562 2 & = 13,453
Msrch — Mars 173 61 524 421 3,157 5,474 620 361 875 1,585 S > 1 13,862
Fabruary — Février 159 72 503 425 3,748 5,365 599 358 855 1,502 7 b/ 3 13,608
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TABLE 25, Number of Beneficiaries Receiving Maternity Benefit, by Province, Weeks of Insurable Employment and Month

TABLEAU 25. Nombre de bénéficiaivam touvchanc ces »ras:ailoos fe saaceaicd, ssion las peuvicer, 1o nosh-e de asssinss o sapisi ‘
assurable et le moi=®

Weeks of insurable @aploymeat and nonth — Semmines &'emploi assurable &t mois
20-29 30-39 40-~49
Province
April March February April March February April March February
Avril Mars Février Avril Mars Février Avril Mars Février

Newfoundland — Terre-
Neuve 49 49 47 50 51 50 99 84 87

Prince Edward
Island = Ile~-du~

Prince-Edouard 14 19 22 i3 13 14 24 25 24
Nowva Scotia -

Nouvelle-Ecosse 79 76 81 74 69 81 173 169 166
New Brunswick —

Nouveau-Brunswick 69 80 i) 69 59 62 116 134 132
Québec 622 586 619 783 715 729 1,967 1,845 1,693
Ontario 818 784 7R 15105 1,041 1,924 2, 581 2,505 2,509
Manitoba 111 97 95 168 167 161 351 335 326
Saskatchewan 110 89 90 139 128 133 284 274 271
Alberta 275 259 238 411 416 398 899 858 835
British Columbia —

Colombie-

Britannique 266 271 268 367 356 355 759 748 740
Yuken 3 5 7 8 9 9 15 17 15

Northwest Terri-
tories — Terri-

toires du Nord-
Ouest 6 3 5 10 7 6 21 Lil

~

Outside Canada -
Extérieur du Canada 2 8 3 3 3 2 - 1 1
TOTAL 2,425 2,321 2,820 3,150 3,034 3,024 7,239 7,006 6,806
50~-52 Total
April March February April March February
Avril Mars Février Avril hars Février

Yewfoundland — Terre-

Neuve 464 436 407 662 620 591
Prince Edward

Island ~ ile-du-

Prince-Ldouard 91 99 105 142 156 165
Wova Scotia —

Nouvelle-Ecosse 591 548 586 917 862 914
New Brunswick —

Nouveau-Brunswick 463 433 432 717 706 699
Québec 6,877 6,101 57 14 10,199 9,247 8,755
Ontario 9,089 8,391 8,361 13,493 12,721 12,666
Manitoba 853 734 765 1,483 1,333 1,347
Saskatchewan 634 608 577 1,167 1,099 1,071
Alberta 1,604 1,521 1,465 3,189 3,054 2,936
British Columbia —

Colombie~

Britannique 1,660 1,621 1,580 3,052 2,996 2,943
Yukon 17 30 27 43 61 58

Northwest Terri-
tories — Terri-
toires du Nord-

Ouest 25 17 15 62 38 1)
Outside Canada —
Extérieur du Canada 10 9 10 16 16 16

TOTAL 22,328 20,548 20,044 35,142 32,909 32,004 .
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Tahikt 26. Number of Beneficiaries Receiving Fishing(l) Benefit, by Weeks of Insurable Employment, Month and Province

Thdallyi' 26. Nombre de bénéficiaires touchant des prestations de péche(l), selon le nombre de semaines d'emploi assurable, le mois et la province

New— Prince |Nova New British North- |OQutside

found- | Edward | Scotia | Bruna- Columbia weat Canada
i skof Miaurabls land Island wick ':::::;
employment and month . Québec [Ontario | Manitoba i;:::ﬁ' Alberta Yukon Total

Terre- | Ile-du- [Nou- Nouveau- Colombie- Terri- |Exté-
Semaines d'emplol NeLve Prince- | velle- | Bruns- Britan- toires |rieur
assurable et mois Edouard | Fcosse | wick nique du du

Nord- Canada
Quest
— L5 weeks — semaines:
April — Avril . 727 1,301 1,191 1,556 927 22 7L 5 2 {1,268 i 4 i 10,074
March — Mars 4,017 1,316 1552 1,538 920 31 71 7 3 1,146 = 3 = 10,573
February — Février 4,021 1,311 1,575 1,528 932 3l 60 8 3 1,671 = 4 = 11,144
15-1%9 weeks — semaines:
April — Avril 2,420 388 1,022 551 468 63 9% 9 E 1,440 = 2 — 6,460
March — Mars 2,621 391 1,497 586 488 Bl 52 16 3 1,254 — 2 5 6,991
¥ubruary — Février 2,647 382 1,580 584 486 82 42 18 S 2,055 = 2 - 7,883
9-29 weeks — semaines:
Epril - Avril 1,258 125 849 Lzl 260 95 7% = — 397 o 1 - 3,192
wsirch — Mars 1,585 130 1,684 151 314 184 25 = - 483 - L - 4,557
February — Février 1,603 132 1,952 148 313 184 13 = = 725 = 1 — 5,071
30-39 weeks — semaines:
April — Avril 4l 3 82 5 - 39 5 - - 5 = = = 180
March — Mars 93 4 149 8 2 17 1 - - 9 - - - 437
February — Pévrier 99 2 179 8 2 187 L - - 10 - - - 4B8
4049 weeks — pemaines:
April — Avril - - - - - 1 1 - - 1 - - - 3
March — Mars 1 - - - - 3 - = - L L = - 5
February — Févrler 1 - - - - 3 - - - 1 - — - 5
{

50-52 weeks — semaines:
April — Avril - - - - - - - - - - - - - -
March — Mars - = - - - 1 - - - - - - - L
February — Février - - - - - - - - - = = ke = .
TOTAL:
APRIL — AVRIL 7,446 1,817 3,144 12,243 1,655 220 247 14 &) 3,111 = 7 = 19,909
MARCH — MARS 8,317 1,841 4,851 2,283 1,724 471 143 23 6 2,893 = 6 - 22,564
FRURUARY — FEVRIER 8,371 1,827 5,286 | 2,268 1,733 487 116 26 8 4,462 = 7 - 24,591

#av footnote 1, Table 17.
Voir note 1, tableau L7.



TABLE 27, Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Age, Month, Province and Sex
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TABLEAU 27. Nombre de b&néficiaires touchant des prestations ordinaires, sans gains déclarés, selon 1'dge, le mois, la province et le

Sexe
T i . - o

New- Prince | Nova New ] British North- { Outside

found- | Edward | Scotia | Bruns— { Columbia west Canada

land Island wick { Terri-
EEERS i dpEctoh i Québec !Ontario Manitoba s::‘::t' Alberta Yukon i Total
fee t nots g e | ks ol R 4251

Edouard | Ecosse | wick nique du du s
Nord- | Canada
Quest

Both sexes — Les deux sexes
-20 years — ans: I
April — Avril 7,310 | 1,209 4,746 | 6,196 32,069 | 18,419 | 2,420 2,118 712 7,840 121 79 g 84,242
March — Mars 8,096 | 1,299 5,359 | 6,460 34,652 | 20,772 | 2,684 2,536 1,913 8,458 146 87 2 92,464
February — Février 8,129 | 1,292 5,557 6,629 36,022 21,231 2,772 2,601 1,995 9,356 155 76 3 95,818
20-24 years — ans:
April — Avril 10,541 | 1,920 : 9,199 | 11,637 66,192 38,419 | 4,848 3,707 4,329 16,634 347 215 15 168,003
March —~ Mars 11,421 | 2,028 10,377 | 11,997 70,446 | 42,575 5,192 4,227 4,729 17,853 384 217 17 181,463
February — Février 11,544 | 1,996 10,488 | 12,211 72,973 | 43,625 5,36l 4,350 4,861 IS5 409 220 23 187,776
25-34 years — ans
April — Avril 13,094 | 2,386 10,548 | 14,119 75,448 | 46,034 | 5,280 35237 4,710 | 20,606 505 jo2 71 196, 3.4
March — Mars 14,162 | 2,503 11,630 { 14,344 80,376 50,506 [ 5,573 35552 4,936 | 21,764 548 290 80 210,260
February — Février 14,259 | 2,494 11,721 | 14,380 83,172 | “51,560 | 5,647 31623 5,100 | 23,948 553 312 94 216,864
35-44 years — ans:
April — Avril 6,722 | 1,302 5,700 7,312 40,989 | 28,077 2,989 1,789 2,506 10,673 205 195 45 108,504
March — Mars 7,198 | 1,417 6,296 7,401 44,470 | 31,577 3,170 1,979 2,741 11,484 239 204 51 118,227
vebruary — Février 7,191 | 1,434 6,352 7,518 45,915 | 32,339 | 3,247 2,090 2,838 | 13,069 249 209 52 122,503
45-54 years — ans:
April — Avril 4,848 1,158 4,411 5,467 34,127 23,744 | 2,692 1,635 2,124 9,013 148 157 23 89,547
March — Mars 5,261 1,214 4,983 5,676 37,491 26,912 2,876 1,949 2,275 9,781 176 161 29 98,884
February — Février 5,214 1,218 55057 | | 5,732 38,656 | 27,694 2,949 2,019 2,520 | 11,383 169 164 25 102,800
55-64 years — ans:
April — Avril SAP07: 895 3372 3,861 24,483 16,889 2,197 1,584 1,478 6,765 78 57 9 64,900
March — Mars 3,522 960 3,721 4,022 26,512 | 18,7101 2,365 1,891 1,737 7,260 89 55 9 70,853
February — Février 3,501 ! 1,000 3,796} 4,048 26,857 18,891 2,361 1,910 1,759 8,132 92 66 13 72,426
TOTAL :
APRIL — AVRIL 45,747 | 8,870 37,976 48,592 273,308 | 171,582 | 20,426 14,070 16,859 201,581 1,404 1,005 166 711,536
MARCH — MARS 49,660| 9,421 42,366 49,900 293,947 | 191,052 | 21,860 16,134 18,431 76,600 1,582 1,014 188 772,155
FEBRUARY — FEVRIER 49,838| 9,434 42,971 | 50,518 303,595 | 195,340 | 22,337 16,593 19,073 | 85,603 1,627 1,047 210 798,154
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MURLE 27, Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Age, Month, Province and Sex — Continued

TESLE:Y Ti. Nombre de bénéficisires touchant des prestations ordinaires, sans gains déclarés, selon 1'dge, le mois, la province et le

sexe — suite

New- Prince | Nova New British North- | Qutsaide
found- | Edward | Scotia | Bruns- Columbia west Canada
land Island wick Terri-
Age and month Saskat- tories
Québec | Ontaric | Manitoba e Alberta Yukon Total
Age et mot Terre- | 1le~du- | Nou- Nouveau- Coloabie- Terri- | Exté-
5 mw Neuve | Prince-| velle- | Bruns- Britan- toires | rieur
£douard | fcosse | wick nique du du
Nord- | Canada
Ouest
Male — Hommes
=20 yeara — ana:
April — Avril 55 198 857 3,160 | 4,340 20,813 | 12,082 | 1,787 1,630 1,258 4,778 74 58 1 55,951
March — Mars 5,693 924 3,656 | 4,569 22,792 | 14,070 | 1,994 1,985 1,419 5,256 95 66 = 62,519
February — Pévrier 5,751 913 3,810 4,652 23,685 14,571 2,021 2,038 1,460 5,910 104 57 = 64,972
20-24 years - ans:
April ~ Avril 7,094 | 1,248 5,740 | 7,629 42,058 | 24,108 | 3,426 2,764 3,038 9,848 209 | 146 6 107,314
March ~ Mara 7,726 | 1,315 6,647 | 7,788 45,609 | 27,726 | 3,718 3,222 3,363 110,761 20 |140 ? 118,262
\
February — Pévrier 7,834 | 1,292 6, 741 7,898 46,994 28,436 3,826 3,278 ; 3,393 |12,170 262 141 10 122,275
|
{
%i-34 years — ans: I‘
1
a@ril = Avril 8,453 | 1,397 6,212 | 9,019 47,856 | 28,108 | 3,647 2,290 3,226 12,274 306 {177 29 122,990
smrch — Mars 9,177 | 1,485 7,006 9,094 51,989 31,880 3,890 2,586 3,463 13,164 354 179 43 134,310
Sabruary - Février 9,164 | 1,490 7,111 | 9,081 53,616 | 32,453 | 3,917 2,648 3,549 14,795 356 | 196 51 138,427
35-44 yeara — aas:
April — Avril 4,528 708 3,243 § 4,613 25,957 | 16,937 | 2,052 12299 1,711 6,038 139 (123 27 67,309
March — Mars 4,774 789 3,686 | 4,641 29,1724 | 19,655 | 2,213 1,376 1,897, | 6,462 165 | 131 32 74,995
|
Fehruary — Février 4,709 794 3,705 4,675 30,012 | 20,217 | 2,226 1,442 1,960 | 7,551 166 | 133 35 77,625
|
|
]
45-54 years — ans: |
April — Avril 3,641 669 2,765 | 3,584 22,698 | 14,506 | 1,896 1,181 1,554 5,484 108 113 12 58,611
March — Mars 3,934 717 3,240 | 3,745 25,689 | 17,376 | 2,033 1,454 1,759 6,083 128 (115 » 66,288
February - Février 3,854 726 3,293 3,780 26,352 | 17,816 { 2,051 1,516 1,880 7,105 122 | 124 17 68,636
55-64 years — ans:
April = Avril 2,688 571 2,416 1 2,778 18,394 | 11,648 | 1,666 1,216 1,104 4,407 57 &1 ) 46,993
|
March ~ Mars 2,938 627 2,726 | 2,914 20,278 | 13,092 | 1,805 1,487 1,332 : 4,858 66 40 6 52,169
February - Février 2,912 635 2,769 | 2,909 20,463 | 13,108 | 1,782 1,496 L5352 | 5,418 70 50 10 52,974
Total:
April — Avril 31,517 | 5,450 23,536 | 31,963 177,774 | 107,789 | 14,474 10,314 | 11,891 | 42,829 891 | 658 82 459,168
Mugsl - Mars 34,2421 5,857 26,961 { 32,751 195,531 | 123,799 | 15,653 12,110 | 13,233 | 46,584 1,048 | 671 103 508,543
Tubowc: — Fovrior 34,224 19,850 27 o 429aK32:.99 5 201,122 | LaAS AR Wak Rl 12,4008 (| 13594  |53.009 1.680 | 701 122 524,004
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TABLE 27, Mumber of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Age, Month, Province end Sex — Concludss

TABLEAU 27, Nombre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, sans geins déclarés, selon 1'Age, le mois, la province ¢t le sexc - THu
New- Prince |Nova New Bricish North- |Outside
found- | Edwerd |Scotia |Bruns- Columbia west Canada
land 1sland wick Terri-
tories
Age: and month Québec |Ontario |Manitobe Saskat- (\)pereq Yukon Total
5 Terre- | ile-du- |Nou- |Nouveau- sheviig Colombie- Terri- |Exté-
Age et mols Neuve |Prince- |velle- |Bruns- Britan- toires |rieur
ouard | Ecosse |wick nique du du
Nord- |Canada
Ouest
Female ~ Femmes
|
{
=20 years — ens:
April — Avril 2,197 352 1,586 | 1,856 11,256 | 6,337 633 488 454 3,062 47 21 2 28,291
March — Mars 2,403 375 1,703 1,891 11,860 | 6,702 690 551 494 3,202 51 21 2 29,945
February ~ Février 2,378 379 1,747 1,977 12,337 6,660 751 563 535 3,446 51 19 3 30,846
20-24 years — ens:
April - Avril 3,447 672 3,459 | 4,008 24,134 | 14,311 1,422 943 1,291 6,786 138 69 9 60,689
March — Mars 3,695 713 3,730 | 4,209 24,837 | 14,849 [1,474 1,005 1,366 7,092 144 77 10 63,201
February ~ Février 3,710 704 3,747 | 4,313 25,979 | 15,189 1,535 1,072 1,468 7,545 147 79 13 65,501
25-34 years — ans:
April - Avril 4,641 989 4,336 | 5,100 27,594 | 17,926 1,633 947 1,484 8,332 201 125 42 73,350
March — Mara 4,985 [ 1,018 4,624 | 5,250 28,387 | 18,626 1,683 966 1,473 8,600 194 11 37 75,954
Februery — Février 5,095 [ 1,004 4,610 | 5,299 ‘ 29,556 | 19,107 1,730 975 1,551 9,153 197 116 43 18,436
35-44 yeers — ans: |
April — Avril 2,194 594 2,457 | 2,699 ' 15,032 | 11,140 937 556 795 4,635 66 72 18 41,195
March — Mara 2,424 628 2,610 ) 2,760 l 15,296 | 11,922 957 603 B4 5,022 74 73 19 43,232
February — Février 2,482 640 2,647 | 2,843 1 15,903 | 12,122 1,021 648 878 5,518 83 76 17 44,878
45-54 years — ans: {
April — Avril 1,207 489 1,646 1,883 11,429 | 8,838 796 454 570 3,529 40 44 11 30,936
March — Mars Ba27 497 1,743 1,931 11,802 ; 9,536 843 495 616 3,698 48 46 14 32,596
February — TEvrier 1,360 492 1,764 1,952 12,304 | 9,878 898 503 640 4,278 47 40 8 34,164
55-64 years — ans:
April - Avril 544 324 956 1,083 6,089 5,241 53} 368 374 2,358 2] 16 i 17,907
March — Mars 584 333 995 1,108 6,234 | 5,618 560 404 405 2,402 23 15 3 18,684
February — Février 589 365 1,027 1,139 6,394 5,783 579 414 407 2,714 22 16 3 19,452
Total:
April - Avril 14,230 | 3,420 14,440 | 16,629 95,534 {63,793 |5,952 3,756 4,968 28,702 513 347 84 252,368
March — Mars 15,418 | 3,564 15.4054 17,149 98,416 167,253 |6,207 4,024 5,198 30,016 534 343 85 263,612
February — Féyricr 15,614 13,584 | 15,542 | 17,523 | 102,473 | 68,739 |6,514 4,075, |8s470 @2, 654 547 146 [87 T
&




TuiLE 28, Number of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Province, Month, Weekly Insurable Earnings and Sex
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TailLEAU 28. Nombre de bé#néficiairas touchant des prestations ordinaires, sans gains déiclarés, selon la province, le mois, les gains hebdomadaires

assursbles et le sexe

Weekly insurable earninge (dollars) Average
weekly
Gains hebdomadaires assurables (dollars) insurable
earnings
Province and wonth
Moyenne
Province ot mois des gains
0-89 90-109 | 110-129 | 130-149 { 150-169 | 170-189 | 190-209 | 210-229 | 230-249 | 250-264 | 265 Total :::’g::'-
assuradles
Both sexes — Las deux sexes
Newfoundland — Terre-Neuve:
April — Avril 2,211 | 3,783| 7,010 4,211 5,256 4,985 4,381 4,979 8,579 337 15 45,747 170
March - Mars 2,332 4,123 7,676 4,749 5,744 5,246 4,711 5,705 9,344 29 1 49,660 170
February - Février 2,374 | 4,127} 17,550 4,89 5,847 5,348 4,824 5,996 8,874 3 1 49,838 |[170
Prince Edward Island — ile-du-
Prince-Edouard:
April - Avril 396 740 1,351 1,274 1,240 1,183 912 831 905 a7 1 8,870 163
March — Mars 416 765 | 1,409 1,335 1,314 1,233 1,017 892 1,036 4 — 9,421 | 163
February — Février 426 768 | 1,433 1,322 1,317 1,246 1,006 913 1,003 - = 9,434 | 163
llovs Scotis — Nouvelle-Ecosse:
April — Avril 2,658 | 4,058 | 5,785 4,873 4,118 3,440 3,134 3,488 6,085 331 7 37,976 | 163
March — Mars 2,880 | 4,429 | 6,434 5,398 4,610 3,921 3,581 4,206 6,865 &2 = 42,366 |163
February — Février 2,888 | 4,526 | 6,552 5,462 4,711 4,074 3,725 4,491 6,536 6 = 42,971 | 162
Hew Brunswick - Nouveau-Brunswick:
April — Avril 1,933 | 2,83 | 5,720 6,225 5,472 4,937 5,323 5,368 { 10,173 594 11 48,592 [176
March — Mars 2,032 | 2,951 | 5,990 6,432 5,740 5,138 5,509 5,669 | 10,393 46 - 49,900 |175
February — Février 2,123 | 3,106 | 6,076 6,558 5,917 5,256 5,629 5,834 | 10,015 4 - 50,518 | 174
Juébec:
##ril — Aveil 10,102 | 12,110 | 21,173 | 34,574 | 30,914 25,949 | 26,736 34,272 | 73,432 | 3,973 73 273,308 | 184
Bauch — Mars 10,809 | 12,960 | 22,438 | 36,820 | 32,131 |27,413 | 28,875 40,251 | 81,844 402 4 293,947 | 184
Fabruary - Février 11,191 | 13,549 | 23,617 | 38,438 | 33,382 |28,534 | 30,186 44,503 | 80,177 12 1 303,595 | 184
Bmeario:
April — Avril 7,831 | 10,692 | 15,266 | 16,100 17,266 |16,383 | 16,273 21,294 | 46,914 | 3,546 17 171,582 | 183
Birch — Mars 8,628 | 11,735 | 16,729 | 17,470 |[18,890 |17,835 | 18,348 25,786 | 55,142 486 3 191,052 | 184
Fatiruary ~ Février 8,817 (12,030 {17,085 | 17,899 {19,171 |18,247 [ 19,265 28,922 | 53,879 25 — 195,340 | 183
‘dnitoba:
April — Avril 697 965 1 1,684 2,327 2,176 2,066 2,088 2,691 5,386 346 — 20,426 | 185
March — Mars 772 1,078} 1,865 2,518 2,326 2,216 2,246 3,004 5,783 52 = 21,860 | 183
Fabruary — Février 806 | 1,062 | 1,964 2,571 2,388 2,293 2,336 3,281 5,633 3 5 22,337 |183
Saskatchewan:
April — Avril 389 576 978 1,395 1,362 1,387 1,545 2,101 4,067 267 B 14,070 | 190
March — Mara 397 651 | 1,132 1,630 1,639 1,587 1,804 2,500 4,775 19 = 16,134 | 190
February — Février 409 6421 1,172 1,648 1,636 1,645 1,864 2,703 4,874 & = 16,593 | 190
Alberta:
April - Avril 277 489 787 1,052 1,347 1,454 1,818 2,891 6,060 682 2 16,859 | 202
March — Mars 306 552 796 1,172 1,442 1,666 2,070 3,416 6,934 76 1 18,431 | 201
February — Février 337 565 859 1,228 1,487 1,713 2,201 3,744 6,936 2 1 19,073 ] 200
British Columbia — Colombie-
Britannique:
April = Avril 2,536 | 3,330 | 4,842 6,077 6,039 6,370 6,765 9,387 | 23,166 | 2,963 56 71,531 |193
March ~ Mars 2,721 | 3,539 | 5,170 6,442 6,481 6,813 7,455 11,146 | 26,603 230 . 76,600 |[192
February —~ Février 2,852 3,749 5,608 7,000 7,123 7.612 8,560 13,576 | 29,516 10 - 85,603 193
Yukon:
April - Avril 10 22 35 87 102 104 129 216 678 21 - 1,404 | 210
March — Mars 1) 24 &b 96 105 120 138 247 793 o - 1,582 [210
February — Février 15 23 57 96 109 122 154 260 791 - - 1,627 209
Northweat Terr{tories — Terri-
toires du Nord-Ouest:
April - Avril 34 48 78 144 88 101 101 130 274 6 1 1,005 |184
March — Mars 34 49 77 146 84 101 110 141 271 1 - 1,014 | 184
Februsry — Février 34 47 78 140 88 101 110 163 285 1 = 1,047 186
Outside Cansda — Extérisur du
Canada:
April — Avretl é 5 3 4 13 13 8 24 88 2 = 166 | 209
March — Mars 3 & 3 5 15 22 12 24 99 1 - 188 | 210
February — Février 2 & 6 7 18 24 S| 27 107 - = 210 209
TOTAL:
APE(L ~ AVRIL 29,080 | 39,654 | 64,712 78,343 (75,393 |68,372 69,213 87,672 185,806 | 13,105 |186 711,536 | 183
ESRCH — MARS 31,343 {42,860 | 69,763 84,213 180,521 73,311 {75,876 |102,987 |209,882 | 1,390 9 772,155 1182
FRJRUARY — FEVRIER 32,274 | 44,198 172,054 87,263 83,194 [76,215 179,875 |114,413 |208,626 71 g 798,186 | 182




=
TABLE 28. Number of Beneficiaries Receiving Regular Benmefit with No Earnings Reported, by Province, Month, Weekly Insurable Earnings and i = ‘
Continued

TABLEAU 28. Noabre de bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, sans gains déclarés, selon la province, le mois, lea gains hebdormmad ws
assurables et le sexe — suite

veekly insurable earnings (dollars) Average
weekly
Gains hebdomadaires assurables (dollars) insurable
earnings
Province and month
=l Moyenne
Province et mois des gainse
F hebdoma-
0-89 |90-109 {110-129 |130-149 [150-169 [170-189 |190-209 |210-229 |230-249 [250~264 |265 Total ety
assurables
Male ~ Hommes
Newfoundland — Terre-Neuve:
April — Avril 310 1,273 4,296 2,172 3,249 3,746 9,571 4,501 8,068 319 12 31,517 186
March — Mars 340 1,378 | 4,670 2,414 3,566 3,888 3,874 5,214 8,870 28 - 34,2642 | 186
February — Février 343 1,395 | 4,552 2,489 3,624 3,973 3,966 5,482 8,397 3 - 34,224 | 185
Prince Edwsrd Island - fle-du-
Prince-Edouard:
April — Avril 39 164 513 659 810 914 780 738 801 31 It 5,450 180
March — Mars 40 165 557 696 868 942 874 777 934 4 - 5,857 181
February — Février 38 160 554 696 865 959 869 796 913 = = 5,850 181
Novs Scotia — Nouvelle-fcosse:
April — Avril 440 1,288 2,736 2,559 2,545 28521 2,584 3,099 5,456 311 7 23,536 182
March — Mars 463 1,453 { 3,159 2,918 2,993 2,951 3015 3,787 6,201 41 - 26,961 181
February — Février 456 1,452 | 3,185 28975 3,080 3,072 3,165 4,089 5,949 6 = 27,429 | 181
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
April — Avril 229 581 | 2,026 2,958 3,107 3,506 4,409 4,922 9,633 581 11 31,963 | 196
March — Mars 250 614 | 2,157 3,109 3,239 3,683 4,581 5,202 9,870 46 = 32,751 195
February — Février 259 622 29232 3,146 3,394 3,797 4,698 5,339 9,504 4 = 32,995 194
Québec:
April — Avril 1,438 2,604 | 6,321 | 15,867 |16,374 )15,873 19,612 |29,320 66,582 | 3,717 66 177,774 | 441
March — Mars 1,516 2,760 | 6,800 17,302 bl o5 17,386 21,720 35,230 75,157 384 4 e R -k
February — Février 1,526 2,889 | 7,203 17,936 |17,788 |18,141 |22,852 |39,114 73,655 17 i 201,122 | hay
Ontario: '
April — Avril 1,243 2,784 | 5,434 6,923 8,527 9,384 | 11,185 |17,404 41,706 | 3,186 13 107,789 ol
March — Mars 1,402 3,129 |65 107 2553 9,745 10,693 13,073 21,642 49,804 454 3 123,799 i
February — Février 1,452 3,109 | 6,261 8,068 9,783 10,885 13,779 24,590 48,651 23 - 126,601 b
Manitoba:
April — Avril 160 327 783 1,265 1,343 1,425 1,645 2,340 4,880 306 = 14,474 | 198
March — Mars 170 366 880 1,367 1,489 1,611 1,822 2,649 5,256 43 - 15,653 197
February — Février 176 362 904 1,379 1,490 1,641 1,872 2,888 5,108 3 15,823 197
Saskatchewan:
April — Avril 115 227 463 772 9805 964 1,185 1,836 3,606 238 3 10,314 201
March — Mars 109 284 539 959 1,117 1,154 1,421 R.217 4,292 18 - 12,110 | 200
February — Février 110 281 562 979 1,102 1,183 1,457 2,381 4,363 — = 12,418 (200
Alberta:
April - Avril 49 118 236 410 653 854 11233 2,356 5,367 613 2 11,891 | 216
March — Mars 5? 129 268 493 698 987 1,475 2,861 6,193 71 1 13,233 214
February — Février 54 128 293 512 696 1,009 1,525 3,145 6,179 2 1 13,59 |213
British Columbia — Colombie-
Britannique:
April — Avril 403 749 | 1,449 2,222 2,436 2,931 3,652 6,705 19,487 | 2,744 51 42,829 |2t2
March — Mars 435 829 { 1,573 2,440 2,669 3,129 4,115 8,303 22,880 211 - 46,584 | 210
February — Février 479 888 1,257 2,610 2,926 3,498 4,767 10,319 25,696 9 - 52,949 211
Yukon:
April — Avril — S 13 28 36 50 67 144 532 16 - 891 |221
March — Mars 2 8 16 39 34 57 71 175 644 2 - 1,048 | 221
Februsry — Février 3 9 28 41 36 64 80 182 644 - - 1,080 (219
Northwest Territories — Terri-
toires du Nord-Ouest:
April — Avril g 21 35 78 53 73 71 101 212 4 1 658 | 194
March — Mars 10 17 40 75 54 68 77 119 210 1 - 671 | 194
February ~ Février 8 17 42 72 55 70 79 138 219 1 - 701 196
Outside Canada — Extérieur du
Canada:
April — Avril o) - 1 1 3 2 3 10 58 1 - 82 [223
March — Mars 1 = L 3 3 5 5 16 69 - - 103|223
February — Pévrier 1 il 3 4 4 7 5 20 78 - - 123 218
Total:
April — Avril 4,438 10,141 {24,306 35,914 {40,041 42,233 | 49,997 73,476 166,388 | 12,067 167 459,168 L
March — Mara 4,795 111,126 (26,767 |[39,568 143,747 {46,534 (56,123 |88,192 (190,380 1,303 8 508,543 | "
February — Février 4,905 11,313 |27,569 |40,907 [44,843 [48,299 |[59,164 |98,483 {189,356 68 2 524,909 |l




TAMLY 28, Number of Beneficiariea Recaiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Province, Month, Weekly Insurable

Earnings and Sex - Concluded

RNsE -

Tali.EAU 28. Nombre de bénéficiaires touchant dea prestations ordinaires, sans gains déclarés, selon la province, le mois, les gaina hebdomadaires
assurables et le sexe - fin

Weekly insurable earninga (dollars) Average
wveekily
Gains hebdomadaires assurables (dollars) insurable
Frovince and month earnings
Province et wois Moyenne
des geins
0-89 90-109 | 110129 | 130~149 |150-169 |170-189 [ 190-209 |210-229 |230-249 |250-264 (265 Total hebdoma-~
daires
assurables
Female ~ Femmes
Nevfoundland — Terre-Neuve:
April ~ Avril 1,901 | 2,510 | 2,714 2,039 2,007 1,239 810 478 511 18 3 14,230 | 136
March — Mars 1,992 | 2,745 | 3,006 2,335 2,178 1,358 837 491 474 1 i | 15,418 | 135
February — Pévrier 2,031 | 2,732 2,998 2,405 2,228 1,375 858 514 477 - 1 15,614 | 135
Prince Edward Island — fle-du-
Prince-fdouard:
April — Avril 357 576 838 615 430 269 132 93 104 6 - 3,420 | 134
March — Mars 376 600 852 639 446 291 143 115 102 - - 3,564 {134
February — Février 388 608 879 626 452 287 137 117 %0 - - 3,584 |13
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
April ~ Avril 2,218 | 2,770 3,049 2,314 1,573 929 550 389 628 20 - 14,440 | 131
March — Mars 2,417 | 2,976 | 3,275 2,480 1,617 990 566 419 664 T - 15,405 [ 130
February — Février 2,432 | 3,074 | 3,367 2,487 1,631 1,002 560 402 587 - - 15,542 [129
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
April — Avril 1,706 { 2,255 | 3,694 3,267 2,365 1,431 914 44t 540 13 - 16,629 | 138
March ~ Mars 1,782 2,337 3,833 3,323 2,501 1,455 928 467 523 - - 17,149 137
February — Février 1,864 | 2,484 | 3,844 3,412 2,523 1,459 931 495 511 - - L2s5287 % 132
Qesbecs
aFril — Avril 8,664 | 9,506 | 14,852 | 18,707 {14,540 | 10,076 7,124 4,952 6,850 256 7 95,534 [150
wligh — Mars 9,293 | 10,200 | 15,638 | 19,518 {14,859 |10,027 7,155 5,021 6,687 18 = 98,416 | 148
Tasruary — Février 9,665 | 10,660 | 16,414 {20,502 |15,59% |10,393 7,334 5,389 6,522 - - 102,473 | 148
Omtlar lo:
Agetl — Avril 6,588 | 7,908 | 9,832 9,177 8,739 6,999 5,088 3,890 5,208 360 & 63,793 | 150
darsh —- Mara 7.226 | 8,612 | 10,622 9,717 9,145 7,142 5,275 4,144 5,338 32 - 67,253 | 149
Fabruary — Février 7,365 | 8,921 | 10,824 9,832 9,388 7,362 5,486 4,332 5,228 i = 68,739 | 148
Manitoba:
April — Avril 537 638 901 1,062 833 641 443 351 506 40 - 5,952 {152
March - Mars 602 712 985 1,152 837 605 424 as5 527 9 - 6,207 | 149
February — Pévrier 630 700 | 1,060 1,192 898 652 464 393 525 - - 6,514 ] 149
Saskatchewan:
April — Avril 274 349 515 623 457 423 360 265 461 29 - 3,756 1160
March — Mars 288 367 593 671 522 433 383 283 483 1 - 4,024 | 158
February — Février 299 361 610 669 534 462 407 322 511 - - 4,175 | 160
Alberta:
April — Avril 228 71 551 642 694 600 585 535 693 69 - 4,968 {170
March ~ Mars 249 423 528 679 T44 679 595 555 741 5 - 5,198 | 169
February — Février 283 437 566 716 791 704 626 599 757 - - 5,479 | 168
British Columbia — Colombis-
Britannique:
April — Avril 2,133 | 2,581 | 3,393 3,855 3,603 3,439 3,113 2,682 3,679 219 s 28,702 | 164
March ~ Mara 2,286 | 2,710 | 3,597 4,002 3,812 3,684 3,340 2,843 3,723 19 = 30,016 |163
Pabruary — Pévrier 2,373 | 2,861 | 3,848 4,390 4,197 4,114 3,793 3,257 3,820 1 - 32,654 | 163
Yukon:
April — Avril 10 17 22 59 66 54 62 72 146 5 - 513 191
March — Mars 11 16 28 57 71 63 67 72 149 - - 534 (190
February — Février 12 14 36 55 73 58 74 78 147 - - 547 | 189
Northweat Territories — Terri-
toirea du Nord-Cuest:
April — Avril 25 27 43 66 35 28 30 29 62 2 - 347 | 165
March — Mars 24 32 37 71 30 33 K| 22 61 - - 343 | 163
February — Février 26 30 36 68 33 31 31 25 66 - - 346 | 165
Outside Canada — Extérieur du
Canada:
April — Avril 9 S 2 3 10 19 5, 14 30 1 - 84 | 196
March — Mars 2 4 2 2 12 17 7 8 30 s - 85 | 195
February — Février 2 ! 3 5) 14 1y 10 7 29 - - 87 | 194
fical:
SEEEl — Avril 24,642 | 29,513 | 40,406 [ 42,429 |35,352 |26,139 (19,216 |14,196 |19,418 |1,038 19 252,368 | 149
Hang, - Mars 26,548 | 31,734 | 42,996 | 44,645 |36,774 26,777 |19,753 [14,795 |19,502 87 1 263,612 | 148
Filizuory ~ Février 27,369 | 32,885 | 44,485 | 46,356 |38,351 27,916 |20,711 (15,930 |19,270 3 1 273,277 | 148
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TABLE 29, Number and Percentage Distribution of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Province, Month, Continuo.::
Weeks on Claim and Sex

TABLEAU 29. Nombre et répartition en pourcentage des bénéficiaires touchant des prestations ordinalres, sans gains déclarés, selon la provinsm,
le mois, les semaines de prestations

- 56 -

continues et le sexe

Province and month

Province et mois

Continuous weeks on claim — Semaines de prestations continues

Total number

Percentage distribution — Répartition en pourcentage

Nombre total

1=4 5=-13 14-26 274 Total

Both sexes ~ Les deux sexes
Newfoundland — Terre-Neuve:
April ~ Avril 45,747 4 14 39 42 100
March — Mars 49,660 3 22 45 30 100
February — Février 49,838 4 30 45 21 100
Prince Edward 1sland — lle-du-Prince-Edouard:
April — Avril 8,870 4 13 46 38 100
March — Mars 9,421 3 23 51 23 100
February — Février 9,434 & 34 46 15 100
Nova Scotia — Houvelle-fcosse:
April - Avril 37,976 5 20 42 33 100
March — Mars 42,366 & 29 43 24 100
February ~ Février 42,971 6 37 37 20 100
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
April — Avril 48,592 4 15 43 38 100
March — Mars 49,900 9 24 47 26 100
February — Février 50,518 & 35 42 19 100
Québec:
April — Avril 273,308 7 21 41 32 100
March — Mars 293,947 5 27 42 25 100
February — Février 303,595 [ 38 34 23 100
Ontario:
April — Avril 171,582 8 28 43 21 100
March — Mars 191,052 8 38 39 16 100
February — Février 195,340 9 47 29 14 100
Manitoba:
April — Avril 20,426 8 29 48 15 100
March — Mars 21,860 8 36 44 13 100
February — Février 22,337 9 49 31 12 100
Saskatchewan:
April ~ Avril 14,070 8 28 54 10 100
March — Mars 16,134 7 39 47 7 100
February — Février 16,593 9 57 28 6 100
Alberta:
April — Avril 16,859 13 39 39 9 100
March ~ Mars 18,431 12 45 37 7 100
February — Février 19,073 14 53 25 2. 100
British Columbia - Colombie-Britannique:
April — Avril als3) 9 27 37 27 100
March — Mars 76,600 7 30 40 22 100
February — Février 85,603 8 38 35 19 100
Yukon:
April — Avril 1,404 5 20 47 28 100
March — Mars 1,582 5 26 52 18 100
February — Février 1,627 7 37 42 14 100
Northwest Territories — Territoires du Nord-Quest:
April — Avril 1,005 5 24 40 30 100
March — Mars 1,014 5 26 45 23 100
February — Février ,047 8 34 36 21 100
Qutside Canada — Extérieur du Canada:
April — Avril 166 10 34 3B 18 100
March — Mars 188 7 39 37 16 100
February — Février 210 9 37 38 17 100
TOTAL:
APRIL — AVRIL 711,536 7 23 41 28 100
MARCH — MARS 772,155 6 31 42 22 100
FEBRUARY — FEVRIER 798,186 7 40 34 19 Lot
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TéSLE 29, Number and Percentage Distribution of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Province, Month, Continuous
Weeks on Claim and Sex — Continued

TalilLEAU 29. Nomwbre et répartition en pourcentage des bénéficiaires touchant des prestations ordinaires, sans gains déclarés, selon la province,
le mois, les semaines de prestations continues et le sexe - suite

Continuous weeks on claim — Semaines de prestations continues

Province and sonth
Total number Percentage distribution — Répartition en pourcentage
Province et mois

Nombre total

1-4 5-13 14-26 27+ Total

Male — Hommes
Newfoundland — Terre-Neuve;
April — Avril 31,517 5 15! &4 36 100
March — Mars 34,242 3 23 48 25 100
February — Février 34,224 4 35 &4l 20 100
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard:
April — Avril 5,450 4 14 53 29 100
March — Mars 5,857 3 27 53 17 100
February — Février 5,850 5 42 40 13 100
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse:
April = Avril 23,536 5 22 &7 26 100
March — Mars 26,961 5 98/ 43 19 100
February — Février 27,429 7 73 32 17 100
New Brungwick — Nouveau-Brunswick:
April — Avril 31,963 4 17 50 29 100
March — Mars 32,751 4 28 49 19 100
February — Février 32,995 L) 43 36 15 100
Ruihec:
Agril = Avrll 177,774 7 21 46 26 100
Mmt=h — Mars 195,531 6 30 45 19 100
Pekruary — Février 201,122 6 &b 33 1? 100
Wnario:
Mpiil ~ Avril 107,789 8 29 &7 16 100
Ma:wh — Mars 123,799 8 &2 38 12 100
Pubiouary - Février 126,601 10 54 25 1l 100
Manictoba:
April — Avril 14,474 8 29 53 11 100
March — Mars 15,653 8 38 46 19 100
February — Février 15,823 9 S5 29 -] 100
Saskatchewan:
April — Avril 10,314 8 27 59 6 100
March — Mars 12,110 7 40 50 4 100
February — Février 12,418 9 63 25 3 100
Alberta:
April — Avril 11,891 14 39 42 ) 100
March = Mars 13,233 12 46 37 5 100
February — Février 13,594 14 58 22 5 100
British Columbia — Colombie-Britannique:
Aprll - Avril 42,829 1 29 k] 22 100
March — Mars 46,584 8 33 &1 19 100
February — Février 52,949 8 &4 32 16 100
Yukon:
April — Avril 891 6 18 53 23 100
March — Mars 1,048 3 26 56 14 100
February — Février 1,080 8 41 41 10 100
Northwest Tervitories — Territoires du Nord-Ouest:
April — Avril 658 5 24 &4 26 100
March — Mars 671 5 28 49 18 100
February — Février 701 10 3B 35 17 100
Outside Canada — Extérieur du Cangda:
April — Avril 82 9 37 43 12 100
March — Mars 103 4 45 41 11 100
Februsry — Février 123 10 44 30 16 100
Total:
April — Avril 459,168 ? 24 46 23 100
jisgh ~ Mars 508,543 6 33 44 17 100

o T -3 &3 1] L i
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ber and Percentage Distribution of Beneficiaries Receiving Regular Benefit with No Earnings Reported, by Province, Month, (w
on Claim and Sex — Concluded k'

et répih:i&n en pourcentage des bénéficlaires touchant des prestacions ordinaires, sans gains déclarés, selon la prwwimwm,
, les semalnes de prestations continues et le sexe — fin .

Continuous weeks on claim — Semaines de prestations continues

Total number Percentage distribution — Répartition en pourcentage

B E 3
s Nombre total 124 5-13 142260 27&_

Female — Feames

Newfoundland — Terre-Neuve:

April — Avril 14,230 3 13 29 55 100 '
March — Mars 15,418 5 18 38 41 100
. February — Février 15,614 4 19 52 25 100 ’
Prince Edward Island — le-du-Prince-Fdouard:
© april - Avril 3,420 3 11 35 51 100 |1
o March — Mars 3,564 2 16 49 32 100 !
ol February — Février 3,5B4 3 22 56 19 - 100 :.“
5 L i Nova Scotia — Nouvelle~fcosse: L
I . April - Avril 14,440 4 16 35 44 100 : 4
March — Mars 15,405 3 21 44 32 100" ] y
February — Février 15,542 4 24 46 25! 100 |
4 New Brunswick — Nouveau-Brunswick: -
: April — Avril 16,629 3 12 30 56 1 100 )
- v March — Mars 17,149 3 15 42 39 100
- February — Février 15529 ¥ 19 50 27 100
1 Quéebec:
April — Avril 95,534 7 20 30 43 iy
March — Mars 98,416 5 22 35 38 100
February — Février 102,473 5 24 16 34 om
"k Ontario:
P April — Avril 63,793 8 27 37 28 !
Match — Mars 67,253 v/ 31 39 g3 o 1
1 g February — Février 68,739 8 34 38 20
» lhni:oba: :
[ . ApTil — Avril 5,952 9 30 36 25 100
- March - Mars . 6,207 7 31 38 23 100
February — Février 6,514 8 34 37 21 100
-
Saskatchewan: .
5 3,756 10 3 40 19 100
4,024 9 36 40 16 L 100
4,175 10 39 38 13 - 100
L0
4,968 12 38 34 16 100
e 5,198 11 41 36 13 - 00
| 5,479 13 41 34 . 12 100
ish Columbla ~ Colombie-Britannique: .
— Avr g ¥ 28,702 7 25 35 33 100
Ma P = 30,016 6 27 39 28 L 100
- Février S 32,654 1 7 30 40 . 23 100
) - )
Avril ‘ 513 5 N 22 17 - 15 100
Mara ’ 534 7 24 44 J i 100
February — Février 547 7 29 42 ¥ 22 # 4 #l00 LR
Pl & - - - -,
st itories — Territoires du Nord—-Ouest: ot o - -
i~ vt 347 5 2 34 38 100
h -ui- - ' 343 Js g b 23 a9 34 100
uary — Février . 346 6 SB06 3 37 a3l . 100
- - [ i N 1 ‘d & -
3 mﬂs Canada — Extérleur du Canada: : - o L " . -
1 1.._ ) a .
1 -~ Avril . ' B4 12 31 33 24 . 100
~ March - Mars - & M 85 o 11 = =g - 33 k 2% 100
= ._ngtl.y.--dﬁ:_rg:ir - ; 87 L] b 126 48 218 100
r T‘ i"i ¥ -"...' : - y b N N E -
, i b & [ o - B
April - Avrtl i, = | 252,368 7 W =2 33 38 100
m | - L (s o " - ¥ ’ - - g
5 - " - - 2635612 = & 6 .25 38 : 31 o
» I i ] r 'y - v = %

©  February - Février AT 273,277 — 28 40 = 26 W
= A ) = el L 'S Ve F’ " ¥
- T I o RN T s - :
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APPESDIX 1

TECHNICAL NOTES

Source of Data and Coverage

The mandate for the compilation of unem-
ployment insurance statistics was given to
Statistics Canada by a 1941 order-in-council.
Each month, Statistics Canada receives data
from the Canada Employment and Immigration
Commission (formerly the Unemployment Insur-
ance Commission) partly on magnetic tapes and
partly on manual summaries. Material supplied
by the Commission consists of:

Data on beneficiaries,
data on benefits paid,
data on claims received and allowed.

Pata on beneficiaries cover persons drawing
benetits for a specific week in each month,
nuaely the week of the Labour Force Survey
{LFS). If a different period were selected
such as the week prior or week after, or if
a weekly average were taken for the month,
the number of beneficiaries would, of course,
be somewhat different.

Data on benefits paid relate to all pay-
ments made to beneficiaries during the whole
of a calendar month rather than a week in
that month. For this reason, benefits paid
during a given month cannot be directly re-
lated to the number of beneficiaries. More-
over, benefits paid during a given month are
not identical with benefits accrued for that
month as they represent disbursements made
during that month regardless of the period of
unemployment.

Data on claims received represent all
claims filed by claimants and received by Com-
mission offices during a particular month.
Data on claims approved represent that portion
of all claims received which was approved by
“ommission offices during the month. It will
ba uoted that a claim could be received in one
month sud approved in a subsequent month.

Thé Unemployment Insurance Act, 1971, cov-
ers vlitually all paid workers in the labour
force and members of the Armed Forces. The
main exceptions are salaried and hourly paid

APFENDICE [

NOTES TECHNIQUES

Source des donnfes et champ d'observation

La responsabilité de compiler des statistiques
sur l'assurance-chdmage a été confiée A Statistique
Canada par un décret du conseil en 1941. Cet orga-
nisme regoit tous les mois des données de la Com-
mission de 1'emploi et de 1'immigration du Canada
(anciennement la Commission d'assurance-chdmage),
sous forme de rubans magnétiques et de résumés
manuscrits. La Commission fournit notamment:

Des données sur les bénéficiaires,
des données sur les prestations versées,
des données sur les demandes regues et approuvées.

Les données sur les bénéficiaires incluent les
personnes qui retirent des prestations pour une
semaine donnée dans chaque mois, 3 savoir durant la
semaine de 1'Enquéte sur la population active (EPA).
Le nombre total de bénéficiaires variera évidemment
un peu si 1'on choisit une autre période de réfé-
rence, par exemple la semaine qui précéde ou qui
suit la semaine de 1l'enquéte, ou si 1'on calcule la
moyenne hebdomadaire pour le mois.

Les données sur les prestations versées portent
sur 1l'ensemble des paiements faits aux bénéfi-
claires au cours d'un mois civil complet et non
durant une semaine de ce mois. C'est pourquoi il
est impossible d'établir un rapport direct entre
les prestations versées au cours d'un mois en par-
ticulier et le nombre de bénéficiaires. De plus,
les données sur les prestations versées au cours
d'un mois donné ne correspondent pas nécessairement
aux prestations acquises pendant ce mois, car ces
données représentent les paiements effectués au
cours de ce mois, quelle que soit la période de
chdmage.

Les données sur les demandes regues représentent
toutes les demandes faites par les prestataires et
regues aux bureaux de la Commission au cours d'un
mois donné. Les données sur les demandes approu-
vées portent sur toutes les demandes que la Com-
mission a approuvées durant le mois. Il convient
de souligner qu'il peut arriver qu'une demande soit
regue un certain mois et approuvée le mois suivant,

La Loi sur 1'assurance-chdmage de 1971 vise en
pratique tous les travailleurs rémunérés dans la
population active et les membres des Forces armées,
Les personnes touchant un traitement ou recevant



persons working less than 20 hours weekly,
those on plece~-work and commission earning
less than 30% of the maximum weekly insurable
earnings ($79.50 per week in 1979) and persoms
65 years of age and over. In January 1979,

an estimated 9,648,000 persons were covered
by unemployment insurance in Canada whereas
the labour force was estimated at 10,789,000.

In order to qualify for benefits, a claim-
ant (a person applying for benefits) must be
available for and capable of work, unable to
find suitable employment and have the neces-
sary qualifying requirements.

Effective December 4, 1977, a variable
entrance of 10-14 weeks of insurable employ-
ment was introduced for persons applying for
benefits. The number of weeks to qualify for
benefits relates to the rate of unemployment
prevailing in the region of residence of the
claimant. For example, a person residing in
a region with an unemployment rate of over 97
would need 10 weeks of insurable employment
to qualify; a rate of 67 or less increases
the number of necessary qualifying weeks of
insurable employment to l4. Previously, eight
weeks was the minimum required to qualify for
benefits.

Claimants who were not in the labour force
for 14 weeks in the 52 weeks preceding the
qualifying period require 20 weeks of in-
surable employment to qualify for benefits.

Persons who had claims in the last 52
weeks (so-called repeaters) will have to work
up to six weeks more than the 10 to 14 weeks
now needed to qualify for benefits. This
provision, however, does not apply in any
area where the regional rate of unemployment
is more than 11 1/27.

Benefits and Insurable Earnings

The benefit rate for all claims is 607 of
the average weekly insurable earnings in the
qualifying period. The maximum allowable
insurable earnings was set at $265.00 weekly
in 1979; therefore, the top weekly benefit
is $159.00. A ceiling for insurable earnings
is calculated each year by using the base
year 1972 amount of $150.00 multiplied by an
annual earnings index as determined by the
wages and salaries paid in Canada.

A claimant on regular benefit is allowed
to have work-related income up to 257 of the
weekly benefit without reduction of benefits.

7

un salaire horaire qui travaillent moins de 20
heures par semaine, les personnes rémunérées a la
piéce ou 3 la commission qui gagnent moins de 30 X
du montant maximum des gains hebdomadaires assurs-
bles ($79.50 par semaine en 1979) et les personnzs
Adgées de 65 ans et plus sont les seuls groupes
exclus du régime. En janvier 1979, environ
9,648,000 Canadiens contribuaient au régime d'assu-
rance-chdmage alors que la population active était
évaluée 3 10,789,000 personnes.

Pour avoir droit aux prestations, un prestataire
(personne qui fait une demande de prestations) doit
8tre prét et apte 3 travailler, incapable de trou-
ver un emploi convenable et satisfaire aux condi-

tions d'admissibilité.

Depuis le 4 décembre 1977, toute persomne qui
fait une demande de prestations doit avoir travail-
1é de 10-14 semaines au préalable. Le nombre de
semaines pendant lesquelles le prestataire doit
avoir travaillé au cours de la période de réfé-
rence, pour €tre admissible aux prestatioms, est
fondé sur le taux de chdmage dans la région ou il
réside. Par exemple, une personne qui habite dans
une région ol le taux de chdmage est supérieur 3
9 7 doit avoir détenu un emploi assurable pendant
10 semaines pour &tre admissible aux prestations.
Lorsque le taux de chBmage est de 6 Z ou moins, le
Prestataire doit avoir détenu un emploi assurabla
pendant 14 semaines. Auparavant, il suffisait
d'avoir travaillé pendant au moins huit semaines
pour &tre admissible aux prestations.

Les prestataires qui ne faisalent pas partia de
la population active pendant 14 des 52 semaines
précédant la période de référence doivent avoilr 20
semaines d'emploi assurable pour €tre admissibles
aux prestationms.

Les personnes qui ont déja présenté une demande
au cours des 52 derniéres semaines (qu'on appelle
les "réitérants') devront avoir travaillé jusqu'a
six semaines de plus que les dix 3 14 semaines
actuellement exigées pour &tre admissibles aux
prestations. Cette disposition ne s'applique
toutefois pas dans les régions ol le taux de chd-
mage est supérieur 3 11 1/2 7.

Prestations et gains assurables

Le taux de prestations est le méme pour tous;
il est égal 3 60 7 de la moyenne des gains assura-
bles touchés pendant la période de référence. Le
maximum de ces gains a été fixé 3 $265.00 par se-
maine en 1979; par conséquent, la prestation hebdo-
madaire la plus élevée qu'un prestataire peut rece-
voir est de $159.00. On établit chaque année un
plafond des gains assurables en utilisant comme

base le montant fixé en 1972, soit $150.00 multi-
plié par un indica annudl das geing des salaciks
au Canada.

Tout revenu de 1'emplei qui ue dépasse pas 25 %

des prestations hebdomadaires n'est pas déduit des
prestations ordinaires d'un prestataire.




Persons with 20 or more weeks of insurable
saployment (so-called major attachment claim-
ants) in the qualifying period are eligible
for a wider range of benefits which include
sickness, maternity and retirement payments.

Each beneficiary is paid benefits after
having served a two-week waiting period.

Some unemployment insurance benefits for
claimants earning above a certain level in a
taxation year will be recouped by the govern-
ment. For example, if a person's net annual
income is above the threshold level (1.5 times
the annual maximum insurable earnings), 307
of that portion of unemployment insurance
benefits that make up the excess will be
recouped.

The benefit period consists of three phases.

In the initial benefit phase, benefits are
payable on a one-for-one basis, one week of
benefit for each week of insurable earnings,
to a maximum of 25 weeks. For major attach-
ment claimants, maternity and sickness bene-~
fits are available for a maximum of 15 weeks
and retirement benefit is payable for three

weeks in a lump sum to those reaching 65 years.

“he initial benefit phase ends when all ini-
¢ial benefits have been paid or an overall
pariod of 52 weeks has elapsed, whichever
occurs first.

The labour force extended phase follows
immediately after all initial benefits have
been paid. It is applicable to those claim-
ants with 27 or more weeks of insurable em-
ployment in the qualifying period with a mini-
mum benefit of one week and a maximum benefit
of 13 weeks. This phase ends when the estab-
lished number of benefit weeks has elapsed,
whether or not payment is made for each week,
or when 52 weeks have elapsed since the begin-
ning of the claim, whichever is sooner.

After having exhausted benefits in the
first two phases, regional extended benefit
is available from 2-32 weeks, if the regional
rate of unemployment exceeds 4Z. For example,
if the regional rate of unemployment is be-
tween 4.17 and 4.5Z, the benefit is payable
for two weeks; if between 8.1Z and 8.57%, 18
weeks; if over 11.5Z, 32 weeks. This phase
ends when the established number of benefit
weeks has elapsed, whether or not payment is
made for each week, or when 52 weeks have
elapsed since the beginning of the claim,
whichever is sooner. The benefit period of
claimants participating in approved develop-
mental programs of training and job creation,
#wuy, if it would otherwise terminate, be
@:tended beyond the provisions of the three

N 6T

Les personnes ayant 20 semaines ou plus d'emploi
assurable (prestataires de la premiére catégorie)
au cours de la période de référence ont droit d& un
plus grand éventail de prestations, notamment des
prestations de maladie, de maternité et de retraite,

Chaque prestataire peut retirer ses prestations
aprés un délai de carence de deux semaines.

Une partie des prestations d'assurance-chdmage
des prestataires gagnant un revenu supérieur 3 un
certain niveau pendant une année d'imposition sera
récupérée par 1'Etat, Par exemple, si le revenu
annuel net d'une personne dépasse un certain seuil
(1.5 fols le maximum des gains annuels assurables),
30 7 des prestations d'assurance-chOmage qui cons-
tituent cet excédent Sera récupéré.

La période de prestations comprend trois phases.

Pendant la phase de prestations initiales, le
prestataire touche une semaine de prestations pour
chaque semaine de gains assurables, jusqu'3 un
maximum de 25 semaines. Les prestations de mater-
nité et de maladie sont versées aux prestataires de
la premidre catégorie pendant un maximum de 15 se-
maines et les prestations de retraite sont versées
pour trois semaines, en un montant global, aux
personnes qui ont atteint 1'dge de 65 ans. Cette
phase prend fin lorsque toutes les prestations
initiales ont été versées, ou apreés une période
globale de 52 semaines, selon la période qui se
termine la premidre,

La phase de prestations complémentaires en rai-
son de la catégorie commence dés que toutes les
pPrestations initiales ont été versées. Cette phase
vise les prestataires qui ont détenu un emploi as-
surable pendant 27 semaines ou plus au cours de la
période de référence; le nombre minimum de semaines
de prestations est de une et le nombre maximum, de
13 semaines. Cette phase se termine lorsque le
nombre de semaines de prestations prévu est €puisé,
que les versements soient effectués ou non chaque
semaine, ou lorsque 52 semaines se sont écoulées
depuis le moment ou la demande a été faite, selon
la période qui se termine la premiére.

Si un prestataire ne peut plus toucher les pres-
tations versées pendant les deux premiéres phases,
il peut recevoir des prestations complémentaires
pour une région pendant 2-32 semaines, si le taux
de chomage enregistré dans sa région dépasse 4 7,
Par exemple, si le taux de chdomage régional varie
entre 4,1 Z et 4.5 7, le prestataire peut recevoir
deux semaines de prestations; s'il varie entre
8.1 Z et 8.5 %, il regoit des prestations pendant
18 semaines; si le taux dépasse 11.5 Z, il est
admissible 3 32 semaines de prestations. Cette
phase prend fin lorsque le nombre de semaines de
prestations prévu est épuisé, que les prestations
soient versées ou non chaque semaine, ou lorsque
52 semaines se sont &coulées depuis le moment ol
la demande a été faite, selon la période qui se
termine la premiére. Dans le cas des prestataires



phase structure to a period up to six weeks
after the claimant's participation in these
programs.

The maximum number of weeks for which bene-
fit may be paid during a benefit period is 50
weeks. This period may be increased in the
case of claimants participating in develop-
mental programs of training and job creation.

Financing

A tripartite system of premiums has been
established whereby employers, employees and
the federal government contribute to pay for
the cost of the Unemployment Insurance pro-
gram. Employers and employees absorb the cost
of administering the program as well as the
cost of initial regular benefits plus the
labour force extended benefits up to a thresh-
old rate of unemployment (based on an eight-
year moving average) for that year. They also
pay for the entire cost of special benefits,
that is, for sickness, maternity and retire-
ment benefits. The federal govermment is
responsible for regionally extended benefits,
the cost of benefits to self-employed fisher-
men and also for the excess of initial regular
and the labour force extended benefits over
the calculated threshold rate. 1In addition,
costs entailed with claimants who have their
benef i{ts extended while on approved develop-
mental programs of training and job creation
are also paid by the federal government.

The rate of premium for any given year is
set as a percentage of insurable earnings in
the year. 1In 1979, the employee rate per
$100.00 is 1.357 of weekly insurable earnings.
Therefore, on maximum weekly insurable earn-
ings of $265.00, the top employee premium is
$3.58. The employer pays l.4 times the em-
ployee rate. The following table shows the
premiums paid by employees since 1972:

S

qui participent 38 des programmes expérimentaux

approuvés de formation et de création d'emplois, la&
période de prestations peut étre prolongée au-deli .
des trois phases prévues, si elle aurait autrement
pris fin, pendant une période pouvant aller jusqu'l
six semaines aprés leur participation & ces pro-
grammes.

Le nombre maximum de semaines pendant lesquelles
des prestations peuvent &tre versées au cours d'une
période de prestations a été fixé a 50. Cette pé-
riode peut €tre prolongée dans le cas des presta-
taires qui participent i des programmes expérimen--
taux de formation et de création d'emplois.

Financement

Un systéme tripartite de cotisation a été ins-
taurer selon lequel les employeurs, les salariés
et 1l'administration fédérale contribuent au finan-
cement du régime d'assurance-chdmage, Les em-
ployeurs et les salariés absorbent les frais d'ad-
ministration, ainsi que le coiit des prestations
ordinaires initiales en plus du coiit des presta-
tions complémentaires en raison de la catégorie,
jusqu'd un certain taux de chdmage (fondé sur une
moyenne mobile sur huit ans) pour cette année-la.
Ils assument également le coiit total des presta-
tions spéciales — c'est-a~dire les prestations de
maladie, de maternité et de retraite. L'adminis-
tration fédérale se charge du colit des prestations
complémentaires pour une région, du colt des priesg=
tations vers@es aux pécheurs indépendants ainsi
que du coiit des prestations ordinaires initialaa
et des prestations complémentaires en raison da la
catégorie versées en excédent du seuil calculé.
Elle assume également le coiit de la prolongation
de la période de prestations dans le cas des pres-
tataires qui participent a des programmes expéri-
mentaux approuvés de formation et de création
d’emplois.

Le taux de cotisation pour une année donnée est
calculé en pourcentage des gains assurables touchés
cette année-13. En 1979, le taux des cotisations
ouvridres pour $100,00 représente 1.35 7 des gains
hebdomadaires assurables. C'est donc dire que pour
$265.00 soit le maximum des gains hebdomadaires
assurables, un salarié paie une cotisation de
$3.58. La cotisation patronale est égale a 1.4
fois la cotisation ouvriére. Le tableau suivant
montre les cotisations versées par les salariés
depuis 1972:

1972 1973 1974 1975 1976 ¥ /a's 1978 1979
dellars
Premium rate per §$100.00 of weekly ecarnings —
Taux de cotisation pour $100.00 de gains heb-
domadaires .20 .00 1.40 1.4G 1.65 1.50 Ml 1.23
Maximum weekly insurable earnings - Max imsm . :
des gains hebdomadaires assurables L5000 L6008 T 00 18500 200,00 220 00 24010 065, 00
Maximum weekly contributions — Maximum Jan po-
tisations hebdomadaires 133 A0 1.34 250 1030 3.10 160 350
Maximum weekly benefit — Maximum des presta- ‘
tions hebdomadaires 100.00 107.00 113.00 123.00 133.00 147 .00 160.00 159.00




Terms and Definitions

Pérsons Exposed to Unemployment Insurance
(Insured Population)

This is an estimate of the number of per-
gons insured under the Unemployment Insurance
program, It is based upon monthly data ob-
tained from the LFS comprising paid workers
(employed and unemployed) from the ages of
15-64. The paid strength of the Armed Forces
is included to obtain the estimate.

Initial and Renewal Claims Received (Filed)

Initial and renewal claims represent claims
received by Commission offices from persons
seeking benefits. All of the claims do not
necessarily represent interruptions of earn-
ings from employment during a particular month
as a lag could exist between the actual inter-
ruption and the date the claim is filed.

'he distinction between initial and renewal
¢laims is mainly administrative. Where the
Commission records indicate that benefit
vights are currently in existence for this
parson, the claim is identified as a "renewal”,
ectherwise it is an "initial".

Claims Allowed

When a person applies for benefit, the
claim is adjudicated and is either allowed
or disallowed. A claim could be allowed with
or without disqualification or disentitlement.
A claim, for example, could be allowed but a
disqualification could be imposed for a maxi-
mum of six weeks due to voluntary quit of em-
ployment by the claimant.

The term '"'Initial claim allowed" is synon-
ymous with "benefit period established" except
in the case of retirement type benefit when
a benefit period is not established.

The distinction between initial and renewal
claims allowed is mainly administrative.
Where the Commission records indicate that no
benefit rights are currently in existence and
the claim is allowed, it 1s identified as
"initial'; otherwise, the claim is a 'renewal".

Chaimant

Since revision of the Act in July 1977, a
einimunt is defined as a person who applies
ov has applied for benefit. Prior to this
date, a claimant meant an insured person who
has applied for or is in receipt of benefit.
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Termes et définitions

Personnes contribuant & 1'assurance-chomage (popu-

lation assurée)

Nombre estimatif d'assurés en vertu du régime
d'Assurance-chomage, Ce nombre est basé sur les

données mensuelles tirées de 1'EPA visant les tra= '_
vailleurs rémunérés (occupés ou chOmeurs) qui ont .
entre 15-64 ans. Cette estimation tient compte des s

i

effectifs rémunérés des Forces armées.

Demandes initiales et demandes de renouvellement
recues (produites)

Les demandes initiales et les demandes de renou-
vellement sont les demandes que font parvenir aux
bureaux de la Commission les personnes désirant
retirer des prestations. Elles ne font pas toutes
suite nécessairement A des arréts de rémunération
qui se sont produits au cours d'un mois donné, car
il se peut qu'il y ait un écart entre l'arrét et
la présentation de la demande.

La distinction entre une demande initiale et
une demande de renouvellement est surtout d'ordre
administratif. Quand les dossiers de la Commission
indiquent que 1'intéressé a déja &tabli ses droits
aux prestations, il s'agit d'une demande de "renou-
vellement"; dans les autres cas, il s'agit d'une
demande "initiale".

Demandes approuvées

Lorsqu'une personne fait une demande de presta-
tions, la demande est &€tudie, puis approuvée ou
rejetée. Une demande peut €tre approuvée, qu'il y
ait ou non exclusion ou inadmissibilité. Il peut
arriver, par exemple, qu'une demande soit approuvée
mais qu'une exclusion soit impos€e pour un maximum
de six semaines, parce que le prestataire a quitté
son emploi de son propre gré.

L'expression "demande initiale approuvée' cor-
respond i "période de prestations €tablie', sauf
lorsqu'il s'agit de prestations de retraite, auquel
cas une période de prestations n'est pas établie.

La distinction entre une demande initiale et
une demande de renouvellement est surtout d'ordre
administratif. Quand les dossiers de la Commission
indiquent que l'intéressé n'a pas encore établi ses
droits aux prestations et que la demande est ap-
prouvée, il s'agit d'une demande "initiale"; dans
les autres cas, il s'agit d'une demande de "renou-
vellement'.

Prestataire

Depuis que la Loi a &té modifiée en juillet
1977, un prestataire désigne une personne qui de-
mande ou a demandé des prestations. Avant cette
date, un prestataire était un assuré& qui avait de-
mandé des prestations ou qui en touchait.



The series on ''claimants at month-end" was
discontinued at the end of 1976, being re-
placed by the 'beneficiaries" series.

The claimant series represented an inven—
tory of persons in current claim status on the
last working day of the month. The count of
claimants included those receiving benefit,
those in the mandatory waiting period, those
with disqualifications or disentitlements
imposed and persons actually returned to em—
ployment. As there is no obligation on the
part of claimants to report that they have
become re-employed, a period of five weeks of
inactivity is allowed to elapse before the
claims are transferred to the inactive file.

Beneficiaries

Beneficiaries represent the number of per-
sons drawing $1.00 or more of unemployment
insurance benefit for the labour force refer-
ence week In a particular month.

It will be noted that the count of benefi-
ciaries cannot be related to the benefit pay-
ments made during a month as the latter figure
covers all benefits paid during the month
whereas the beneficiary count is the actual
number qualifying for benefits for a specific
week each month regardless of when payment is
received.

Benefit Payments

Gross amount. This represents the total unem-
ployment insurance disbursements, including
deductions for income tax, made to claimants
during the month. It also includes amounts
for retroactive payments.

Net amount. This represents the unemployment
insurance disbursements made to claimants
after taking into account, for the most part,
adjustments involving the collection of over-
payments and the cancellation of warrants
(cheques) issued.

Weeks paid. This relates to the number of
weeks of benefit paid, including full and
partial weeks, for the amount of money dis-
bursed during the month. The number of weeks
for retroactive payments is not included.

Average weekly payment. This calculation
relates to the gross amount of benefit paid
divided by the number of wecks of benefit paid
during the month.

Qualifying Period

The qualifying period of an insured person
is generally the 52 weeks which immediately
precede the commencement of a benefit period.
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La série sur le "nombre de prestataires a la fin
du mois'" a &té remplacée 3 la iin de 1976 par una

2]

série sur les "bénéficiairas".

La série sur les prestatmires indiguait l& now-
bre de requérants au dernier jour ouvrable du mois.
Le nombre de prestataires incluait ceux qui reti-
raient des prestations, ceux qui &taient en période
d'attente (délai de carence obligatoire), ceux qui
étaient exclus ou inadmissibles et ceux qui &taient
retournés au travail. Etant donné que les pres-—
tataires ne sont pas tenus de déclarer qu'ils sont
retournés au travail, une periode de cing Semaines
d'inactivité est accordée avant que les demandes
ne soient versées aux dossiers 1inactifs,

Bénéficiaires

Les bénéficiaires sont les personnes qui tou-
chent une prestation d'au moins $1.00 pour la
semaine de référence de l'enquéte sur la population
active au cours d'un mois donné.

Fait 3 souligner, il est impossible d'établir un
rapport entre le nombre de bénéficiaires et les
prestations servies pendant un mois donné. Ces
dernigres comprennent toutes les prestations ver-
sées pendant le mois, alors que le nombre de béné-
ficiaires représente le nombre réel de personnes
admissibles aux prestations pour une semaine bien
précise chaque mois, quel que soit le moment auquel
elles ont regu le paiement.

Versement des prestations

Montant brut. Total des paiements d'assurance-
chémage, avant déduction de 1'impdt sur le revenu,
versés aux prestataires durant le mois. Ce chiffre
comprend aussi les montants versés 3 titre de rap-
pels.

Montant net. Paiements d'assurance-chdmage versés
aux prestataires, qui, dans la plupart des cas,
comprennent les redressements effectués pour tenir
compte du recouvrement des trop-payés et de l'an-
nulation des mandats (ch&ques) émis.

Semaines de prestations, Nombre de semaines pen-
dant lesquelles des prestations ont &té versées,
y compris les semaines compldtes et partielles,
par rapport au montant payé durant le mois. Le
nombre de semaines pendant lesquelles des rappels
ont été versés est exclu.

Versement hebdomadaire moyen. Montant brut des
prestations versées, divisé par le nombre de se-
maines de prestations versées durant le mois.

Période de r&ferance

La période de référence d'un assuré correspond
habituellement aux 52 semaines précédant immédia-
tement le début d'une période de prestations.




wisqualifications and Disentitlements

A disqualification or disentitlement is
imposed on a claimant because of circumstances
surrounding the claim rendering the person
ineligible for the receipt of benefit for a
stated period (disqualification) or so long
as the condition causing the non-receipt of
benefit continues (disentitlement). The mini-
mum duration of a disentitlement is one day.

Disqualifications are covered under Sec-
tions 40 and 41 of the Act which stipulate
that a maximum period of six weeks can be
imposed to render a claimant ineligible for
receipt of benefits. For example, a claimant
could be disqualified from receiving benefits
if employment were lost due to misconduct or
voluntarily leaving employment without just
cause.

Disentitlements fall under several other
sections of the Act, for example, Section 45
which relates to inmates of prisons and to
persons not in Canada.

Several disqualifications or disentitle-
ments could be imposed upon one person at the
same time. Since 1972, the published figures
raf lect a maximum of two. Prior to this date,
enly the main disqualification was consildered.
Therefore, data now reflect the number of
disqualifications/disentitlements and not the
uumber of persons.

Availability of Data

Unemployment insurance statistics are
available through the Statistics Canada pub-
lications, from CANSIM (the Statistics Canada
data bank) and the Canadian Statistical Review.
Additional tabulations may be obtained from
Statistics Canada on a cost recovery basis.

Publications

Statistics Canada releases data in three
publications:

The Statistics Canada Daily. Each month, data
are available within 60 days after the month
of reference. As only summary statistics are
presented in the Daily, additional data may

be obtained by calling Statistics Canada at
613-995-8445.

Ereliminary Unemployment Insurance Statistics.
T4is report is published each month as Cata-
iogue 73-001P. It contains more detailed data
sud 1s usually available two weeks after the
release of summary statistics in the Daily.

(el

Personnes exclues et inadmissibles

Un prestataire est exclu ou inadmissible & cause
de circonstances qui touchent sa demande et qui lui
font perdre ses droits aux prestations pendant une
période donnée (exclusion) ou aussi longtemps que
persiste la situation qui a entrainé son exclusion
(inadmissibilité). La période d'inadmissibilité
minimale est d'une journée.

Les articles 40 et 41 de la Lol, qui portent sur
les exclusions, stipulent qu'un prestataire peut
8tre exclu du bénéfice des prestations pour un
nombre maximum de six semaines. Alnsi, un presta-
taire peut &tre exclu du bénéfice des prestations
s'1l perd son emploil pour inconduite ou s'il quitte
volontairement son emplol sans juste raison.

Les cas d'inadmissibilité sont visés par plu-
sleurs autres articles de la Loil, par exemple,
1'article 45 portant sur les personnes qui purgent
une sentence d'emprisonnement et sur les personnes

~

qui sont 3 1'extérieur du Canada.

Une méme personne peut &tre exclue ou jugée
inadmissible pour plusieurs raisons a la fois.
Depuis 1972, les données publiées révélent qu'un
maximum de deux motifs d'exclusion ou d'inadmissi-
bilité sont invoqués pour une méme personne. Avant
1972, on ne tenait compte que du principal motif
d'exclusion. Les données indiquent donc le nombre
de cas d'exclusion ou d'inadmissibilité et non le
nombre de personnes.

Disponibilité des données

Les statistiques sur 1'assurance-chdmage sont
disponibles dans des publications de Statistique
Canada, notamment dans CANSIM (la banque de données
de Statistique Canada) et dans la Revue statistique
du Canada. Statistique Canada fournit également
d'autres totalisations contre recouvrement des
frais.

Publications

Statistique Canada publie des données sur 1'as-
surance-chdmage dans trois publications:

Le Quotidien de Statistique Canada. Tous les mois,
les données sont publiées dans les 60 jours qui
sulvent le mois de référence. Comme le Quotidien
ne fournit que des statistiques sommaires, on peut
obtenir d'autres données en s'adressant directement
3 Statistique Canada (613-995-8445).

Statistiques provisoires sur 1'assurance-chdmage.
Ce Bulletin est publié chaque mois et porte n@
73-001 P au catalogue. I1 contient des données
détaillées et parait généralement deux semaines
aprés la publication des statistiques sommaires
dans le Quotidien.




Statistical Report on the Operation of the
Unemployment Insurance Act. This report is
published quarterly as Catalogue 73-001. It
is available about 3 1/2 months after the last
month in the quarter and contains final data
and additional information.

The last quarterly issue in each year
gives a historical statistical review since
the inception of the Unemployment Insurance
Act in the 1940's.

Comparability with LFS Data

Sometimes comparisons are made with the
number of unemployed as estimated by the LFS
and the number of persons drawing benefit
(beneficiaries) under the Unemployment Insur-
ance program.

To start with, the LFS population is dif-
ferent from that covered by the Unemployment
Insurance program. For instance, the LFS
does not include persons in institutions and
those living in the Territories and on Indian
Reserves. Furthermore, the employed category
of the LFS consists of civilian paid workers,
self-employed workers and unpaid family help
whereas the Unemployment Insurance program
covers only paid workers excluding those 65
years of age and over and persons earning less
than a weekly minimum wage.

Additional discrepancies are due to the
fact that the definition of "unemployed'" used
by the LFS differs from concepts used in the
Unemployment Insurance program for either
"claimant" or "beneficiary'". The LFS unem-
ployment estimate consists in the main of per-
sons who are without work and actively seeking
work. On the other hand, persons who qualify
for unemployment insurance benefit must have
had an interruption of earnings, be available
for and capable of employment. This means,
for instance, that a person may have a part-
time job and still be eligible for benefit
whereas the same individual would be counted
as "employed" by the LFS. Another source of
discrepancy is that a claimant may meet the
condition of availability and capability and
may be actively looking for work according to
standards set out by the Canada Employment
and Immigration Commission for his locale but
may not meet the LFS standard of actively
looking for work in the particular reference
week. Equally significant is the fact that
persons with no work experience and workers
who have exhausted their benefit rights are
not included in the count of beneficiaries.
Finally, special features of the new Unem-
ployment Insurance Act of 1971 providing for
sickness, maternity and retirement benefits,
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Rapport statistique sur l'application de la Loi sux
1'assurance-chfmage. Ce Bulletin trimestriel porta
no 73-001 au catalogue. Il est publié environ
trois mois et demi aprés le dernier mois d'un tri-
mestre; il contient des données définitives et Jas
renseignements supplémentaires.

La derniére publication trimestrielle de chaque
année étudie 1'évolution de l'assurance-chdmage
depuis l'entrée en vigueur de la Loi sur 1'assu-
rance-chdmage dans les années 40.

Comparabilité avec les données de EPA

Des comparaisons sont parfois &tablies entre le
nombre de chdmeurs calculé d'aprés EPA et le nombre
de personnes touchant des prestations (bénéfi-
ciaires) en vertu du régime d'assurance-chfmage.

Soulignons d'abord que la population visée par
1'EPA est différente de celle qui est couverte par
le régime d'assurance-chOmage. Ainsi, 1'EPA ne
vise pas les pensionnaires d’institutions ni les
résidents des Territoires et des réserves indiennes.
De plus, la catégorie des personnes occupées qu'en-
globe 1'EPA comprend les travailleurs civils rému-
nérés, les travailleurs autonomes et les travail-
leurs familiaux non rémunérés, alors que le régime
d'assurance-chfmage vise les travailleurs rémuniérids,
mais non les personnes Agées de 65 ans et plus ni
celles qui ont un revenu inférieur & un salaire
hebdomadaire minimum,

D'autres différences viennent s'ajouter du fait
que la définition du terme "chdmeur' utilisée dans
1'EPA ne correspond pas aux définitions de 'pres-
tataire" ou de "bénéficiaire" aux fins du régime
d'assurance-chdomage. Les estimations du chdmage
calculées par 1'EPA se rapportent surtout aux per-
sonnes qui ne travaillent pas et qui cherchent
activement un emploi. Par ailleurs, pour avoir
droit aux prestations d'assurance-chdmage, une per=-
sonne doit ne plus &tre rémunérée, &tre préte &
travailler et capable de le faire. Il peut donc
arriver qu'une personne travaille 3 temps partiel
et ait quand méme droit aux prestations, mais
qu'elle soit classée comme "personne occupée' dans
1'EPA. Un autre cas de divergence dans les données
est celui ol un prestataire répond aux exigences
d'admissibilité et de capacité, et qu'il cherche
activement du travail conformément aux exigences de
la Commission de 1'emploi et de 1'immigration du
Canada dans sa région, mais qu'il ne respecte pas
cette exigence de 1'EPA selon laquelle un presta-
taire doit chercher du travail au cours de la se-
maine de référence., Il est important de souligner
également que les personnes qui n'ont pas d'anté-
cédents de travail et les travailleurs qui n'ont
plus droit aux prestations ne sont pas inclus dans
le nombre des bénéficiaires. Enfin, il est devenu
assez difficile d'@tablir des comparaisons avec
les donndées de 1"EPA 3 la suite de 1'inclusion da




make comparisons with LFS data much more dif-
ficult as most persons drawing these special
hbenefits would not be considered as unemploy-
ment by the LFS.

Of the various tabulations of beneficiary
data, the data most closely approximating LFS
estimates of unemployment are those relating
to (regular) beneficiaries with no reported
earnings. Even here, however, there are
significant differences. As mentioned earlier,
not all the unemployed are entitled to benefit.
For example, unemployed persons who are new
entrants to the labour force or those who have
exhausted benefit rights are not beneficiaries.
Claimants serving their waiting period as well
as those serving a disqualification and/or
disentitlement are also excluded from the
beneficiary count.

N6 —

nouveaux articles dans la Lol sur 1l'assurance-chd-
mage de 1971, qui prévoient des prestations de
maladie, de maternité et de retraite; en effet, la
plupart des personnes qui retirent ces prestations
ne sont pas considérées comme des chOGmeurs dans
1'EPA.

Parmi les diverses séries de données sur les
bénéficiaires, celle qui se rapproche le plus des
estimations du chdmage de 1'EPA est celle qui a
trait aux bénéficiaires de prestations ordinaires
n'ayant déclaré aucun gain, Et méme dans ce cas,
il existe des différences importantes. Comme nous
1'avons déja mentionné, les chdmeurs ne sont pas
tous admissibles aux prestations. Ainsi, les chd-
meurs qui sont de nouveaux venus sur le marché du
travail ou ceux qui n'ont plus droit aux presta-
tions ne sont pas des bénéficiaires. Les presta-
taires qui observent leur délai de carence et ceux
qui sont exclus ou jugés inadmissibles ne font pas
partie des bénéficiaires.






APPENDIX T1

REGIONS FOR EXTENDED BENEFIT

Region 1. In the province of British
Columbia: Census Division 4 (except Subdivi-
sions A and B); Subdivisions A, B and C of
Census Division 5.

Region 2. In the province of British
Columbia: Census Divisions 1, 2 and 3; Sub-
divisions A and B of Census Division 4; Sub-
divisions D, E and F of Census Division 5;
Census Division 6.

Region 3. The province of Alberta (except
that portion which lies north of the Alberta
Peace River Region and the northern portion
of Census Division 12).

Region 4. The province of Saskatchewan (ex-
cept Census Division 18).

Region 5. The province of Manitoba (except
Census Division 16).

Region 6. In the province of Ontario: the
counties of Kenora, Thunder Bay and Cochrane
(except such portions of the foregoing coun-
ties as lie north of a line drawn paralled to
and 10 miles north of the Canadian National
Railway main line); the counties of Rainy
River, Sudbury, Algoma, Timiskaming, Nipis~-
sing, Parry Sound, Muskoka, Grey, Simcoe,
Dufferin, Huron, Bruce and Manitoulin.

Region 7. 1In the province of Ontario: the
counties of Lambton, Kent, Essex, Middlesex,
Elgin, Oxford and Norfolk.

Region 8. 1In the province of Ontario: the
counties of Perth, Wellington, Waterloo,
Brant, Haldimand, Wentworth, Welland, Lincoln,
Halton, Peel, York, Ontario, Durham, North-
umberland and Prince Edward.

Region 9. 1In the province of Ontario: the
counties of Victoria, Peterborough, Halibur-
ton, Hastings, Lennox and Addington, Frontenac,
Renfrew, Lanark, Leeds, Carleton, Dundas,
Russell, Stormont, Grenville, Glengarry and
Prstect .

APPENDICE 11

REGIONS ETABLIES AUX FINS DES PERIODES DE PROLON-
GATION DES PRESTATIONS

Région 1. Dans la province de la Colombie-Britan-
nique: Division de recensement 4 (sauf les subdi-
visions A et B); subdivisions A, B et C de la Divi-
sion de recensement 5.

Région 2. Dans la province de la Colombie-Britan-
nique: Divisions de recensement 1, 2 et 3; subdivi-
sions A et B de la Division de recensement 4; sub-
divisions D, E et F de la Division de recensement
5; Division de recensement 6.

Région 3. La province d'Alberta (sauf la partie
qul est située au nord de la région de la Peace
River d'Alberta et la partie septentrionale de la
Division de recensement 12).

Région 4. La province de la Saskatchewan (sauf la
Division de recensement 18).

Région 5. La province du Manitoba (sauf la Divi-
sion de recensement 16).

Région 6. Dans la province d'Ontario: les comtés
de Kenora, Thunder Bay et Cochrane (sauf la partie
de ces comtés située au nord d'une ligne parallele
a la voie principale du Canadien National et pas-
sant 3 10 milles au nord de cette voie); les comtés
de Rainy River, Sudbury, Algoma, Timiskaming, Nip-
issing, Parry Sound, Muskoka, Grey, Simcoe, Duf-
ferin, Huron, Bruce et Manitoulin.

Région 7. Dans la province d'Ontario: les comtés
de Lambton, Kent, Essex, Middlesex, Elgin, Oxford
et Norfolk.

Région 8. Dans la province d'Ontario: les comtés
de Perth, Wellington, Waterloo, Brant, Haldimand,
Wentworth, Welland, Lincoln, Halton, Peel, York,

Ontario, Durham, Northumberland et Prince Edward.

Région 9. Dans la province d'Ontario: les comtés
de Victoria, Peterborough, Haliburton, Hastings,
Lennox et Addington, Frontenac, Renfrew, Lanark,
Leeds, Carleton, Dundas, Russell, Stormont, Gren-
ville, Glengarry et Prescott.



Ragion 10. 1In the province of Quebec: the
counties of Ile-de-Montréal, Chambly, Deux-
dlontagnes and Beauharnois (except the munici-
palities of St-Louis and St-Stanislas and
St-Timothée); in the county of Chi3teauguay,
rhe municipality of Ste-Philoméne; the county
af Laprairie (except the municipality of
st-Jacques); in the county of St-Jean, the
runicipalities of Lacadie and St-Jean; in the
county of Iberville, the municipality of
St-Athanase; the county of Verchéres (except
the municipalities of St—-Antoine-de-Padoue,
St—Antoine-sur-Richelieu, St~Marc and
Ste-Théodosie); the county of Richelieu (ex-
cept the municipalities of St-Ours and
Ste-Victoire); in the county of L'Assomption,
the municipalities of Saint-Charles, St-Henri,
Saint-Joachim and St-Lin; in the county of
Terrebonne, the municipalities of Lesage,
Piedmont, Ste-Anne-du-Lac, Ste-Anne-des-
Plaines, St~Antoine, St-Hippolyte, St-Janvier,
st.Janvier-de-Lacroix, St-Jérome, St-Louis,
St-Sauveur, Ste-Sophie, Ste-Thérése and
Ste~-Thérése-Quest; in the county of Argen-
£euil, the municipalities of Chatham, Gore,
Mille-Isles, St-André, St-Jérusalem and
Wentworth; in the county of Vaudreuil the mu-
nicipalities of Notre-Dame-de-1'{le-Perrot,
Terrasse-Vaudreuil, St-Lazare and Vaudreuil.

Region 11. In the province of Quebec: in the
county of Vaudreuil, the municipalities of
Ste-Justine, Ste-Madeleine, Ste-Marthe and
frés-St-Rédempteur; the county of Chiteauguay
iexcept the municipality of Ste-Philomene);

in the county of Laprairie the municipality

of St-Jacques; in the county of St-Jean (ex-
cept the municipalities of St-Jean and
lLacadie); the county of Iberville (except the
municipality of St-Athanase); in the county

of Verchéres, the municipalities of
St—-Antoine-de-Padoue, St-Antoine-sur-Riche-
lieu, St-Marc and Ste~-Théodosie; in the county
of Richelieu, the municipality of St-Ours and
Ste-Victoire; the county of Dorchester (ex-
cept the municipalities of Louis-Joliette,
St-Anselme, St-Bernard, Ste-Claire, St-Isidore
and Ste-Marguerite); in the county of Belle-
chasse, the municipalities of Notre-Dame-
Auxiliatrice-de-Buckland, St-Cajetan d'Armagh,
St-Camille, St-Damien, St-Magloire, St-Nérée,
5t-Philémon and Ste-Sabine; the county of
Montmagny (except the municipalities of Ber-
thier, Cap-St-Ignace, St-Frangois, St~Pierre
and Montmagny); the counties of Arthabaska,
Bagot, Beauce, Brome, Compton, Drummond,
Frontenac, Huntingdon, Mégantic, Missisquoi,
Richmond, Rouville, Wolfe, Shefford, Sher-
brooke, Stanstead, Yamaska, St-Hyacinthe,
Soulanges and Napierville.
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Région 10. Dans la province de Québec: les comtés
de 1"I1e-de-Montréal, Chambly, Deux-Montagnes at
Beauharnois (sauf les municipalités de St-Louis,
St-Stanislas et St-Timothée); dans le comté de
Chateauguay, la municipalité de Ste-Philoméne; la&
comté de Laprairie (sauf la municipalité de
St-Jacques); dans le comté de St-Jean, les munici-
palités de Lacadie et de St-Jean; dans le comté
d'Iberville, la municipalité de St—Athanase; le
comté de Verchéres (sauf les municipalités de
St-Antoine-de-Padoue, St-Antoine-sur-Richelieu,
St-Marc et Ste-Théodosie); le comté de Richelieu
(sauf les municipalités de St-Ours et Ste-Vic-
toire); dans le comté de 1'Assomption, les munici-
palités de Saint-Charles, St-Henri, Saint-Joachim
et St-Lin; dans le comté de Terrebonne, les muni-
cipalités de Lesage, Piedmont, Ste-Anne-du-Lac,
Ste-Anne-des-Plaines, St—-Antoine, St-Hippolyte,
St-Janvier, St-Janvier-de-Lacroix, St-Jérdme,
St-Louis, St-Sauveur, Ste-Sophie, Ste-Thérése et
Ste-Thérése—-Ouest; dans le comté d'Argenteuil, les
municipalités de Chatham, Gore, Mille-Isles,
St-André, St-Jérusalem et Wentworth; dans le comté
de Vaudreuil, les municipalités de Notre-Dame-de-
L'ile Perrot, Terrasse-Vaudreuil, St-Lazare et
Vaudreuil.

Région 11. Dans la province de Québec: dans la
comté de Vaudreuil, les municipalités de Ste-Jus-
tine, Ste-Madeleine, Ste-Marthe et Trés-St-Rédemp-
teur; le comté de Chiteauguay (sauf la municipa-
1lité de Ste-Philoméne); dans le comté de Laprairia,
la municipalité de St-Jacques; le comté de St-Jean
(sauf les municipalités de St-Jean et Lacadie); le
comté d'Iberville (sauf la municipalité de St-Atha-
nase); dans le comté de Verchéres, les municipali-
tés de St-Antoine-de~-Padoue, St-Antoine-sur-Riche-
lieu, St-Marc et Ste-Théodosie; dans le comté de
Richelieu, les municipalités de St-Ours et Ste-Vie-—
toire; le comté de Dorchester (sauf les municipa=-
lités de Louis-Joliette, St-Anselme, St-—Bernard,
Ste-Claire, St-Isidore et Ste-Marguerite); dans le
comté de Bellechasse, les municipalités de Notre-
Dame~-Auxiliatrice-de-Buckland, St-Cajetan d'Armagh,
St-Camille, St-Damien, St-Magloire, St-Nérée,
St-Philémon et Ste-Sabine; le comté de Montmagny
(sauf les municipalités de Berthier, Cap~St-Ignace,
St-Frangois, Saint-Pierre et Montmagny); les com-
tés d'Arthabaska, Bagot, Beauce, Brome, Compton,
Drummond, Frontenac, Huntingdon, Mégantic, Missis—
quoi, Richmond, Rouville, Wolfe, Shefford, Sher-
brooke, Stanstead, Yamaska, St-Hyacinthe, Soulanges
et Napierville.



Region 12. In the province of Quebec: the

counties of Montcalm, Joliette, Berthier,
Baskinongé, St-Maurice, Champlain, Quebec,
Chicoutimi, Lac St-Jean-Ouest and Saguenay
(oxcept the unorganized subdivisions of the
foregoing counties); in the county of Argen-
teuil the municipalities of Arundel, Gren-
ville, Harrington, Huberdeau, Lac-des-Seize-
fles, Montcalm, Morin Heights, St-Adolphe and
Wentworth North; in the county of Terrebonne,
the municipalities of Brébeuf, Ivry-sur-le-
Lac, Lac-Supérieur, lantier, Mont-Tremblant,
Ste-Adéle, Ste-Agathe, St-Faustin, St-Joseph,
St-Jovite, Ste-Lucie, Ste-Marguerite and Val-
Morin; in the county of L'Assomption, the
municipalities of L'Assomption, L'Epiphanie,
St-Gérard, St-Paul-1'Ermite, St-Sulpice,
St-Roch and St-Roch-Quest; in the county of
Montmagny, the municipalities of Berthier,
Cap-St~Ignace, St-Frangois, St-Pierre and
Montmagny; in the county of Bellechasse, the
municipalities of Honfleur, La Duranmtaye,
Saint-Charles, St—ﬁtienne, St-Gervais, St-La-
zarre, St-Michel, St-Raphaél and St-Vallier;
in the county of Dorchester, the municipali-
ties of Louis-Joliette, St-Anselme, St-Ber-
nard, Ste-Claire, St-Isidore and Ste-Margue-
rite; the counties of Montmorency No. 1, Mont-~
morency No. 2, Lotbiniére, Lévis, Bonaventure,
Gaspé-Est, Gaspé—Ouest, Iles-de-la-Madeleine,
¥amouraska, L'Islet, Matane, Matapédia, Ri-
wouski, Riviere-du-Loup, Témiscouata, Lac-
3:-Jean-Est, Charlevoix-Est, Charlevoix-Ouest,
Partneuf, Nicolet, Labelle, Hull, Papineau,
Mentiac (except Subdivision 19, unorganized),
Catineau (except that portion which lies north
of Lytton and Sicotte), Témiscamingue, and
Abitibi (except such portion as lies north of
a line drawn parallel to and 10 miles north
of the Canadian National Railway main line
and such portion as lies east of the Bell
River).

Region 13. The provinces of New Brunswick
and Prince Edward Island.

Region 14. The province of Nova Scotia.
Region 15. The Island of Newfoundland.

Region 16. In northern Canada the areas ex-
cluded from Regions 1 to 15.
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Région 12. Dans la province de Québec: les comtés
de Montcalm, Joliette, Berthier, Maskinongé,
St-Maurice, Champlain, Québec, Chicoutimi, Lac-
St-Jean—Ouest et Saguenay (sauf les subdivisions
non organisées de ces comtés); dans le comté d'Ar-
genteuil, les municipalités d'Arundel, Grenville,
Harrington, Huberdeau, Lac-des-Seize-Iles, Mont-
calm, Morin Heights, St-Adolphe et Wentworth-Nord;
dans le comté de Terrebonne, les municipalités de
Brébeuf, Ivry-sur-le-Lac, Lac-Supérieur, Lantier,
Mont-Tremblant, Ste-Adéle, Ste-Agathe, St-Faustin,
St-Joseph, St-Jovite, Ste-Lucie, Ste-Marguerite et
Val-Morin; dans le comté de L'Assomption, les mu-
nicipalités de L'Assomption, L'Epiphanie, St-Gé-
rard, St-Paul-1'Ermite, St-Sulpice, St-Roch et
St-Roch-Quest; dans le comté de Montmagny, les mu-
nicipalités de Berthier, Cap-St-Ignace, St-Fran-
¢ois, St-Pierre et Montmagny; dans le comté de
Bellechasse, les municipalités de Honfleur, la Du-
rantaye, Saint-Charles, St-Etienne, St-Cervais,
St-Lazarre, St-Michel, St-Rapha€l et St-Vallier;
dans le comté de Dorchester, les municipalités de
Louis-Joliette, St-Anselme, St-Bernard, Ste-Claire,
St-Isidore et Ste-Marguerite; les comtés de Mont-
morency n® 1, Montmorency n® 2, Lotbinigre, Lévis,
Bonaventure, Gaspé-Est, Gaspé-Ouest, Iles-de-la-
Madeleine, Kamouraska, L'Islet, Matane, Matapédia,
Rimouski, Riviére-du-Loup, Témiscouata, Lac-
St-Jean-Est, Charlevoix-Est, Charlevoix-Ouest,
Portneuf, Nicolet, Labelle, Hull, Papineau, Pontiac
(sauf la subdivision 19, non organisée), Gatineau
(sauf la partie située au nord de Lytton et Si-
cotte), Témiscamingue et Abitibi (sauf la partie
située au nord d'une ligne paralléle a la voie
principale du Canadien National et passant & 10
milles au nord de cette voie et la partie située

d 1'est de la rividre Bell).

Région 13. Les provinces du Nouveau-Brunswick et
de 1'lle-du-Prince-fdouard.

Région 14. La province de la Nouvelle-Fcosse.
Région 15. L'Ile de Terre-Neuve.

Région 16. Dans le Nord du Canada, le territoire
non compris dans les régions 1 & 15.
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APPENDIX LTI

ECONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-
QUIREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT
MELTLEMENTS

Region
Newf oundland

30 The Avalon Peninsula. Consisting of 1971

Census Division 1.

31 Fortune Bay-Gander. Consisting of 1971
Census Divisions 2, 3, 6, 7 and 8.

32 Corner Brook-Labrador. Consisting of 1971
Census Divisions 4, 5, 9 and 10.

Frince Edward Island

33 The whole island.

Nova Scotia

34 Cape Breton. Consisting of the counties
of Cape Breton, Inverness, Richmond and
Victoria.

35 Cumberland-Guysborough. Consisting of the
counties of Antigonish, Guysborough, Pic-
tou, Colchester and Cumberland.

36 Annapolis. Consisting of the counties of
Hants, Kings and Annapolis.

37 Digby-Lunenburg. Consisting of the coun-
ties of Digby, Yarmouth, Shelburne, Queens
and Lunenburg.

38 Halifax.
Halifax.

Consisting of the county of

New Brunswick

39 Restigouche. Consisting of the counties
of Restigouche, Gloucester and Northumber-
land.

(1) For claims established after November 11,
1978.

APPIBIGE KL

REGIONS (1) ﬁCONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA-

RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS DE

PRQLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL DE
CHOMAGE

Région

30

31

32

33

34

35

36 Annapolis.

37

38

39 Restigouche.

Terre-Neuve

Péninsule de 1'Avalon. Qui comprend la divi-
sion de recensement 1 de 1971,

Baie Fortune-Gander. Qui comprend les divi-

sions de recensement 2, 3, 6, 7 et 8 de 1971.

Corner Brook-Labrador. Qui comprend les divi-
sions de recensement 4, 5, 9 et 10 de 1971.

fle-du-Prince-Edouard

Qui comprend toute 1'fle.

Nouvelle-Ecosse

Cap-Breton. Qui comprend les comtés de Cap-
Breton, Inverness, Richmond et Victoria.

Cumber land—Guysborough. Qui comprend les com-

tés d'Antigonish, Guysborough, Pictou, Col-
chester et Cumberland.

Qui comprend les comtes de Hants,
Kings et Annapolis.

Digby-Lunenburg. Qui comprend les comtés de

Halifax.

Digby, Yarmouth, Shelburne, Queens et Lunen-
burg.

Qui englobe le comté d'Halifax.

Nouveau-Brunswick

Qui comprend les comtés de Resti-
gouche, Gloucester et Northumberland.

(1) Pour les demandes présentées apres le 11 no-

vembre 1978.



ECONOMIC REGIONS (1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-
QUIREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT
ENTITLEMENTS — Continued

Region

40

41

42

43

44

45

New Brunswick — Concluded

Moncton. Consisting of the counties of
Kent, Westmorland and Albert.
St. John. Consisting of the counties of

Charlotte, Kings and St. John.

Fredericton. Consisting of the counties
of Queens, Sunbury and York.

Madawaska. Consisting of the counties of
Carleton, Victoria and Madawaska.

Quebec

Gaspé. Conslsting of the municipal coun-

ties of Gaspé-Est, Gaspé-Ouest, Bonaven-
ture, Matane, Matapédia, Iles-de-la-Made-
leine and Rimouski (except such portion of
1971 Census Division 57 as lies in Sub-
diiritsions "L, 84 17, 22, 123-and 26k, amgFLn
that part of Subdivision 29 lying south-
west of Subdivision 12).

Québec. Consisting of that portion of the
county of Rimouski not included in the re-
gion of Gaspé, the counties of Riviere-du-—
Loup, Témiscouata, Kamouraska, L'Islet,
Charlevoix-Est, Charlevoix~Quest, Mont-
morency No. 1, Montmorency No. 2, Quebec
(except such portion as lies northwest of
the western boundary of the Parc Provin-
cial des Laurentides, and of the Batiscan
River), Portneuf (except such portion of
1971 Census Division 53 as lies in Subdi-
visions 17, 29, 31, and in that part of
Subdivision 21 lying northwest of Subdivi-
sions 17 and 31), Lotbini®re (except such
portion of 1971 Census Division 39 as lies
in Subdivisions 10, 12, 18 and 21), L&-
vis, Montmagny, Bellechasse, Dorchester,
Beauce, Mégantic (except such portion of
1971 Census Division 43 as lies in Subdi-
visions 1, 3, 10, 11, 19, 20 and 21),
Wolfe (except such portion of 1971 Census
Division 73 as 1lies in Subdivisions 2, 3,
5, 6, 7, 8, 11, 15, 16 and 17) and Fronte-
nac (except such portion of 1971 Census
Division 21 as lies in Subdivisions 1, 3,
7,7°8, 9, 10, T1,90%, 14, 207"22%and %8 .

(1) For claims established after November 11,
1978

&' 2 =

REGIONS (1) ECONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA~
RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS ©f
PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL DI
CHOMAGE — suite

Région

41

42

43

44

Nouveau-Brunswick — fin

Moncton. Qui comprend les comtés de Kent,
Westmorland et Albert,
%

John. Quli comprend les comtés de Char-

lotte, Kings et St. John.

Frédéricton. Qui comprend les comtés de
Queens, Sunbury et York.

Madawaska. Qui comprend les comtés de Carle-
ton, Victoria et Madawaska.

Québec

Gaspé. Qui comprend les comtés de Gaspé-Est,

Gaspé-Ouest, Bonaventure, Matane, Matapédia,
Iles-de~1a-Madeleine et Rimouski (sauf la par-
tie de 1a division de recensement 57 de 1971
située dans les subdivisions 1, 3, 17, 22, 23
ct 26, et dans la partie da 1a subdivision 29

situ€e au sud-ougst de la subdivision 12).
Québec. Qui comprand la partie du comtd® de Ri-

mouski non comprise dans la région de Gaspé,
les comtés de Riviére-du-Loup, Témiscouata, Ka-
mouraska, L'Islet, Charlevoix-Est, Charlevoix-
Quest, Montmorency No. 1, Montmorency No. 2,
Québec (sauf la partie située au nord-ouest &
1'ouest des limites du parc provincial des
Laurentides, et de la riviére Batiscan), Port-
neuf (sauf 1la partie de la division de recense-
ment 53 de 1971 située dans les subdivisions

17 et 31, et dans la partie de la subdivision
21 se trouvant au nord-ouest des subdivisions
17, 29 et 31), Lotbiniére (sauf la partie de 1a
division de recensement 39 de 1971 située dans
les subdivisions 10, 12, 18 et 21), Lévis,
Montmagny, Bellechasse, Dorchester, Beauce, Mé-
gantic (sauf la partie de la division de re-
censement 43 située dans les subdivisions 1, 3,
10, 11, 19, 20 et 21), Wolfe (sauf la partie de
la division de recensement 73 de 1971 située
dans les subdivisions 2, 3, 5, 6, 7, 8, 11, 15,
16 et 17) et Frontenac (sauf la partie de 1la
division de recensement 21 de 1971 située dans
les subdivisions 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14,
205  Z2¥eiel28) !

(1) Pour les demandes présentées apres le 11 no-

vembre 1978,
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46

47
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ONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-
QUIREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT
FNTITLEMENTS — Continued

gion
Quebec — Continued

Trois-Riviéres. Consisting of those por-
tions of the counties of Portneuf, Lot-
binidre, Québec and Mégantic not included
in the region of Québec, the counties of
Champlain, Saint-Maurice, Maskinongé (ex-
cept such portions of 1971 Census Divi-
sion 40 as lie in Subdivisions 5, 7 and
13, and in Enumeration Areas 305 and 306
of Subdivision 13 in Division 40), Nico-
let, Yamaska (except such portion of 1971
Census Division 74 as lies in Subdivisions
5, 7 and 12), Arthabaska, Drummond, Sub-
division 14 of 1971 Census Division 20,
and that portion of the county of Abitibi
lying east of the third meridian.

Eastern Townships. Consisting of those
portions of the counties of Wolfe and
Frontenac not included in the region of
Huébec, the counties of Compton, Stan-
atead, Sherbrooke and Richmond (except
zhat portion lying in the region of Trois-
Wivieres).

Consisting of that portion of
the county of Yamaska not included in the
region of Trois-Riviéres, that portion of
the countv of Maskinongé not included in
the regions of Trois-Riviéres or Outa-
ouais, the counties of Brome, Shefford,
Bagot, Richelieu, Verchéres, Huntingdon,
Chambly, Saint-Hyacinthe, Rouville, Mis-
sisquoi, Iberville, ile-de-Montréal, Ile-
Jésus, Vaudreuil, Soulanges, Beauharnolis,
Chateauguay, Laprairie, Napierville,
Saint-Jean, Deux-Montagnes, Argenteuil,
Terrebonne, 1'Assomption, Montcalm (except
in 1971 Census Division 45, Enumeration
Areas 365, 366 and 367), Joliette (except
in 1971 Census Division 8, Enumeration
Areas 311 and 312), that portion of the
county of Labelle included in 1971 Census
Division 32 in Subdivisions 6, 10, 12, 13,
14, and Enumeration Area 318 in Subdivi-
sion 25, and that portion of the county of
Papineau included in 1971 Census Division
51 in Subdivisions 1 and 8, and in that
part of Subdivision 27 comprising Enumera-
tion Area 16.

claims established after November 11,

—8%7/55 ~
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46

47

48

(W)

GIONS(1) ECONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA-
RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS DE
PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL DE
CHOMAGE — suite

gion

Québec — suite

Trois-Rividres. Qui comprend les parties des
comtds de Portneuf, Lotbiniére, Québec et Mé-
gantic non comprises dans la région de Québec,
les comtés de Champlain, Saint-Maurice, Mas~
kinongé (sauf la partie de la division de re-
censement 40 de 1971 située dans les subdivi-
sions 5, 7 et 13 et dans les secteurs de dénom-
brement 305 et 306 de la subdivision 13 dans la
division 40), Nicolet, Yamaska (sauf la partie
de la division de recensement 74 de 1971 située
dans les subdivisions 5, 8 et 12), Arthabaska,
Drummond, la subdivision 14 de la division de
recensement 20 de 1971 et la partie du comté de
1'Abitibi située 3 1l'est du troisiéme méridien.

Cantons de 1'Est. Qui comprend les parties des
comtés de Wolfe et Frontenac non comprises dans
la région de Québec. Les comtés de Compton,
Stanstead, Sherbrooke et Richmond (sauf la par-
tie située dans la région de Trois-Rivieéres).

Montréal. Qui comprend la partie du comté de
Yamaska non comprise dans la région de Trols-
Riviéres, la partie du comté de Maskinongé non
comprise dans les régions de Trois-Riviéres ou
de 1'Outaouais, les comtés de Brome, Shefford,
Bagot, Richelieu, Verchéres, Huntingdon, Cham-
bly, Saint-Hyacinthe, Rouville, Missisquoi,
Iberville, Ile-de-Montréal, Ile-Jésus, Vau-
dreuil, Soulanges, Beauharnois, Chidteauguay, La-
prairie, Napierville, Saint-Jean, Deux-
Montagnes, Argenteuil, Terrebonne, 1'Assompton,
Montcalm (sauf dans la division de recensement
45 de 1971, les secteurs de dénombrement 365,
366 et 367), Joliette (sauf dans la division de
recensement 8 de 1971, les secteurs de dénom-
brement 311 et 312), la partie du comté de La-
belle comprise dans les subdivisions 6, 10, 12,
13, 14 de la division de recensement 32 de 1971
et le secteur de dénombrement 318 dans la sub~
division 25 et la partie du comté de Papineau
comprise dans les subdivisions 1 et 8 de la di-
vision de recensement 51 de 1971 et la partie
de la subdivision 27 comprenant le secteur de
dénombrement 16.

) Pour les demandes présentées apres le 11 no=-

vembre 1978.
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REGIONS(1) ECONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA-

ECONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-
RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS DE

QUIREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT

ENTITLEMENTS — Continued

PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL DE

CHOMAGE — suite

Region Région
Quebec — Concluded Québec — fin
49 Qutaouais. Consisting of those portions 49 Outaouals. Qui comprend les parties des comtés

50

5L

52

513)

54

55

56

57

1

of the counties of Labelle, Montcalm,
Joliette, Berthier and Papineau not in-
cluded in the region of Montréal, that
portion of the county of Maskinongé in
1971 Census Division 40 comprising Enumer-
ation Areas 305 and 306 in Subdivision 13,
the Regional Community of the Outaouais,
and the counties of Gatineau and Pontiac.

Northern Québec. Rest of province.

Ontario

Eastern Ontario. Consisting of the coun-
ties of Frontenac, Leeds, Renfrew, Lanark,
Grenville, Dundas, Stormont, Glengarry,
Prescott and Russell, and the Regional
Municipality of Ottawa-Carleton.

Belleville-Peterborough. Consisting of

the counties of Haliburton, Victoria,
Hastings, Lennox and Addington, Prince Ed-
ward, Northumberland and Peterborough, and
in the Regional Municipality of Durham

that portion of 1971 Census Division 7 com~-
prising Subdivisions 1, 3 and 4.

Toronto. Consisting of that portion of the
Regional Municipality of Durham not includ-
ed in the region of Belleville-Peter-
borough, the Municipality of Metropolitan
Toronto, the Regional Municipalities of
Halton, Peel and York, and the townships

of Rama and Mara in the county of Simcoe.

Niagara. Consisting of the county of
Brant, the former county of Haldimand and
the Regional Municipalities of Hamilton-
Wentworth and Niagara.

London. Consisting of the counties of
Elgin, Oxford, and Middlesex and the for-
mer county of Norfolk.

Windsor—Sarnia. Consisting of the coun-
ties of Lambton, Kent and Essex.

Kitchener. Consisting of the counties of
Huron, Perth and Wellington and the Re-
gional Municipality of Waterloo.

) For claims established after November 11,

1978.

50 Nord québécois.

Sl

52

33

54

55

56

57

(1

) Pour les demandes préasentéaes apris le

de Labelle, Montcalm, Joliette, Berthier et Pa-
pineau non comprises dans la région de Montréal,
la partie du comté de Maskinongé dans la divi-
sion de recensement 40 de 1971 comprenant les
secteurs de dénombrement 305 et 306 dans la sub-
division 13, la Communauté ré&gionale de
1'Outaocuais, et les comtés de Gatineau et Pon-—
tiac.

Reste de la province.

Ontario

Est de 1'Ontario. Qui comprend les comtés de
Frontenac, Leeds, Renfrew, Lanark, Grenville,
Dundas, Stormont, Glengarry, Prescott et Russell
et la municipalité régionale d'Ottawa-Carleton.

Belleville-Peterborough. Qui comprend les uul-
tés d'Haliburton, Victoria, Hastings, Lennox &t
Addington, Prince Edward, Northumberland et
Peterborough, et la partie de la division de re-
censement 7 comprenant les subdivisions 1, 3 et
4 dans le comté de Durham.

Toronto. Qui comprend la partie de la municipa-
1ité régional de Durham non comprise dans la
région de Belleville-Peterborough, la municipa=
1ité du Toronto métropolitain, les municipalités
régionales d'Halton, Peel et York et les cantons
de Rama et Mara dans le comté de Simcoe.

Niagara. Qui comprend les comtés de Brant,
1'ancien comté d'Haldimand et les municipalités
régionales d'Hamilton-Wentworth et Niagara.

London. Qui comprend les comtés d'Elgin, Ox-—
ford et Middlesex et 1l'ancien comté de Norfolk.

Windsor-Sarnia. Qui comprend les comtés de
Lambton, Kent et Essex.

Huron,
régionale

Kitchener. Qui comprend les comtés de
Perth et Wallington et la ETRLRE & 1) M AL |
de Waterloo.

11 no-
vembre 1978.



EZONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-
JULREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT
## T ITLEMENTS — Continued

Region
Ontario — Concluded

58 Georgian Bay. Consisting of the counties
of Bruce, Grey, Dufferin, the District
Municipality of Muskoka, the District of
Parry Sound, and the county of Simcoe (ex-
cept the townships of Rama and Mara).

59 Sudbury-Sault Ste. Marie. Consisting of
the Districts of Algoma, Cochrane, Sudbury,
Nipissing, Manitoulin and Timiskaming.

60 Northwestern Ontario. Consisting of the
districts of Kenora, Rainy River and Thun-
der Bay.

Manitoba

61 Southern Manitoba. Consisting of 1971
Census Divisions 1, 2, 3, 4, 5 (except Sub-
divisions 2 and 3), 6, 7, 8, 10 (except
that portion of Subdivision 4 as lies north
& sections 19, 20, 21, 22, 23 and 24 in
township 19, ranges 14 and 15 WPM), 11 (ex-
cept that portion as lies north of the
southern boundary of Riding Mountain Na-
tional Park, in ranges 16, 17, 18, 19, 20,
21 and 22 WPM, and north of township 18
in ranges 23 and 24 WPM), 13 (except that
portion as lies north of township 18 in
ranges 25, 26, 27, 28 and 29 WPM), and 18
(except that portion as lies north of sec-
tions 19, 20, 21, 22, 23 and 24 in town-
ship 19, ranges 12 and 13 WPM, north of
sections 13, 14, 15, 16, 17 and 18 in
township 18 in range 11 WPM, north of town-
ship 17 in range 10 WPM, and north of town-
ship 18 in range 9 WPM).

62 Parkland. Consisting of 1971 Census Divi-
sions 5 (except Subdivisions 1 and 4), 9,
10 (except that portion as lies in South
Manitoba region), 12 (except Subdivision
10 and that portion of Subdivision 5 as
lies north of township 25 in ranges 1 EPM
and 1 WPM), 14, 15 (except that portion as
lies north of the Porcupine Forest Reserve
in ranges 27, 28 and 29 WPM), 17 and 18

7]3"}or claims established after November 11,
1978.

- 77 =

RéCIONS(l) ﬁCONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA~
RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS DE
PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX RéGIONAL DE
CHOMAGE — suite

Région
Ontardio — fin

58 Georgian Bay. Qui comprend les comtés de Bruce,
Grey, Dufferin, la municipalité de districts de
Muskoka, le district de Parry Sound et le comté
de Simcoe (sauf les cantons de Rama et Mara).

59 Sudbury-Sault Ste. Marie. Qui comprend les dis-
tricts d'Algoma, Cochrane, Sudbury, Nipissing,
Manitoulin et Timiskaming.

60 Nord-ouest ontarien. Qui comprend les districts
de Kenora, Rainy River et Thunder Bay.

Manitoba

61 Sud du Manitoba. Qui comprend les divisions de
recensement 1, 2, 3, 4, 5 (sauf les subdivisions
2 et 3), 6, 7, 8, 10 (sauf la partie de la sub-
division 4 située au nord des sections 19, 20,
21, 22, 23 et 24 dans le canton 19 et dans les
rangs 14 et 15 situés 3 l'ouest du méridien
d'origine), 11 (sauf la partie située au nord
des limites méridionales du parc national de
Riding Mountain, dans les rangs 16, 17, 18, 19,
20, 21 et 22 situés 3 1'ouest du méridien d'ori-
gine, et la partie située au nord du canton 18
dans les rangs 23 et 24 situés a 1l'ouest du mé-
ridien d'origine), 13 (sauf la partie située au
nord du canton 18 dans les rangs 25, 26, 27, 28
et 29 situés 3 1l'ouest du méridien d'origine),
et 18 (sauf la partie située au nord des sec-—
tions 19, 20, 21, 22, 23, et 24 dans le canton
19, et dans les rangs 12 et 13 situés 3 1'ouest
du méridien d'origine, la partie situ€e au nord
des sections 13, 14, 15, 16, 17 et 18 dans le
canton 18 et dans le rang 11 situé & 1'ouest du
méridien d'origine, la partie située au nord du
canton 17 dans le rang 10 situé a& 1'ouest du mé-
ridien d'origine, et la partie située au nord du
canton 18 dans le rang 9 situé & 1'ouest du mé-
ridien d'origine) de 1971.

62 Parkland. Qui comprend les divisions de recen-
sement 5 de 1971 (sauf les subdivisions 1 et 4),
9, 10 (sauf la partie située au sud du Manito-
ba), 12 (sauf la subdivision 10 et la partie de
la subdivision 5 située au nord du canton 25
dans les rangs 1 situé a 1l'est du méridien
d'origine et 1 situé & 1'ouest du méridien
d'origine), 14, 15 (sauf la partie située au
nord de la réserve de la forét Porcupine dans

(1) Pour les demandes présentées apres le 11 no-

vembre 1978.
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ECONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE- REGIONS(1) ECONOMIQUES VISKES PAR DES NORMES VA-
QUIREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS PE ‘
ENTITLEMENTS — Continued PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL I

CHOMAGE — suite

Region Région
Manitoba — Concluded Manitoba — fin
(except that portion as lies north of town- les rangs 27, 28 et 29 situés a 1'ouest du mé-
ship 29 in ranges 15 and 16 WPM, and north ridien d'origine), 17 et 18 (sauf la partie si-
of township 27 in ranges 13 and 14 WPM). tuée au nord du canton 29 dans les rangs 15 et

-

16 situés a 1l'ouest du méridien d'origine, et
la partie située au nord du canton 27 dans les

rangs 13 et 14 situés a 1'ouest du méridien
d'origine).

63 Winnipeg. Consisting of 1971 Census Divi- 63 Winnipeg. Qui comprend la division de recense-
sion 20. ment 20 de 1971.

Saskatchewan Saskatchewan

64 Southern Saskatchewan. Consisting of 1971 64 Sud de la Saskatchewan. Qui comprend les divi-
Census Divisions 1, 2, 3, 4, 6, 7 and 8. sions de recensement 1, 2, 3, 4, 6, 7 et 8 de

1971.

65 Saskatoon. Consisting of 1971 Census Di- 65 Saskatoon. Qui comprend les divisions de re-
visions 11, 12 and 13. censement 11, 12 et 13 de 1971.

66 Yorkton-Prince Albert. Consisting of 1971 66 Yorkton-Prince Albert. Qui comprend les divi-
Census Divisions 5, 9, 10, 14, 15, 16 and sions de recensement 5, 9, 10, 14, 15, 16 et 17 ‘
A7 s de 1971.

Alberta Alberta

67 South-central Alberta. Consisting of 1971 67 Sud et du centre de 1'Alberta. Qui comprend les
Census Divisdions 1,2, 3, 4,-7, 8, 9 and divisions de recensement 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9 et
14. 14 de 1971.

68 Calgary. Consisting of 1971 Census Divi- 68 Calgary. Qui comprend les divisions de recense-
sions 5 and 6. ment 5 et 6 de 1971.

69 Edmonton. Consisting of 1971 Census Di- 69 Edmonton. Qui comprend les divisions de re-
visions 10 and 11. censement 10 et 11 de 1971.

Northern Part of Prairie Provinces Nord des provinces des prairies

70 Remainder of Manitoba, Saskatchewan and 70 Reste du Manitoba, de la Saskatchewan et de
Alberta. 1'Alberta.

British Columbia Colombie-Britannique

71 The Kootenays. Consisting of the Regional 71 Kootenays. Qui comprend les districts régionaux
Districts of Central Kootenay, East Koote- de Central Kootenay, East Kootenay et Columbia-
nay and Columbia-Shuswap. Shuswap.

72 Kelowna. Consisting of the Regional Dis- 72 Kelowna. Qui comprend les districts régionaux
tricts of Kootenay Boundary, North Okana- de Kootenay Boundary, North Okaasgan, Gisnsgen-
gan, Okanagan-Similkameen and Central Similkameen et Central Okanagar.

Okanagan.
(1) For claims established after November 11, ?T} Pour les demandes présentées apres le 11 no-

1978. vembre 1978.



ECONOMIC REGIONS(1) FOR VARIABLE ENTRANCE RE-

I IREMENTS AND REGIONAL EXTENDED BENEFIT
MNTITLEMENTS — Councluded
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REGIONS (1) FCONOMIQUES VISEES PAR DES NORMES VA-
RIABLES D'ADMISSIBILITE ET DES PRESTATIONS DE
PROLONGATION FONDEES SUR LE TAUX REGIONAL DE
CHOMAGE — fin

Region

British Columbia — Concluded

73 Kamloops. Consisting of the Regional Dis-
tricts of Squamish-Lillooet and Thompson-
Nicola.

74 Vancouver-Lower Fraser Valley. Consisting
of the Regional Districts of Fraser-Cheam,
Dewdney-Alouette, Central Fraser Valley,
Greater Vancouver, Sunshine Coast and
Powell River.

75 Victoria-Vancouver Island. Consisting of
the Regional Districts of Capital, Cowichan
Valley, Nanaimo, Alberni-Clayoquot, Comox-
Strathcona and Mount Waddington.

76 North British Columbia.
province.

The rest of the

Yukon and Northwest Territories

77 All of Yukon and Northwest Territories.

Ej) For claims established after November 11,
1978.

Région

73 Kamloops.

74

75

76

77

Colombie-Britannique — fin

Qui comprend les districts régionaux
de Squamish-Lilloocet et Thompson—Nicola.

Vancouver-Lower Fraser Valley. Qui comprend les

districts rég%onaux de Fraser-Cheam, Dewdney-
Alouette, Central Fraser Valley, Grand Van-
couver, Sunshine Coast et Powell River.

Victoria-Ile de Vancouver, Qui comprend les

districts régionaux de Capital, Cowichan Valley,
Nanaimo, Alberni-Clayoquot, Comox-Strathcona et
Mount Waddington.

Nord de la Colombie-Britannique.
le reste de la province.

Qui comprend

Yukon et Territoires du Nord-Quest

Tout le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest.

(1) Pour les demandes présentées apres le 11 novem=

bre 1978.
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